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YBaxkaeMblin NoKynaTens,

Mbl xoTnm, 4TO6bI Bbl M3BREKNN MakCUManbHYHO NOMb3y M3 Hallen NpogyKuuu,
N3roTOBMNEHHOW C MOMOLLIbHO COBPEMEHHOIO 060pYA0BaHNS B YCIOBUSX TLLATENBHOMO
KOHTPOMs KayecTBa.

[na atoro neped UCNonb30BaHMEM MOMHOCTBIO MpoYUTanTe PYKOBOACTBO MO
3KCnnyaTaumm yCTpoMUCTBa M COXpaHUTE PYKOBOACTBO B Ka4eCTBE UCTOYHMKA AN
cnpaeok. Ecnu Bbl nepegaanTe yCTPOMCTBO APYroMy nuuy, nepegante BMecTe ¢
HUM 1 JaHHOE PYKOBOACTBO.

CobGniopaiite pykoBOACTBO MO 3KCMyaTauumn ans 6bIcTporo u 6e3onacHoro UCnonbL30BaHuA

ycTponcTBa.

* [lpoytuTe pyKOBOACTBO MO 3KCMryataummn nepes yCTaHOBKOM U UCMOMNb30BaHMEM
YCTPOMCTBA.

» Bcerga cobntogarite COOTBETCTBYHOLLME MpaBunia TEXHWKM 6e30nacHOCTW.

»  XpaHuTe PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTauum nNog pyKom Ans UCMOoNb30BaHWs B
BynyLiem.

+ [lpodtuTe BCE Apyrne JOKYMEHTbI, MOCTaBnseMble C AaHHbIM YCTPONCTBOM.

MwmeliTe B Buay, YTO HacTosiLee pPYKOBOACTBO MO 3KChfyatauum MOXeT
NPUMEHATLCS K HECKOMNBbKMM MOZENsM yCTponcTea. B pykoBoacTBe SCHO yKa3aHbl
BCE pasnuyua Mexagy pasHbIMnU MOAENSAMN.

CuMBOSIbI ¥ NPUMeYaHusi
B pykoBoACTBE MO IKCMIyaTaLyUm UCMONb3YIOTCA Crefytolme CUMBONbI:

BaxxHasi nHdopmaums u
nornesaHble COBEThI.

OnacHoCTY Anst XXU3HU n
NUMYyLLLECTBA.

A OnacHocTb nopaxeHuA

ANEKTPNYECKNM TOKOM.

YnakoBka ycTponcTtea
N3roToBneHa u3
BTOPCbIPbS B
COOTBETCTBMM C
HaLMOHaNbHbIM
3aKoHoaaTenbLCcTBOM 06
oKpyXatowlen cpege.
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n YKa3aHusl No TeXHMKe 6e30nacHOCTU U 3almTe

OoKpy>arLieun cpeabl
B aTtom pasgene npuBedeHbl YKasaHUA MO TEXHUKEe
©e3onacHocTn, cobnogeHne KoTopbix HEODXoaMMo Ans
NpegoTBpaLleHnNsa Nony4vYeHns TpaBeM U MmaTepuarnbHOro
ywepba. HecobniogeHne 3TuUX ykasaHUM NpuBeneT K
NOMTHOMY aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUMHbIX 06A3aTenbLCTB
B OTHOLLUEHUWN AAHHOro U3aenvs.

1.1. OOwme npaBMna TexHUKN 6e3onacHoOCTU

K akcnnyatauumn xonogunbHMKa He OOSMKHbI
aonyckaTbest Niioan ¢ pmsnyeckumMm, CEHCOPHBIMA U
NCUXUYECKMMWN OTKITOHEHUSIMU BE3 HanNM4ynst HaBbIKOB U
onblTa obpalleHnst ¢ NogodHbIMK Npnbopamun, a Takke
AETU. DKcnnyataumsi XonogunbHUKa Takumm NoabMu1
AOImKHa NPOBOANTLCA TOSNbKO No4 HabnoaeHnem
nmua, OTBETCTBEHHOIO 3a UX ©6e30nacHOCTb, Nocne
NpoOBEOEHNSA COOTBETCTBYHOLLENO MHCTPYKTaxa. He
paspeLlante AeTam urpatb C XONoanbHUKOM.

» B cnyyae HeHopmaribHOM paboThl XONoAnuIbHMKa
OTKIMOYMTE €0 OT ANEKTPUHECKON CETU (BbITALLUTE
LUTENCENbHYIO BUSKY LUHYPa NUTaHUS U3 PO3ETKN).

* [locne n3BneyYeHnst BUNKU NUTaHna 13 PO3ETKN
noooXauTe He MeHee 5 MUHYT, Npexge 4em BCTaBIIATb
ee CHOBa.

» OTKMOYanTe XONoAUNbHUK OT CETU AIIEeKTpOonnTaHunA,
Korga OH HEe UCIOS1b3YyETCA.

* He npukacanTechb K LiTencenbHON BUSIKe LUHYpa
NUTaHUA BriaxkHbIMy pykamun! He nepranTe 3a kaberb,
YTOObI BbITAWMTb LUTENCENBHYO BUNKY. Beceraa
Beputech 3a KOpryc LUTENCcensHOW BUNKN.

* [lepen BCTaBKOW BUIKM B PO3ETKY MPOTPUTE KOHTAKTbI
BUIKN MUTaHUS YACTOW CYXOWN TKaHbIO.

* He BcTaBnsunTe BUIKY NUTaHNA XONOAUSbHMKA B
pa3donTaHHYI0 PO3ETKY (B KOTOPOW BUITKa OEPXKUTCS
MI10Xo0).

XonoguneHuk / PykoBoacTeo no
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Yka3aHua no 6e30nacHOCTU U OXpaHe OKpyxatoLen cpeabl

* HeobxoamMmo OTKMoYaTh XONogUITbHUK OT 3I1EKTPOCETU
BO BpeMS! YCTAHOBKM, TEXHUYECKOIO OOCIY>KMBaHUS,
OYMCTKM U PEMOHTA.

« Ecnun xonoamnbHWK He ByaeTt akcnnyaTnpoBaTbCs
HEKOTOpOe BpeMs, OTCOeaNHUTE ero BUIKY NUTaHUs OT
PO3ETKN 1 yOepuTe U3 Hero Bce NpoayKTbI.

* 3anpeLyaeTcs aKcnnyaTauusa XonoaurbHmKa
MPU OTKPbITOM OTCEKe C NevaTHbIMU niiatamu,
PacnonoXXeHHOM BBEPXY B 3a4HEN YacCTu XonoaunbHuKa
(KpblLLKa oTCeKa C anekTpuyeckummn nnatamm) (1).

PV

* He ncnonb3ynte naporeHepaTtopbl U napoobpasHbie
oumLLaroLLme Matepmanbl 4ns O4UCTKA XONoaunbHUKa 1
nnaeneHust obpasoBaBLLErocsa BHYTPU Nbaa. Nap MoxeT
NonacTb B 30HbI C 3NEKTPOOOOPYAOBaHNEM U NPUBECTU
K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWUIO SMNEKTPUYECKMX Lienen nnm K
MNOPaXXEHMIO ANEKTPUHECKNM TOKOM.

* He BbINonHanUTe 04UCTKY XOnoannbHUKa pacnbisiss
NNK BbinMBaga Ha Hero BoAdy! OnacHOCTb NopaXXeHus
3NEeKTpU4EeCKM Tokom!

» B cnyyae BO3HMKHOBEHNSA HEUCTNIPABHOCTU NpeKpaTuTe
3KCMnyaTaumio anekTponpubopa, Tak Kak 3TO MOXET

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm

5/24RU



YkazaHua no 6e3o0nacHoOCTU U OXpaHe oxpyx(arow.eﬁ cpeabl

NMPUBECTU K MOPaXKEHWUIO 3reKTpu4eckum TokoM. lNpexae
4YeM BbIMNOMHUTL Kakme-nnbo gencteus, obpartnutech B
aBTOPU30BaHHbLIN CEPBUCHLIN LIEHTP.

 [NogkntovanTe XonoaubHUK K PO3ETKE C 3a3eMIEHNEM.
3aszemnenune Lenu NUTaHns OJOMKHO ObiTb BbIMNONMHEHO
KBanmMuunupoBaHHbIM SNEKTPUKOM.

» Ecnu B xonogunbHMKe UCNosnb3yeTcsl CBETOANOOHOE
OCBELLIEHNE, B CIy4ae BO3HUKHOBEHUS KaKnx-nmbo
npobnem unn ans 3aMmeHbl OCBELLIEHMST oDpaLLanTech B
aBTOPU30BaHHbLIN CEPBUCHLIN LIEHTP.

* He npukacanTecb K 3aMOPOXEHHbLIM NMPOAYKTam
BNaXXHbIMW pykamm! Pykn MOryT npuMep3HyThb!

* He nomelyanTe xunagkoctn B OyTbirikax 1 6aHKkax B
MOPO3UITbHYH0 Kamepy. VX moxeT pasopsarthb!

* [NomewianTe XNOKOCTU B BEPTMKASTIbHOM MOSNOXEHUN C
MSIOTHO 3aKPbITOW KPbILLKOW.

* He pacnbinsanTte BocniiamMeHaeMble BELLLECTBA PSIAOM C
XONOANNBHUKOM, TaK Kak OHM MOTyT BOCMNSTaMEHUTLCS
NI B30pBaTbCS.

* 3anpemaeTc;| XpPaHUTb BOCIJ1laMeHAeMble BeLLleCTBa U
npeamMeTbl C BOCJlaMeHAEMbIM ra30M (33pO3OJ'II/I n T.I'I.)
B XonoaunbHUKe.

» He cTaBbTe cocyabl C XKMAKOCTLIO Ha XONOAUITBbHMK.
MponvBe BoAbl HA AeTanu NoA HanpsKeHNEM MOXET
MPUBECTU K MOPAXKEHUIO SMNEKTPUYECKM TOKOM UMK K
OMacHOCTW BO3ropaHusi.

« Bospgencrteue ooxas, cHera, COfTHEYHbIX ydeun unm
BETPa MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHWNIO ANEKTPUYECKUM
TokoM. [pu nepecTtaHoBKe XONoaunbHMKa He
nepeHocuTe ero 3a ABEPHY0 pyyky. Pyuka moxet
OoTopBaTbLCS.

» CobntoganTte OCTOPOXHOCTb, YTODbI HE 3aLLEMUTD
PYKU UK YacTu Tena B ABWKYLLMXCS YaCTSX BHYTPU

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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Yka3aHua no 6e3o0nacHOCTU U OXpaHe OKpyxatoLen cpeabl

XonogurnbHWUKa.

» He nogHumanTech 1 He obnokaunmBamTeCb Ha ABEPD,
ALWMKA U OpYyrve YacTn XonoaunbH1Ka. OTO MOXET
NPUBECTN K ONPOKNAbLIBAHUIO XONOAUNbHUKA U
NOBPEXOEHWNIO AeTaneun.

« CobntoganTte OCTOPOXKHOCTb, YTODbLI HE 3anyTaTbCs B
LLUHYPE NUTaHWS.

1.1.1 NMpeaynpexaeHne o6 onacHOCTU AJIA XKU3HU
Ecnn B xonogunbHWKe ncnonb3yeTcs oxnaxgatowias
cuctema, pabortatouwasa Ha rase-xnagareHte R600a,

He QornyckanTe NOBPEXAEHUS CUCTEMbI OXNaXKAEHUS U
ee TpyboK B npoLecce aKcnnyataumm n nepemMeLleHmns
XonoaunbHUKa. ATOT XNagareHT orHeonaceH. B cnyyae
NOBPEXAEHNSA CUCTEMbI OXNaXKAEHUS OTOABUHLTE
XONOAUNbHUK OT UCTOYHMKA OFHA U HEMELIEHHO
NPOBETPUTE NOMELLIEHNE.

Ha aTnkeTke Ha GOKOBOW BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU XONOAUSIbHUKA
CrneBa yKa3aH TUMn MCMOoNb3yeMoro B XONoAUIbHUKE rasza-xnagareHra.

1.1.2 Ana mopenen ¢ GOHTaAaHYMKOM ANSA NUTbA

» [laBneHune XonoaHou BoAbl HA BXoAe AOMKHO
cocTtaBndaATb Makcnumym 120 qoyHTOB Ha KBapaTHbIN
awonm (8 6ap). Ecnu gasneHve Bogp! byaet npeBbilwaTh
80 ¢pyHTOB Ha KBagpaTHbIN Atonm (5,5 6ap), cnegyet
MCMNONb30BaTh ANA B BOAONPOBOAHOM CUCTEMBI KrarnaH

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm
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YkazaHua no 6e30nacHOCTU U OXpaHe OKpyxatoLen cpeabl

orpaHnyeHna nasrneHnd. Ecnn Bel He 3HaeTe, Kak

npoBepunTb AasrieHne BoAbl

, 0bpaTuTech 3a NOMOLLILbIO K

npodeccnoHanbHOMY CaHTEXHUKY.

Ecnn BO BpeMA YCTAaHOBKU CyLLECTBYET PUCK

rmapaennUYecKoro yaapa, Bceraa Ucnonb3ymnte
obopyaoBaHve anga npegoTepaLleHns ruapoyaapa.
Ecnun Bbl He yBepeHbI B OTCYTCTBMM pUCKa rmapoyaapa,
obpaTtuntechb K NpodreccnoHarnbHbIM CaHTEXHUKAM.

—

<
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TexHu4eckne xapakTepUCTUKM

Knacc aHepreTnyeckon ahpeKTMBHOCTH
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Yka3aHua no 6e3o0nacHOCTU U OXpaHe OKpyxatoLen cpeabl

He ycTaHaBnuBaTb Ha Bxoae ropsiden Bogbl.
Cnenyet npeanpuHATL HEOBXoaMMbIE MepbI
NPeaoCTOPOXHOCTY ANd NpeaoTBpaLleHNs pucka
3amep3aHng WwaHroB. Paboynn nHtepsan Temneparyp
Boabl byaet coctaenaTb He MmeHee 33°F (0,6°C) n He
6onee 100°F (38°C).

cnonb3ynte TonbKo NUTLEBYHO BOAY.

1.2. Acnonb3oBaHue NO Ha3HaA4YeHUHo

XonoamnbHWK NpeaHasHaveH anst ObIToBOro
NCMONb30BaHMs. XONoaunbHUK He NpeaHa3HayYeH ans
MCMNONb30BaHNst B KOMMEPYECKUX LIENSIX.

XonoaunbHUK npegHa3HavYeH TOJ1bKO A1 XpaHeHUA
€ibl N HAlMMTKOB.

He xpaHuTe B XOnogunbH1Ke BeLecTBa, KOoTopble
OOIMKHbI XPaHUTLCA CTPOro Npw onpeaeneHHom
Temneparype (BakuuHbl, YyBCTBUTESbHbIE K YCITOBUAM
XpaHeHus, MegukaMmeHTbl, MeAULIMHCKUE npenaparbl 1
T.N.).

M3roToBuTENb XONOAUNBHUKA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLIEPO, CBA3AHHbIN C
HenpaBUINbHOW SKCMNIyaTaumen XonoanbH1Ka Unm ero
MCMOSIb30BaHMA MO Ha3HAYEHMIO.

[[@paHTMPOBaHHbIN CPOK CY>KObl XONoauIibHUKA
cocTtasnsiet 10 net. B TeueHne atoro nepuoga dyayT
BbIMyCKaTbCA 3anacHble 4YacTu, KOTopble MOryT
notpeboBaTbcsa Ansi obecnedeHns paboTocnocobHOCTH
n3genusi.

BesonacHocTb Aaeten

YnakoBo4YHble MaTepuarbl XpaHUTe B HEOAOCTYMHOM A5
JETEN MECTe.

He paspeLLlaﬁTe OETAM Urpatb C XonognsibHMKOM.

Ecnn aBepb xonoannbHMKa OCHaLLEHa 3aMKOM,
AEPXXUTE KITHoY BHE 30HbI JOCTYMNa AeTEN.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
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YkazaHua no 6e3o0nacHoOCTU U OXpaHe oxpyx(arow.eﬁ cpeabl

1.3. CootBeTcTBMe [lnpeKkTUBE Nno
YTUNN3aLmm oTXoA0B 3eKTPUYECKOro
n anekTpoHHoro obopyaosaHus (WEEE)

n yTunmsauumsa xonoguiibHUKa
WN3penue cootBeTcTBYET TPEOOBAHMAM MPEKTUBLI MO YTUNM3ALMM OTXOL0B
3MNEKTPUYECKOrO U 3neKTpoHHOro obopyaoBaHust EBponewnckoro Cotoza (2012/19/
EC). JaHHOe usgenve MMeeT MapKMPOBKY, YKa3blBaOLLYH Ha YTUNU3aLMo ero Kak
3MNEKTPUYECKOr0 1 anekTpoHHoro obopyposaHusa (WEEE).
OTO wu3genve npov3BedEeHO M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX AeTanen wu
mMaTepuanoB, KOTOpble MoAnexaT MOBTOPHOMY MWCMOMb30BaHUIO U
nepepabotke. [lMoaTtomy He BbiOpacbiBanTe u3genve ¢ O0ObIYHbIMUK
ObITOBLIMM OTXO4aMu TMoOcne 3aBeplueHus ero akcnnyartaumu. Ero
cnegyeT coaTtb B COOTBETCTBYWLWMWA  LUEHTP MO yTunM3auuu
- 3MEeKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO 0bopyaoBaHusa. O MeCcTOHaxXOXOeHUU
TaKMX LEHTPOB Bbl MOXETE Yy3HaTb B MECTHbIX OpraHax BnacTu.

1.4. CootBetctBue [inpektuse EC no orpaHnyeHunto

ucnonb3oBaHusa BpeaHbix BewecTB (ROHS)

* W3penuve cooTtBeTCcTBYET TPEHOBaHUAM [MPEKTUBLI MO YTUNM3ALIMM OTXOLO0B
3MNEKTPUYECKOro 1 3rneKTpoHHOro obopyaosaHus Esponerckoro Cotosa (2011/65/
EU). OHo He conepxvT BPeaHbIX U 3anpeLleHHbIX MaTepuaros, YkasaHHbIX B
OupekTuBe.

1.5. UHcopmauma o6 ynakoBke

* YnakoBKa 13genvs 3roToBreHa 13 Matepuarnos, Nogiexallyx BTOPUYHON
nepepaboTke, B COOTBETCTBMN C MECTHBIMM HOPMaTBaMu 1 NpaBuramm KacarternbHO
3aLLUMTLI OKpyXKatoLwen cpedbl. He yTnunmaunpyinte ynakoBoYHble Matepuarnbl BMecTe
€ 6bITOBBIMM N ApyrMMmn otxogamu. OTHECUTE NX B OAUH 13 MyHKTOB Nprema
yNaKoBOYHbIX Marepuasos, Ha3Ha4€HHbIX MECTHBIMY OpraHaMu BnacTu.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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HOnMcaHMe xonogunbHUKa

: ]
~
\ ) \<

1. MaHenb ynpaBneHus

2. KnanaH (kamepa GbICTporo
3aMopaxMBaHNs)

3. BbiaBMXKHbIE ALLIMKM
4. Perynvpyemble nepenHne HOXKU

MHHPOCTpaLI,MVI B AaHHOMN MHCTPYKUNN ABMAKTCA CXeMaTU4HbIMMN U MOTYT
He COOTBETCTBOBATL BaLLEW MOAENMN. HeKOTOpre KOMIMOHEHTbI, KOTOpPbIE

[i] He BXOOAT B COCTaB I'IpI/IO6p6TeHHOFO BaMu n3genud, NCrnonb3yrTCA B
OPYyrnx Moaensx.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm
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YCTaHOBKa

YyTuTe, uto 2. MOXHO yCTaHOBWTb [Ba MIaCTUKOBbIX
MPOU3BOANTENb HE HeceT yrnopa, kak NnokasaHo Ha pUCYHKe.
OTBETCTBEHHOCTM B MnacTtukosble ynopbl obecneyar
E cryyae HecoBnioaeHus HeobXxoaymoe pacctosHve )
yKasaHWi, NpUBELEHHBIX B MY XONOAUIBHVKOM 1 CTEHOI
FaHHOM pYKOBOZCTBE. ANs Haanexatlen Lpkynsunmn
Bosayxa. (N306paxeHure Ha
3.1. MNpaBuna PYCYHKE MpeaHa3HaYeHo TOMbKO
TPAHCNOPTUPOBKU AN UNMoCTpaumnm U He coBrnadaeT
XornoAuinbHUKa NOMHOCTBIO C BaLLUMM U3LENUEM. )
1. T[lepen TpaHCNOPTMPOBKON criegyeT
BbIHYTb 13 XONOAUIbHUKA BCE
MPOAYKTbI U BbIMbITb ErO.
2. [lepepn ynakoBKou cnenyeT HaaeXHO
3aKpenuTb BCe NOMKK, 000pyaoBaHue,
KOHTENHEepb! Arsi OBOLLEN 1 pyKTOB
W T.MN. NPY NOMOLLM KITENKOWN NEHTBI,
YTOObI NPENOXPaHNTL X OT TPSICKU.
3. XornoauneHuk cnegyet obBA3aTh
NeHTaMu 13 NNOTHOro MaTepuana
1 NPOYHBLIMK BepeBkamu. MNpu
TPaHCMOPTMPOBKE criegyeTt 3. BbINonHuTe YMCTKY XonoaubH1Ka B
npuaepx1BaTbLCs NpaBun, COOTBETCTBUW C PEKOMEHOALIMAMM,
Hane4yaTaHHbIX Ha YNaKoBKe. npuBeAeHHbIMW B pasgerne
He 3abbiBaiTe 0 TOM, YTO... "ObenyxwiBaHme n umcTka'".
BtopnyHoe ncnonb3oBaHne 4. [MNogknoumTe XONOAUIBbHUK K
MaTepuanioB  OYe€Hb  BaXHO AN anekTpuyeckon cetu. Mpu oTKPLITUK
COXpaHeHMs1  Mpupogbl M HaLKWX OBEPU XOINoAUIbHUKA BKITHOYaETCS
HauMOHarnbHbIX boraTcTs. namnoyka BHYTPEHHErO OCBELLEHUS.
Ecnu Bbl pewwnTe caate ynakoBouHble g, Mpv 3anycke Komnpeccopa GyaeT
mMaTepuarnbl Ha n?pepaGOTKy, 06paT£/ITer CrIbILUEH LyM. XKUAKOCTb U rasbl,
3a  nojpobHoit  mHdopmauven B HaxXoAsLUMECS BHYTPU repMETUYHOM
opraHu3aumm Mo OXpaHe OKpy’KatoLLen CMCTEMbI OXITXKAEHMSI, TAKKE MOTYT
cpenbl UM B MECTHbIE OpraHbl BNacTu. CO30aBaTb LUYM, HE3ABUCHMO OT
3.2. NMoaroToBKa K TOro, paboTaeT KOMMPECCOpP WK HeT,
JKcnnyatauum YTO ABMAETCA BMNOJiHE HOPMalibHbIM
Mepen Havyanom aKkcnnyarauum ABNEHNEM.
XOnogunbHUKa BbIMOMHUTE crnegyoLme
OencTBus.
1. Y6eouTech, YTO BHYTPU XONOAWIbHMKA
CYyXO0, 1 BO3ayX MOXET cBOGOAHO
LMPKYNMpoBaTh No3aan XonoaurbHUKa.
XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
12 /24 RU
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YcTtaHOBKa

6. [NepegHue KpOMKM XoroannbHNKa

MOTYT Ka3aTbCsl TEMNbIMM Ha OLLYIb.
3710 HopMarbHO. AT obracTn
noforpeBatoTcsi, YTobbl NpeaynpeanTb
KOHOEHCaLMIO.

MogkntoyeHne K anekTpoceTn

MNoncoeanHute

COOTBETCTBYOLLEro HOMMHana.

BaxHoe 3amevaHne

MogkntoyeHune cnenyer BbIMNOIHATb B
COOTBETCTBMN C MECTHbIMM HOPpMaMn U
npasunamn.

MecTo nogkntoyeHus LLUHYpa NMUTaHUA K
PO3eTKE OOIMKHO ObITb NEerkogoCTynHbIM.

HanpﬂmeHme B CE€TN OOIMKHO
COOTBETCTBOBATb AaHHbIM, YKa3aHHbIM B
XapaKTepucTnkax xornoaunsbHuKa.

3anpeLLaeTcs UCTonb30BaTh Npu
YCTaHOBKE YANMHUTENM N MHOTOMECTHbIE
PO3ETKM.

XONMOAMNIbHUK K
3a3eMreHHON po3eTke C NpeaoxpaHuTenem

MPEOYNPEXOEHUE: 3ameny
NMOBPEXAEHHOrO LUHYpa
NUTaHWSA OOMKEH BbINOMHATb
KBannuuMpoBaHHbIN
3MNEKTPUK.

MPEQYNPEXOEHUE:
3anpellaeTcs nonb3oBaTbCA
HeuncrnpaBHbIM
anekTponpubopom! 3To MOXeT
NMPVBECTM K MOPaKEHUIO
3MNEKTPUYECKMM TOKOM.

3.3. YTunnsauumsa ynakoBKu
YnakoBOYHble MaTepuansbl MoryT
OblTb oOnacHbl Ons Aeteln. XpaHute
yMaKOBOYHblE MaTepuarbsl BHELOCTYMHOM
Ons OeTen MecTte wunu BblOpockTe KX,
paccopTMpoBaB B COOTBETCTBMM C
npasBunaMu yTunu3aumm oTxodoB. He
BblOpackiBanTe MX BMECTE C OObIYHbIMU
ObITOBbIMK OTXOAaMM.

YnakoBka XonogurbHUKa M3roToBreHa
13 MaTepuraros, NoAnexXallx BTOPUYHOM
nepepaboTKe.

3.4. YTunnsaumsa ctaporo

xonogausnbHUKa
Ytunusaums cTaporo npmbopa
OOIMKHa BbIMOJIHATBCA  3KOJ10MM4YecKu

6e3onacHbIM crnocobom.

» CsegeHwus 06 yTunusaumm npubopa
MOXHO MOMy4nTb Y 0hMuManbHOMo
avrepa unu B nyHkTe cbopa OTXo[0B
Mo MecCTy XuUTenbCTea.

Mepen yTunusaumen XxonoawsbHUKa

cnegyet  OTpesaTb  LWHYp  NUTaHuA
M croMatb 3aMku Ha [Agepuax (npu
Hanuuum), 4YTOObI npegoTBpaTuTb

onacHble cuTyaumm ons geTen.

3.5. PasmelyeHune
M yCTaHOBKa

Ecnv aBepb nomeLleHuns, B
KOTOpOM ByaeT ycTaHOBMNeH
XONOAWNbHUK, HEAOCTaTOYHO
LUMPOKA, MOXXHO CHATb ABEpLbl
XOnoAunbHUKa U BHECTU €r0 B
aBepb 6okom. [1nsa Toro 4TobkI
CHSATb ABepLbl, obpaTuTech

B (PMPMEHHbIN CEPBUCHbIV
LEeHTp

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm

13/24 RU



YcTaHoBKa

YcTaHaBnuBamTe XonoaurbHUK B
yooOHOM Ans UICMOSb30BaHMs MecCTe.

XonogunbHUK cnegyert yCtaHaBnmBaTb
B MecCTax, 3aLUnLLIEHHbIX OT NMPAMbIX
COJTHEYHbIX nyqe|7|, BOann ot
WCTOYHMKOB TEMa 1 noBbILLEHHOW
BNaXXHOCTWU.

[ns 6onee adhdekTnBHOM paboTbl
HeobxoaMMo 06ecnevnTb XOPOLLYHO
BEHTUIIALMIO BOKPYT XONOAMIbHMKA.

Ecnn xonognnbHWK yCcTaHaBNMBaEeTCA
B HMLLE, MMHUMAarbHOE PacCTOsHNE

[10 MOTOrKa W CTEH A0IMKHO ObITb

He meHee 5 cMm.[Npu ycTaHoBKe

Ha KOBPOBOE MOKPbITUE crieayeTt
NPUNOAHATL XONOAUSIBHUK Ha 2.5 CM OT
nona.

XonoavnbHYK criegyeTt ycTaHaBnvBeaTth
Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb, MHA4Ye MOXET
BO3HVKaTb BUOpaLusi.

14 /24 RU
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n MoaroroBka

XOJ'IOAVIJ'IbHI/IK crnegyert yctaHaBnmBaTtb
B MecTax, Kyaa He nonagaeT npsiMomn
COmMHEYHbIN CBET, Ha paCCTOAHUN He
MeHee 30 CM OT MCTOYHMKOB Tenna,
TaKnX Kak BapO4Hble NaHenu, ninThbl,
BaTtapew LeHTpanbHOro OTonneHns 1
neyu, 1 Ha paccTosHUN He MeHee 5 cMm
OT ANEKTPUHECKMX MITNT.

TemnepaTtypa Bo3gyxa B NOMELLEHUM,
rfe yCTaHaBMMBAETCS XONOAUIBHUK,
JomKkHa bbITb He MeHee -15°C.
Vcnonb3oBaTb XonoaunbHUK npu
Donee HM3KOW TeMnepaType He
peKkoMeHOyeTCsl B CBSA3M C €0 HU3KOW
3P EKTUBHOCTLIO B TaKMX YCIOBUSIX.

CopepvTe BHyTpEHHee NPOCTPaHCTBO
XOroauIbHYKa B YACTOTE.

Ecnun aBa xonogunbHuka
YCTaHaBMMBAOTCA PSOOM, TO MEXAY
HUMM OOIMKHO ObITb paccTosiHME He
MeHee 2 CM.

[Mpw nepBoM BKMOYEHUN
XOnoaunbHMKa B Te4EHMEe NepBbIX
LLIECTM YacoB paboTbl 06s3aTenbHO
cobnoparite crieayolme npaeuna.

He oTkpbiBanTe AsepLy CrMLLKOM
4acro.

He 3arpyxaiTte B XONoaunbHUK
NPOAYKTbI.

He oTkntoyanTe XxonoamnbHUK
OT anekTpuyeckon cetn. Ecnn
MPOW30LLIIIO OTKITHOHEHNE
3MNEKTPO3IHEPIUN HE MO BaLLIEN
BMHE, CM. YKa3aHus B pasgene
PekomeHgaumm no ycrpaHeHnto
Henonaaoky.

Kop3auHbI/ALWwpmKKW, BKITKOYEHHbIE B
XOMNOOUITbHYHO Kamepy, JOIKHbI
BCErAa MCnonb30BaThCs AN Lenewn
3HeprocbepexeHns 1 oNTMMM3aumm
YCIOBWIN XpPaHEHWSI.

ConprKoCHOBEHWE NPOAYKTOB

C TeMnepaTtypHbIM JATYMKOM B
MOPO3UIBLHOW Kamepe MOXET NPUBECTU
K NOBBbILLEHMIO NOTPEONSAEeMON 3Heprum
npubopa. Takum obpasom, nodoe
COMPUKOCHOBEHWE C OaTYNKOM (-amu)
[OMMKHO UCKITHOYaTBLCS.

drpMeHHyHo YNakoBKY U MNEHKY
crieqyeT CoXpaHuUTb Ha criydaii
nocreayoLLen TpaHCNopTUPOBKM
npubopa.

B HekoTOpbIX Mogensx naHenb
ynpaBneHnst aBToOMaTNYeCKu
OTKItoYaEeTCs Yepe3 5 MUHYT nocre
3aKkpblBaHKs aBepLbl. OHa BkIoYaeTcs
CHOBa MpwW OTKPbIBAHNM ABEPLIbI UIN
HaxkaTum oI KHOMKM.

KoHaeHcauus Bnaru Ha nornkax
ABepLbI/Kopnyca N CTEKNAHHBIX
KOHTEMHEpax SBMsSieTCs HopMasibHbIM
SIBMIEHMEM 1 BO3HMKAET bnarogaps
N3MEHEHUIO TemnepaTypbl Npu
OTKPbITUM/3aKPbLITUM ABEPLIbI BO BPpEMS
paboTbl n3genus.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no

aKcnnyartauun
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ﬂ JKcnnyaTauua xonoannbHUKa

5.1. NMNaHenb MHAMKaTOPOB
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1. UugmnkaTtop BKI1./OTKIN.:

OTa nukTorpaMmma (@) 3aropaetcs,
Kora MopOo3urbHUK BbIKMOYeH. Bee
ocTarbHble NMMKTOrpaMMbl NOracHyT.

2. lHomKaTop 3KOHOMUYHOrO pexuma:
OToT wumHAukaTtop (BCO) 3aropaetcs,
Korga [Aansi MOpO3UIbHOrO  oTAeneHust

ycTaHoBrneHa Temnepartypa -18 °C;
370 HacTpovka ans Haunbonee
3KOHOMUYHON paboThbl npubopa.
MHOukaTtop  SKOHOMWYHOIO  pexuma

BbIKITlOYaeTCcd, ecrnu Bbl6paHa q.)yHKLI,I/IFl
6bICTpOFO oxnaxgeHma unn 6bICTpOFO
3aMopaXXnBaHuA.

3. MIHauKaTOop HacCTPOMKMU
TemnepaTtypbl MOPO3UIIbHOIO
OoTAeNeHnA:

MokasbiBaeT Temneparypy, 3agaHHyto
AN MOPO3WbHOIO OTAENEHMUS.

4. Npegynpexparowmn UHAUKaTop
«OTKa3 nutaHus/Bbicokas
TemnepaTtypa/Owunbkar:

OT1ot uHamkatop () 3aropaetcs npu
OTKase NTaHusl, BbICOKON TeMnepaType n
npegynpexaeHusix o6 ownbke. B criyyae
NPOAOCIHKUTENBHOrO OTCYTCTBUS NUTAHUS
Hanbonee  BbiCOKasi  TemnepaTtypa,
OOCTUTHyTasi B MOPO3WUMbHOM OTCeke,
oToOparkaeTcs Ha uncpoBoM gucnee.

(5]

OpYrux moaensx.

MHHPOCTpaLI,VIVI B Aa@HHOMN MHCTPYKUUN ABMAKTCA CXeMaTU4YHbIMMN 1 MOTyT
He COOTBETCTBOBATL BaLLen MOAENu. HeKOTOpre KOMIMOHEHTbI, KOTOPbIe
He BXOOAT B COCTaB I'IpVIO6p€TeHHOI'O BaMu n3genus, NCrnonb3yrTCAd B

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no

16/24 RU

aKcnnyaTtauun




JKkcnnyaTauusa ycTponcTea

5. UngukaTtop pexuma Eco Extra:
OTOT nHaukaTop (m,_e) 3aropaertcs, Korga
YHKUNA aKTUBHA.

6. UHaukaTop GNMOKMPOBKM KHOMOK:
OTa nukTorpamma (i) 3aropaetcsi, korga
aKTUBEH peXuM BNOKMPOBKN KHOMOK.
7. Pexxum GrIOKMPOBKM KHOMOK:
Haxmute KHOMKY OGNOKMPOBKM KHOMOK
(&) v yoepxuBamte B TeveHne 3
cekyHg. [Mpu aToM Ha gncnnee NOsiIBUTCA
nuKTorpaMmma  GroOKMPOBKM  KHOMOK U1
BKMIOUNTCSA pPeXUM BrOKMPOBKM KHOMOK.
B pexume GNOKMPOBKM KHOMKM MaHenu
ynpaBneHuss He pgencteyoT. CHoBa
HaXXMUTE KHOMKY ONOKMPOBKM KHOMOK U
yoepxuBante B TedeHme 3 cekyHa. [pu
3TOM Ha Aucnree noracHeT NUKTorpaMmma
BroKMPOBKMN KHOMOK 1 PEXNM BNOKNPOBKM
KHOMOK BbIKITHOYUTCS.

8. MpepynpexaeHune copoca
CUrHanusauum:

B cnyyae cpabaTbiBaHUA curHanmsaumm
oTKasa NMUTaHMsA/BLICOKON TeMneparypsbl,
nocne mnpoOBEPKA  COCTOSHWUS  MULLM
B MOPO3WUMbHOM  OTCEKe, HaXmuTe
KHOMKy cbpoca curHanusaumm (Zf
), 4TOOblI  MpekpaTUTb  WHAMKALUUIO
npenynpexaeHus.

9. ®yHkumA Eco Extra:

Haxmute kHonky Eco Extra (['Ae) n
yaepxuBante B TevyeHue 3 CekyHs,
4yToObl akTMBUpoBaTb yHKuUMio Eco
Extra, Hanpumep, nepen BbIXOOHBIMMU.
Ecnu aTa PyHKLMSA aKTMBHa,
MOPO3UIIbHOE oTaenexHve Oynet
paboTtaTb B MakCMarnbHO 3KOHOMWUYHOM
pexvMe Ha NpPOTSHKEHUN MNpUMEpHO 6
4YacoB, NPV 3TOM BKIKOYUTCH MHAMKATOP
9KOHOMMWYHOW JKChyaTaumm.

10. ®YHKUMA HACTPOMKM
MOpPO3UNbHUKa:

31a dyHkumsa (°C) No3BonseT N3MEHNUTb
HacCTPOWNKy TemnepaTypbl MOPO3WIbHOIO
otceka. [locnepoBaTtensHo Haxumas
9TY KHOMKY, MOXHO YCT@HOBWUTb B
MOPO3UNbHON Kamepe Temnepatypy -18,
-19, -20, -21, -22, -23 nnu -24 rpagyca.

11. dyHKUMA ObICTPOro
3aMopaxuBaHuA:

Wnaunkatop dyHKLMM BbicTporo
3amopaxusaHua (¥) saropaetcsi, korga
aTa yHKUMA akTuBHa. [Onsg OTMeHsbl
OaHHOW PYHKLMM CHOBA HAX>XMUTE KHOMKY
ObICTpOro 3amopaxuBaHus. WMHgukaTtop
YHKUMN  BBICTPOrO  3aMOpPaxvBaHUA
noracHer, 1 6ygyT BOCCTaHOBMEHbI
00bIYHbIE PYHKUNN.
®PyHKUMS  BbICTPOro  3amMoOpaxvBaHUA

Oyoer  aBTOMaTU4eCKM OTKNIOYEHa
yepes 3-4 vaca, ecnMm Bbl He
OTKNIOUMTE  €ee  BpydHyk.  YTobbl

3aMOpO3UTb 3HAYUTENbHOE KONMUYECTBO
NPOAYKTOB, HaXMWUTE KHOMKY ObICTpOro
3aMopaXkMBaHWUsi 4O TOrO, Kak MonoXuTe
NPOAYKTbI B KAMEPY MOPO3UIbHUKA.

12. ®yHkuma BKI./OTKI.:

Ota  dyHkuma  ((D.) nossonset
BbIKIIOYNTb  XONOAUIIBHUK  HaXaTuem
KHOMKW B Te4eHne 3 CeKyH. XonoaunrbHUK
MOXXHO BKIOUUTb, eLLe pa3 HaxkaB KHOMKY
BKITIOMEHUSI/BLIKIIOYEHNSA U yOepXuBas
ee B TeyeHue 3 CekyHA.

13. UnaukaTop chbyHKLMM

3HeprocbepexeHus:

Ecnn ABepubl 3aKpbIThl
NpOJOMKMUTENbHOE  BpeMs,  (DYHKUMS
3HeprocbepexeHus BKItoyaeTcs

aBTOMaTMYeCcKn npu ITOM 3aropuTcs
CMMBON 3HeprocbepexeHms (!/5).

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm
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Mpwn aKTUBMPOBAHHOM dyHKUUM
3HeprocbepexeHus Ha ancnnee
CBETUTCH  TOMbKO  3HAYoK  OyHKLMM

aHeprocbepexeHns, a BCe oOcCTarnbHble
3HaYKuM racHyT. Ecnvi npu akTBMpOBaHHOM
YHKUMM  3HEeprocbepexkeHnst HaxaTb
Kakylo-nmbo  KHOMKY  MNU  OTKPbITb
aBepuy, yHKUMA 3HeprocbepexeHus
OTMEHSIETCA M WHAMKAUUSA Ha aucnnee
BOCCTaHaBnuneaeTcs.

dyHKUMS aHeprocbepexeHus
aKTUBMPYETCA Npu MocTaBke C 3aBoda M
He MOXeT ObITb OTMeHeHa.

14. UugukaTtop 6bIcTporo
3aMopaxuBaHUA:

Ota nukTorpamMma (%) nosiBnsieTcs,
Korga BKIOYeHa yHKUMS  ObicTporo
3aMOpaxvBaHUS.

5.2. 3amopaxuBaHue

CBEXUX NPOAYKTOB

[ns coxpaHeHus kayecTaa NPOLYKTOB
NUTaHUS, pPasMeLLEHHbIX B MOPO3UTHON
kamepe, 1x HeoBXOAMMO 3aMOpaxuBaTh kak
MOXHO BbICTPeE; UCNONb3yiTe NS 3TOro
BricTpas 3amopo3ka.

3amopaxwuBaHue NpoayKTOB NUTaHUS

B CBEXEM COCTOSIHUW MPOAINT CPOK UX
XpaHeHUs B MOPO3UTbHON kamepe.
YnakyinTe npoayKTbl MUTaHWS B repMeTUYHbIE
YNaKOBKM M NMNOTHO MX 3aKpOMTE.

[Mpexzae yeM NoNoXuTb NPOAYKTHI

NUTaHUS B MOPO3UIbHYLO Kamepy,
ybeamTech, UTo OHM ynakoBaHbl. BMecTo
TPaAMLMOHHON YNakoBOYHON Bymaru
UCMONb3YNTE MOPO3UIbHbIE EMKOCTH,
honbry v BnarosalyuiieHHyto bymary,
MONW3TUNEHOBbLIE NAKETLI UMK aHANOMYHbIE
yNakoBOYHblE MaTepuarns!.

OB0o3HaybTe Kaxabli IPOAOBONLCTBEHHbIN
nakeT, HanucaB neper 3amMopaxmBaHneM
[aTy Ha ynakoBke. 3T0 No3BonuT Bam
onpeaensTb CBEXECTb COAEPKUMOro
KaxdoM yrnakoBKW BCAKMI pas, koraa Bl
ByneTe OTKpbIBaTb MOPO3UMBHYIO Kamepy.
XpaHuTe Brvxe Te NPOAYKThI, KOTOPbIE Obiu
3aMOPOXEHbI paHblLe, YTOBbI MCNONb30BaTh
VX B NEPBYIO 0Yepessb.

3amopoxeHHble NPOAYKTbI NUTaHNS
HeobxoaMMo 1CNonb30BaTh cpasy nocne
pas3MopaxwuBaHus. He 3amopaxuBaiTe ux
MOBTOPHO.

He pasmopaxwBaiite 6onbLUoe Konm4ecTso
MWLM 38 OQUH pas.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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YcraHoBKa YcraHoBKa
LnposuLtio || XonomALHDR Onwcatins
KamMmepbl KaMepbl
-18°C 4°C OTO PEKOMEHAYEMbIE HACTPONKY, YCTAHOBMEHHbIE MO YMOMYaHUIO.
-20, -22 vnn 4°C OTI HAaCTPOMKN PEKOMEHAYIOTCS MY TEMNEepaType OKpYxaloLLen
-24°C cpegpl Bbilwe 30°C.
VicnonbayiiTe faHHble HACTPONKK, YTOBbI 3aMOPO3UTb NPOLYKTbI
BricTpast 4°C NUTaHWS B TEYEHWE KOPOTKOTO BPEMEHM; Koraa npoLece
3amMopo3ka OydeT 3aBepLUeH, YCTPONCTBO NePeCTpouTCS Ha npeablayLyne
HaCTPOVIKM.
VicnonbayiiTe AaHHbIE HACTPOIKK, ecriv Bel cuntaete, 4to
-18°C unu 20 B XOMOAUIBHON KaMepe He AOCTaTOYHO XOMOAHO U3-3a
HWXe TemnepaTtypbl OKpYXatoLien Cpeabl Uiu no NPUYMHE YacToro

OTKPbIBaHNA ABEPU.

5.3. PekomeHaauum ans XxpaHeHUs Elle He 3aMOpOXEHHbIE NULLEBbIe NPOAYKTHI

3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB
TemnepaTypa oTCceka JomkHa bbITb yCTaHOBNEHA

KaK MuHUMYM Ha -18°C.

1. TomecTuTe NpoayKTbl NUTAHWS B
MOPO3WIbHYI0 KaMepy Kak MOXHO BbicTpee,
4TOBbI M3BEXaTh PA3MOPaXUBAHUS.

2. lepen 3amopaxuBaHeM NPOBEPLTE CPOK
rOAHOCTY Ha ynakoBke, YToObl YoeanThes,

YTO OH He UCTEK.

3. Ybeautecs, 4TO ynakoBKka NPOLYKTOB He
noBpexaeHa.

5.4. [eTtanbHoe onucaHue

rnyboKon 3aMOpO3KK

B cooTBetcTBUM CcO cTaHAapTamu MAK

He JOMKHbI MPUKacaTbCs K yKe 3aMOPOXEHHbIM
NpoayKTam BHyTpU, YTObbI M3bexaTb YaCTUYHOTO
pa3MOopaxu1BaHus.

YTo6bI NPOANUTL CPOK XPaHEHMS B
3aMOPOXEHHOM COCTOSIHIW, OTBApUTE OBOLLY

n oTunbTpyITE BoAy. MNocne unbTpamm
3aBEPHMTE MULLY B BO34YXOHENPOHULAEMYHO
yNakoBKy 1 MOMECTUTE B MOPO3MITbHYH) Kamepy.
He cnepyeTt 3amopaxusaTb 6aHaHbl, IOMUZOPLI,
canat-naTyk, cenbfepen, 0TBapHble AnLa,
KapTOLLKY 1 Mogo6HbIE MULLEBbIE MPOZYKTHI.
3amopaxunBaHne 3TX MULLEBLIX MPOAYKTOB
TONbKO COKPATMT WX MULLEBYIO LIEHHOCTb W
Ka4yecTBO, a TaKKe MOXET NPUBECTY K MOPYE, 4TO
3aTeM HaHeceT Bpe[ 340POBbHO.

62552, Mopo3unbHas kamepa AomxHa

NMETb CNOCcOBHOCTL 3aMopaxmBaTh 4,5 Kr
NPOAYKTOB NTaHWS Ha kaxable 100 nuTpos
obbema npu Temnepatype -8°C unu npu

Oonee HU3kWX TEMNepaTypax B TeyeHue 24
yacoB. pOAOBONLCTBEHHbIE TOBAPLI MOXHO
XPaHWTb B TEYEHWE ONINTENbHBIX NEPUOLOB
BPEMEHU UCKIIOYUTENBHO NpU TEMNepaType B
-18°C 1 Huxe. Bbl MOXeTe XpaHuUTb NPOaYKThI
CBEXUMMW B TEYEHNE HECKOIBKIX MECSILIEB (B
HW3KOTEeMNepaTypPHON MOPO3NILHOM KamMepe Npy
Temnepatype He Boile -18°C).

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm
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5.5. Pa3melleHue npoayKkToB

[Monku PasnunyHble 3aMopokeHHble
MOpO3WIbHON | TOBapbl, BKMoYash Msico, pbiby,
kamepbl MOPOXEHOE, OBOLLM U T.M.
Mo MwLeBble NPOAYKTLI B KACTPHONSX,
.| HaKpbITbIX KPbILLIKAMM Tapenkax 1
XOMOAUNBHOM y
Kameps ynaKoBKax C Kpbilkamw, siiua (8
yNaKoBKeE C KPbILLKOIA)
Monku Ha
JBepLe He6onbLuve v ynakoBaHHble
XOMNOAMMbHON | MULLEBbIE NPOAYKTbI N HAMMTKN
kamepbl
EmkocTb ansi
» ®pyKTbI 1 0BOLLK
0BOLLEN
Otpenenve XonopHble 3aKycku (Xnonbs,
ANS CBEXNX MSICHblIE NPOAYKTHI CKOPOro
MPOAYKTOB ynoTpebneHus)

5.6. CurHan oTKpbITOM ABEpPU
(B 3aBMCKMMOCTH OT MOZENK)

Korpa pBepb wu3genus OTKpbITa B
TeyeHne 1 MMHYTbI,  3amnyckaeTcs
3BYKOBOW curHamn. YTtobbl OTKIHOYMTb
3BYKOBOW CWUrHars, 3akpouTe [Bepb Unn
HakmuTe Ha byt KHOMKY Ha gucnnee
(ecnu oH nmeetcs).

5.7. BHyTpeHHee ocBelieHUe
BHyTpeHHee ocBelleHne
obecneynBaeTcs MNOCPEACTBOM famnbl
cBetoguogHoro  tuna. B cnydae
BO3HWKHOBEHMS Npobnem C  3ToM
namnou obpaTtuTecb B aBTOPU3OBaHHYHO
CEepBUCHYIO Cryx0y.

Jlamna (-bl), ucnomnb3dyemas (-bie) B
OAHHOM un3genuu, He nogxoaut (-aT)
Anst ObITOBOro OCBELLEHUS1 NOMEeLLEeHUIA.
[aHHasd namna npegHasHadyeHa
ANs  OCBELleHUst npu  pasMeLLeHum
nonb3oBaTtenem MpoAyKTOB MUTaHWS B
XONoANNbHON/MOPO3UINBHOM Kamepe,
obecneyrBas 6e30nacHOCTb 1 ya06CTBO.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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ﬂ O6cnyXuBaHUe U OYUCTKA

I'Iepwo,qw-leCKaﬂ O4YUNCTKa yCTpOVICTBa
npoaneBaeT CpokK ero CJ'Iy)K6bI.

6.1. MpepoTBpaweHue
HeNnpuUATHbIX 3anaxoB
YCTpOncTBO He

coaepxnT

NPEOYNPEXAEHUE: Mepen
Hayarom O4NUCTKM OTKIIoUNTE
XOMNOAMMBHUK OT 3MEKTPOCETH.

He ncnonb3ynte npu oumctke
ocTpble, abpa3vBHble CPEACTBA,
MbIf10, MaTepuansl anst yoopku B
Aome, YncTswme cpeacTea, ras,
O©€eH3MH, nakoBble 1 NoAobHbIe
BelllecTBa.

PacTtBopuTe B Boe YalHYH JTOXKY
kapboHaTta. CmounTe B Boae

N OTOXMUTE TPSANKY. BbiTpnTe
YCTPOMCTBO 3TON TPSINKOW, a 3aTem
TWaTenbHO BbICYLUMTE.

BynobTe OCTOPOXHBI, HE 3afeHbTe
KPBILLKY Flamnbl U gpyrue
3MNEeKTPUYECKME YacTu.

[eepLy ounianTe BNaXXHOW TKaHbIO.
YTo6bl CHATL NOSMKM Ha ABepLE U
nepeaBmKHbIE MOSTKU, U3BIEKUTE
BCE NPOAYKTbI. YTOObI CHATE NOMKK
Ha OoBepue, NPUNOAHMMUTE UX.
OuncTnTe 1 BbICYLUUTE MOSIKK, 3aTEM
npvkpenuTe nx obpaTHo, 3a4BVHYB
CBEpPXY.

He vcnonb3ynte xnopupoBaHHyo
BOAY MIN YMCTSALLME CpeacTBa

Ha BHELLUHEN MOBEPXHOCTU U
XPOMMPOBaHHbIX YaCTsIX YCTPONCTBA.
Xrop BbI30BET PXKaBYMHY Ha TaKMX
MeTann4ecknx NOBEPXHOCTSX.

mMartepuanoB C 3anaxomM. eM He MeHee,

XpaHeHue
B

nueBbIX npoaykToB

He npegHa3Ha4YeHHblX Ana  HUX

OTAENEeHUAxX, a TaKXKe HeHaanexallas
O4YUNCTKa I'IOBerHOCTeIZ MOryT BbI3BaTb
HEeNnpudaTHbIE 3anaxu.

Y100bI

3TOro He CIny4nnocsb,

OouMLLaNTE BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb

caTypupoBaHHON

Bogon Kaxable 15

aHen.

XpaHuTe NULLY B 3aKPbITbIX ynakoBkax. /13
HE3aKpbITbIX NULLEBLIX NPOLYKTOB MOTYT
BbIAENATHCS MUKPOOPraHn3Mbl, Bbi3blBaKOLLME
HENpUATHBIE 3anaxu.

He xpaHuTe B XOnoamunbHUKE UCOPYEHHbIE
UMK NPOJYKThI C UCTEKLLMM CPOKOM XpaHEHMUs.
He vcnonbayiiTe ocTpble 1 abpasuBHble
WHCTPYMEHTbI UM MbIfO, ObITOBbIE
YNCTALLME CPEACTBA, CUHTETUYECKME
MotoLLMe cpencTea, BeHsuH, 6eH3on, Bock

¥ T.0., 'HA4YE MaAPKUPOBKA Ha NNacTUKOBbIX
JEeTansx 1cyesHet, u bygeTt NMeTb MeCTo
Ledopmauus. cnonb3yinte AN O4UCTKM U
BbITUPAHMS HACYXO TEMIYH0 BOAY U MATKYHO
TKaHb.

6.2. 3awmTa NnacTUKoBbIX
NoBepPXHOCTEN

MonagaHne wmacen Ha nnacTnKoBYHO

NOBEPXHOCTb MOXET noBpeanTb ee,

noaTomy

cnegyetr  He3amealmimTeslbHO

OYNCTUTb NOBEPXHOCTb TEnmnown BoAown.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
aKcnnyaTtaumm
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Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpexge 4Yem obpalwaTbCa B CEPBUCHBIA LEHTP, O3HAKOMbTECh C [AHHbIM
pasgenomMm. JTo NOMOXET BaM CIKOHOMUTbL Balle BpeMs U AeHbrn. B atom cnucke
onucaHbl Hanbonee YacTble Xanobbl, He OTHOCsALMECS K Bpaky Npou3BoacTBa UMK
MaTepuanoB. HekoTopble YNOMsiHYThle HXKe DYHKLMK MOTYT ObiTb HE MPUMEHUMBI K
BaLLEWN MOAEnu.

XonopunbHuk He paboTaer.

© Burnka HeJOCTAaTOYHO NPOYHO 3ahmKeMpoBaHa. >>> BomkHume ee mak, Yymobbl OH NOHOCMbIO
80LEN 8 PO3EMKY.

e [leperopen npeaoxpaHuTesb, COEANHSIOLLMIACA C NUTAOLLEN NPOAYKT PO3ETKOM UM OCHOBHOM
npegoxpaxuTens. >>> [lpogepbme npedoxpaHumenu.

O6pasoBaHue KoHAeHcaTa Ha 60koBOM cTeHKe xonoaunbHoi kamepbl (MULTI ZONE, COOL, CONTROL u

FLEXI ZONE).

e [IgepLia OTKPbIBAETCA CIMULLIKOM YacTo >>> Cmapalimecs He omKkpbigame 08epuy ycmpolicmea
CIULIKOM Yacmo.

e Crnuwkom BnaxHo. >>> He ycmaHasnugatime ycmpolicmeo 6 cpede C 8bICOKOL 8M1aKHOCMBIO.

e [luweBsble NPOAYKThI, COAEPKALLME KIOKOCTU, XPAHATCA B HE3aKPbITbIX yNakoBkax. >>>
XpaHume codepxaujue xudkocmu npodyKmbl 8 3aKpbIMbIX ynakosKax.

e [IgepLia YCTPOICTBa OCTaBNEHa OTKPLITON. >>> He ocmasnaime dgepuy yempolicmea
OMKpPbIMoU Hadoseo.

e TepmocTaT YCTaHOBIEH Ha CMMLLKOM HU3KYL0 TeMnepatypy. >>> YecmaHosume mepmocmam Ha
Hadnexaujyro memnepamypy.

He pa6oTaet komnpeccop.

e B cnyyae BHE3aMHOTO OTKIKUYEHNS 3NEKTPONUTAHMS UMK BbITACKMBaHMS, a 3aTEM
BKITIOYEHMS BUMKI 0OpaTHO B PO3ETKY AaBMEHWe rasa B XONOAUIbHOM CUCTEME YCTPOACTBa
pa3banaHcupyeTcsi, 3TO BbI3bIBAET BKIKOUEHWE TEMNOBOTO NPEAOXPAHMTENS KOMMPECCopa.
YCTPOMCTBO Nepe3anycTuTcs NpUMEPHO Yepes 6 MUHYT. ECnin yCTPONCTBO He nepe3anyCcTunoch
MO UCTEYEHUN 3TOTO BPEMEHN, 0BpaTUTECh B CEPBUCHYIO CIYXOY.

e BknioyeHa paamoposka. >>> 3mo cmaHdapmHasi ycmaHoska 0715 NOIHOCMbHO
asmomamuyecko2o pasmopaxusarowe2o ycmpolcmsa. Pasmoposka npogodumcs
nepuoduyecku.

© Bunka yCTPONCTBA He BKIIOYEHA B PO3ETKY. >>> Ybedumech, Ymo WHyp 3nekmponumaHus

BKITHOYEH 8 PO3EMKY.

HeBepHas ycTaHoBKa Temnepatypebl. >>> Beibepume nodxodsujue HacmpouKu memnepamypb!.

OTkntoYeHO anekTponuTanue. >>> Yempolicmeo 3apabomaem e cmaHOapmHOM pexume, Kak

mornbko 6ydem 80306H08/IEHO aneKMponumaue.

3Byk paboTatolLero xonoaunbH1Ka B Xofe paboTkl CTaHOBUTCS FPOMYE.

® Paboune xapaKTepuCTUKN YCTPOACTBA MOTYT MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTY OT U3MEHEHMIA
TEeMNepaTypbl OKPYXaroLLen cpeabl. ITO HOPMAMbHO W He SIBMSIETCS NOMOMKOA.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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Mouck n ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

XOHOAVIHI:HVIK TeyeT CJIMLLKOM 4acToO Ui CIULLKOM A0Jro.

©  HoBbIi XONOANMBHIK MOXET ObITb BoMblUe NpeabiayLLero. bomnbLume XonoannbHUKK TEKYT
JoSbLUe.

e KomHaTHas TemnepaTypa MOXeT ObiTb BbICOKOI. >>> [Tpu 60s1e 8bICOKOU memnepamype
X07100unbHUK 06b14HO mevyem 6osee 0numesbHble nepuodbl PEMEHU.

e XonoaurnbHUK HEAABHO NOAKMKYEH UMW BHYTPb MOMELLEH HOBBIN MWLLEBON NPOAYKT. >>> Kozda
X000UbHUK HedagHO NOOKITIYEH LU 8HYMPh NOMeWeH Hogb Il npodykm, Anst 00CMUXEHUS
ycmaHo8eHHoU memnepamypbl mpebyemcs bonbuie 8peMeHu. Imo HoPMasbHO.

© B03MOXHO, B XONOANNbHIK HeJaBHO NOMeCTUNM 60MbLLIOe KONMYECTBO ropsyei nuwu. >>> He
nomewalime 8 xormo0UIbHUK 20PSYYyr0 NULLY.

e [lepLibl OTKPbIBANMCb YaCcTO MMM OCTaBanMCb OTKPLITbIMU ANUTENbHBIE NEPUOAbI BPEMEHU. >>>
[MonadaHue sHympb mennozo 8030yxa npusedem K momy, Ymo XonodunsbHUK medem Qonbue.
He omkpbigatime deepupb! CrIULKOM Yacmo.

e [lBepLia MOPO3NLHOMO UM XONOANIBHON KaMepbl MOXET ObITb HEMMOTHO 3aKpbiTa. >>>
Y6edumecsb, Ymo 08epubI NIOMHO 3aKPbIMbI.

® YCTpOICTBO MOXET OblITh YCTAHOBMEHO HA CIMLLIKOM HWU3KY0 TemnepaTypy. >>> YcmaHosume
X0no0urnbHUK Ha bornee 8bICoKUll nokazamerib U 00xdumeck koe0a oH docmueHem
ucnpasneHHol memnepamypb.

e |llaitba aBEpLbI XONOANIBEHOM UM MOPO3MIBHO KaMepbl MOXET ObITb 3arpsisHEHa, N3HOLLEHa,
CrOMaHa Wi He YCTaHOBMeHa JOMKHbIM 0bpasom. >>> Oyucmume unu 3ameHume wadba.
[Mogpex0deHHas/nopeaHHas waliba Moxem npugecmu K momy, Ymo ycmpolicmgo bydem meyb
donbwe, Ymobbi cOXpaHUMb MEKYUWYH0 memnepamypy.

Temnepatypa MOpO3UNbLHON KaMepbl 04eHb HU3Kasi, HO TeMNepaTypa Xo0AUSILHON Kamepbl NpaBUnbHas.

e TewmnepaTypa MOPO3UNIbHON KamMepbl YCTAHOBMEHA Ha O4YEHb HI3KMIA YPOBEHb. >>>
Ycmarosume memnepamypy MOpO3usbHOU kamepb! Ha boree 8bICOKUL ypo8eHb U nposepbme
3aH080.

Temnepatypa xonoaunbLHO| Kamepbl 04eHb HU3Kasi, HO TeMnepaTypa MOpPO3uibHOW KaMepbI NpaBUIbHas.

e TemnepaTypa X0noauIbHON KamMepbl YCTaHOBMEHA Ha O4EHb HU3KWIA YPOBEHD. >>>
Yemarosume memnepamypy xonodunbHol kamepb! Ha bornee 8bICOKULl yposeHb U nposepbme
38H080.

MuweBbIie NpoAyKTbI, COAepXaLLMecs Ha NONKax XoNoANNBLHON KaMepbl, 3aMOPOXeHbI.

® TemnepaTypa XonoaunbHON kamepbl YCTaHOBMEHA Ha O4eHb HU3KWIA YPOBEHb. >>>
Yema+osume memnepamypy Mopo3unbHOU KaMepb! Ha 60r1ee 8bICOKUL YPo8eHb U Nposepbme
3aH080.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo no
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Mouck n ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

Cnuwwkom BbICOKas Temneparypa B XONOANILHON UMK MOpO3MJ1bH0l7I Kamepe.

® TemnepaTypa XonoAunbLHON KaMepbl YCTAHOBIIEHA HA OYEHb BbICOKUIA YPOBEHb. >>> HacmpolKu
memnepamypbi X0no0UIbHOU KaMeph| 8/IUSIOM Ha memnepamypy 8 Mopo3urbHOU Kamepe.
M3meHume memnepamypy 8 xomn00unbHOU unu Mopo3uibHoOU kamepe U 0oxAumecs, kozda 8
coomeemcmsyrowel kamepe bydem docmueHyma Hogas memnepamypa.

e [IBepLibl OTKPbIBANMCh YaCTO WK OCTaBaNMCh OTKPLITBIM LSINTENbHBIE NEPUOABI BPEMEHM. >>>
He omkpbigatime d8epubi CIUWKOM Yacmo.

e [lBepLa 3akpbiTa HENMOTHO. >>> 3akpolime dgepuy NIOMHO.

®  XonogunbHUK HeiaBHO MOLKIHOYEH UM BHYTPb NOMELLEH HOBbIN NULLEBO NPOAYKT. >>> Omo
HopmanbHo. Ko20a ycmpolicmeo HedagHO NOOKIIOYEHO UnuU 8HYMPb NOMeWeH Ho8bIlU npodykm,
01 QocmupKeHUs ycmaHoeneHHol memnepamypbi mpebyemcs 6osblue 8pemeHU.

©  B03MOXHO, B XONOAWMbHUK HEJABHO MOMECTUNN DOMbLUIOE KONMYECTBO ropsyer nuwy. >>> He
nomewalime 8 ycmpoulicmeo 20pA4Yi0 NULY.

Tpsacka unu wym.

© [loBEPXHOCTb Mofa HEPOBHAs UMK HeycToMYMBas. >>> Ecniu yempolicmeo mpsicemesi npu
medneHHOM nepemelyeHuu, ompeaynupylme cmolku On1s 8blpagHugaHus ycmpoticmea. Takxe
nposepbme, 00CMamoyHo U ycmolyusa hosepxHocmb On1s pasmeleHus Ha Hell ycmpolicmea.

e Pa3melleHune NobbIX NpeaMeTOB Ha XONOAMIBHUKE MOXET BbI3BaTb WyM. >>> Y6epume /obbie
npedmemsI ¢ yempolicmea.

XOﬂOAI/IanMK n3aaetT 3ByKu TeKyme|7| BOAbI, pacnbifieHnA U T.N.

e [IpuHumnbl paboTbl YCTPOICTBA BKITOYAKT B ce05 NOTOKM BOABI U rasa. >>> 3mo HopMarnbHO U
He 8719emcs NOIOMKOU.

/&3 XonogunbHUKa CrbilleH 3BYK, NOXOXWUI Ha NopbIBbI BETPa.

® YCTPOWCTBO UCMOMb3YeT A1 NPOoLecca OXNaxaeHns BEHTUNATOP. 3TO HOPMarbHO U He
SBNSAETCS NOMOMKOM.

Ha BHYTPEHHUX CTeHKax XonoAunbHUKa 06pa3OBbIBaeTCH KOHAEeHcarT.

e Kapkasi unv BnaxHasi noroga npoeoLMpyeT obrnesieHeHe N KOHAeHCaLmio. OTO HOPMarbHO 1
He SBNSEeTCS MONIOMKON.

e [IBepLibl OTKPbIBANMCh YaCTO UK OCTaBANMUCh OTKPBITBIMU INTENbHBIE NEPUOABI BPEMEHM. >>>
He omkpbisalime 0gepub! CIUWKOM Yacmo; eciu OmKpPbIIU, 3akpolime.

e [IBepLia 3aKpblTa HENMOTHO. >>> 3aKpoilTe ABEPLY MMOTHO.

Ha BHeLHeli CTOpOHe YCTPOMCTBA UK MeXAY ABepLamMn 06pa3oBbIBaeTCs KOHAEHcaAT.

e [loroza OKpyatoLLel cpesibl MOXKET ObITb BMAXHOM, 3TO BMOMHE HOPMAIbHO MPU BNAXHOM
noroge. >>> KoHdeHcam uc4ye3Hem, Ko20a CHU3UMCS 8/1aHOCMb.

BHyTpM N10X0 NaxHeT.

® YCTpOWCTBO HE OYULLAETCA perynsapHo. >>> PegynapHo o4uwalime eHympu ycmpolicmea
2ybkol, mensoll u camypuposaHHOU 8000

® HekoTopble BUAbI MaTEPUANOB, U3 KOTOPbIX COCTOSIT KOHTEMHEPDI 1 YNAKOBKM, MOTYT AaBaTb
3anax. >>> Mcnonb3ylime KOHMeUHepPb! U ynakosKU U3 He NaxHywux Mamepuaros.

© [IpoaykTbl 6bin NOMELLEHbI B HE3AKPLIBAOLLMECS KOHTEHEPI. >>> XpaHume npodykmbi
8 3aKpbIMbIX KOHMelHepax. M3 He3akpbimbIX NUUiesbIX NPOAYKMos Mo2ym 8bIensmbCs
MUKPOOp2aHU3MbI, 8bI3bI8alOUILIE HENPUSIMHbIE 3anaxu.

® Y6upailTe MCNOPYEHHDBIE UMM NPOZYKThI C UCTEKLLMM CPOKOM XPaHEHMS U3 XONOAWUITbHKA.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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Mouck n ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

[Bepua He 3aKpbiBaeTcs.
® YNakoBKW C NpoJyKTamu MOryT MeLUaTh 3aKkpbITUO ABEpLbl. >>> [lepemecmume npedmemsl,

6rokupyroujue dgepuy.
© YCTPOWCTBO HE CTOWT Ha MOBEPXHOCTM CTPOro BepTUKanbHO. OTperynmupyiTe cToiku ans

BanaHCUpOBKY XONOAUNbHUKA.
© [loBepXHOCTb NONa HePOBHAs WM HeyCcTonumMBas. >>> [posepbme, AoCMamoyHo U pogHa U

ycmotiyuga nosepxHoCMb O1s pasMewjeHust Ha Hell X0odumbHUKa.

EMKoOCTb Ans oBoLieli 3acTpsn.

e [luweBble NPOAYKTbI MOTYT 3a€BaTb BEPXHIO YacTb sLmMKa. >>> [lepesioxume nuujegbie
npodyKkmbl 8 AWUKeE.

MPEQYNPEXOEHWUE: Ecnu nocne cnefoBaHus MHCTPYKLMSIM 3TOrO pasgena npobnema
He peLLeHa, CBAXUTECH C BaLLMM NOCTaBLLMKOM Wi aBTOPU3OBAHHOW CEPBUCHON
cnyx60oi1. He nbiTaiTech NOYNHUTL YCTPONCTBO CaMOCTOSTENBHO.

X /P
onoaunbHUK / PykoBoacTso no 25 /24 RU
aKkcnnyartauum




MarotoButens: «Arcelik A.S.» FOpuanyeckuin agpec: Kapaay xagnecu Ne 2-6 34445
Crotntopke Ctambyn, Typumsa (Karaagag Caddesi No:2-6 Sitlice, 34445, Turkey)

MpownsseneHo B Typuun

Wmnoptep Ha Tepputopun PO: OO0 «BEKO» HOpuanueckuin agpec: 601021 Poccus,
Bnagumumpckas o6n., Kupxavckui p-H, MOCIT MepLumHckoe, aep. Penoposckoe, yr.
Cenbckas, 4. 49.

MHdpopmaumto o cepTudpmkaumm npogykta Bbl MoXeTe YyTOYHUTL, MO3BOHMB Ha ropsiyyHo
nuHuio 8-800-200-23-56.

[ata nponsBoacTBa BKIOYEHA B CEPUMHbBIN HOMEP NPOOYKTa, YKa3aHHbI Ha 3TUKETKE,
PacrnonoXeHHOW Ha NPOJYKTe, a MMEHHO: NepBble ABe Ldpbl CEPUMHOMO HoMepa
0603Ha4aloT rog NPOn3BOACTBA, a nocnegHue ase — Mecsy,. Hanpumep, ”10-100001-
05» obo3Havaert, uTo NpoaykT npousseneH B mae 2010 roga.

N3roToBuUTENb OCTaBNSET 3a COBGOM NPaBO Ha BHECEHWE U3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO,
[Ov3aiiH 1 KOMMneKTauuio anektponpubopa.

N3roTOBUTENb OCTaBNSIET 3a COBON NPaBO BHOCUTL M3MEHEHWS! B KOHCTPYKLMIO, AN3aiH
1 KOMMNeKTaLuio arnekTponpubopa. FRLCE

XonogunbHuk / PykoBoacTeo no
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LLlaHoBHUI nokynuto!

Llen npunag 6yB BUroTOBNEHMI 3a AOMOMOIOH Cy4acHOro obnagHaHHs 3 peteribHUM
KOHTpOMeM SKOCTi i M1 XOTinu 6, Wob BiH npautoBas Ans Bac HanbinbL edpekTnBHO.

[ns uboro NOBHICTIO NpoYMTanTe IHCTPYKLIO 3 eKcnnyaTauii nepes BUKOPUCTaHHAM
npunagy i 36epexiTb L0 iHCTPYKUilO B SKOCTI AOBIAKOBOrO axepena. FAKWo Bu
nepegaeTe Len npunag iHwii ocobi, nepegante Lo iHCTPYKLiO pa3oM 3 Npuiagom.

IHcTpyKUiA 3 ekcnnyaTtauii 3abe3neyye wBuAkKe i 6e3aneyHe BUKOPUCTaHHSA
npunagy.
* [pouunTante iHCTPYKLUIiO Nepes BCTAHOBNEHHAM Ta BUKOPUCTaHHAM nNpunagy.

+  3aBxXau AOTPUMYMTECH AiHHMX NPaBWIT TEXHIKK Ge3neku.

» 30epiraviTe iIHCTPYKLIIO 3 ekcrinyaTaLii B Mexax Nerkoi JOCsKHOCTI Ans i
BMKOPUWCTaHHS Y MabyTHEOMY.

* [lpountante Oyab-Ki iHLI JOKYMEHTH, LLIO MOCTaBMNATLCA 3 AaHVMM NPUNaZaoM.

Mawnte Ha yBasi, WO LA IHCTPYKUIA 3 eKcnnyaTauii MoXe CTOCYBaTUCH KilTbKOX
mMogenen npunaga. [HCTpykuia scHo onucye Byab-aki Bapiauii pisHUx mogenen.

CumBonu Ta NpUMITKMN
Y uin iHCTPYKLIii KOpucTyBaya BUKOPUCTOBYHOTLCA TaKi CUMBOSUN:

BaxnuBa iHpopmauis
Ta KOPWCHI nopaaw.

Hebesneka ans xutts
Ta ManHa.

ENEKTPUYHNM CTPYMOM.

YnakoBka LbOro
BNpOBY BUrOTOBMEHA
3 MaTepianis, SAKi
nignaraTb NMOBTOPHIN
nepepobui  3rigHo 3
HaLuioHaNbHMKN HOpMaMK
" npasunamm woao
OXOPOHW JOBKINNSA.

f HeGesneka ypaxeHHs




1.IHCTpyKUiT 3 TexHikn Ge3nekun n
OXOPOHU AOBKiNNs 3

3aranbHi npaBuna TexHikn 6esneku..3
3acTocyBaHHS 3a NPU3HAYEHHSM .....8
besneka QiTeN .......coeeeeeeeveveeeeeeeenn, 9
BignosigHicTe [MpekTmBi Woao
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€NeKTPOHHOro obnagHaHHsA 1 yTunizauis
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PEYUOBUH ...ttt aeae 9
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3aMOPOXKEHUX NPOAYKTIB ................ 16
Moapobuui wono rmmbokoro
3aMOPOXKYBAHHS ...t 16
PoO3MiLLEeHHS NPOAYKTIB....vvveeenennnnnn. 17
lMonepemkeHHs Npo BigYMHEHI
OBEPUATA ooveveeeeeeeeeieieieiiiee e 18

Jlamna BHYTPILLHBOrO OCBITNEHHS... 18

6 O6cnyroByBaHHA Ta YULWEHHAT9

7YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN 20

YTunizauis ynakoBKY ............ceee...... 12
YTunisauia Baworo ctaporo
XONMOAMIBHUKA ... 12
Po3mileHHs Ta YcTaHoBKa ............. 12
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n IHCTPYKUIT 3 TeEXHIKM 6e3neKn 1 OXOPOHU AOBKINNs

Y ubOMY po3aini HaBedeHi IHCTPYKLUIT 3 TEXHIKM Be3nekn,
HeoOXxiaHiI Ana 3anobiraHHs pPU3nKy OTPUMAaHHSA TpaBMu
Ta maTepianbHUX 36UTKIB. HegoTpuMaHHSA LMX iIHCTPYKLIN
MO>X€e MPuU3BeCcTU 40 BTpaATU BCiX BUAIB rapaHTil.

1.1. 3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku

« Llen npunag He NoBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCA
ocobamu 3 isNYHUMMU, CEHCOPHMMU Ta PO3YMOBUMMU
Bagamu, 6e3 goctaTHbOro AocBiay i 3HaHb abo
aOiTbMun. Lli ocobun MoxyTb BUKOPUCTOBYBATK Npunag
TiNbKW Nig HarnNsagom i KypupyBaHHAM 3 6oKy ocobu,
BianoBiganbHOI 3a ix 6e3neky. He moxHa 003BONATH
OiTAM rpatucd 3 npunagom.

« Y pasi HecnpaBHOCTI Big’ egHanTe npunag Big
erfiekTpomMepexi.

« [licna Big'egHaHHS Big eniekTpoMepexi 3adekanTe
He MeHLle 5 XBUIWH, NepLU HiXX npuegHaTn npunag
3HOBY.

- Big'egHynTe npunapg Big enekTpomMmepexi, Konum BiH He
BUKOPUCTOBYETbLCS.

« He TOopkanTeca wrencenbHoI BUSTKM MOKPUMU
pykamu! He TArHiTb 3a LWWHYP XMBMEHHS 3 METOH
Bi’eQHAHHSA Big, enekTpomepexi. Y uboMy BUMNagKy
3aBXau TpUManTeCs 3a BUSIKY.

 [NpOTPITb KOHTAKTK LUTENCESIIO CYXOH TKAHUHOK
nepen Noro NiakNYeHHAM 00 enekTpoMepeXxi.

« He nigknovyanTte xonoaunbHUK OO HE3AKPINSEHOol
PO3ETKN ESfIEKTPOMEPEXI.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis
KopucTyBava
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IHCTPYKUIT 3 TeXHiKM 6e3neKn 1 OXOPOHM AOBKINNSA

- Big'egHynte npunag Big enekrpomepexi nig vyac
pOOIT 3i BCTAHOBNEHHSA, 06CNYyroByBaHHS, YNLLIEHHS Ta
PEMOHTY.

« AKwo npunag He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA
NPOTAroM 4EAKOro Yacy, Big'egHanTe npunag Big
enekTpomMmepexi Ta npubepiTb Ky, BCTAHOBIIEHY B
cepeauHi.

« He Bukopuctosyimnte npunag, KO BiggineHHsA 3
MOHTaXXHMMM nratTamu, po3TalloBaHe 33a4y 3ropu
(kpywka Bnoka enekTpuyHux nnat) (1), BigunHeHe.

- He BukopuctoByunte nap abo ymctaum 3acobu, sKi
BMKOPUCTOBYIOTb Napy, AN OYULLEHHS XONOLUNbHUKY
Ta PO3TONIOBAHHA JIbOAY BCEPEaNHi XOnogusbHUKa.
[Map moxe nonacTtu 4o enekTpuikoBaHUX OiNSHOK
Ta BUKMAMKATN KOPOTKE 3aMUKaHHA abo ypaKeHHS
efIeKTPUYHMUM CTpymMom!

XonoauneHuK / IHCTpyKLis
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IHCTPYKUIT 3 TeXHIKM 6e3neKn n OXOpPOHU AOBKINNA

- He munte enektponpunaa, po3dpuakyroun abo
BUNMBaovn Ha Hboro Boay! IcCHye Hebeaneka
YPaXXeHHs enekTpUYHUM CTpyMom!

« Y pasi HecnpaBHOCTI Npunagy He BUKOPUCTOBYMUTE
NOro, Tak 9K Lie MOXe NpuU3BeCTn 00 ypaXXeHHS
enekTpUYHUM CTPYMOM. [epLu HixX pobutn wWwo-
Hebyab, 3BEPHITLCA A0 aBTOPU3OBAHOI CEPBICHOI
cnyxoéu.

o [igkntovanTe npunag 4o 3a3eMSEHOI PO3ETKM.
3a3eMreHHs Mae pobuTn KBanidikoBaHNN eNEKTPUK.

« AKLWO Y Nnpunagi BUKOPUCTOBYETLCHA OCBITIIEHHS
CBITII04i04HOrO TUNY, 3BEPHITLCH 40 aBTOPU3OBAHOI
CEpBICHOI cnybu ansa 3amiHn ceBiTNoAiogHMX namn
abo y pasi byab-skux npobnem.

« He TOpkanTecsa 3amopoxeHnx NpoayKTiB MOKPUMM
pykamu. BoHn MoxyTb npuctat oo Bawmx pyk!

« He ctaBTe y MOpO3unbHy Kamepy nNocyauHu 3
piavHo B Nngwkax i 6aHkax. BoHn MOXyTb NonHyTw!

« Po3miwynTte nocygmHu 3 pianHoK y BepTUKarbHOMY
MOSTOXKEHHI 3 LWiNTbHO 3aKPUTUMM KPULLIKAMW.

« He posnunsante roptodi pe4oBmMHM NOpyy 3 nNpunaaom,
Lile MOXKe NPM3BECTU 40 NoXexi abo oo BMOyXY.

« He TpumainTe B xonoaunbHWKY roptodi matepianu i
NPOAYKTU 3 SIerkozamMucTum rasom (cnpei i 1.4.).

» He ctaBTe Ha xonogunbHUK KOHTENHEPW, HAMNOBHEHI
pianHOK. Bbpnakn BOAN HaA eneKTPUYHI YaCTUHM
MOXYTb CAPUYNHUTU YPaKEHHS ENEKTPUYHUM
CTPyMOM abo pU3NK 3aiMaHHS.

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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IHCTPYKUIT 3 TeXHiKM 6e3neKn 1 OXOPOHM AOBKINNSA

« Bnnue Ha npucTpin oLy, CHiry, CoHUs Ta BITpY
Hebe3neyHun 3 TOUKy 30py enekTpobesneku. [Npu
nepeMilleHHi npunagy He TATHITb Noro, TpMMarodn 3a
PYYKy OABepen. Pydka moxe BigipBaTucs.

- byabTre yBaXxHi, WoO6 BaLwi pykn abo iHWi YyacTuHM Tina
He noTpanunn B PyXoMi KOMMOHEHTU rnpunaay.

« He HacTynanTte Ta He cnvpanTeca Ha ABepudTa,
ALWMKM Ta aHasorivHi YaCTUHU XONOLUIMbHUKA.
BHacnigok uboro npunag moxe snactu. Big nagiHHA
npunagy MoXyTb NOLKOOUTUCA NOr0 KOMMOHEHTMW.

- byobre obepexHi, Wob He 3annyTatuca y kabeni
XUBMNEHHS.

1.1.1 NonepeaxeHHSA WoA0

BUCOKOHEO6e3ne4yHol pe4oBUHMU

AKLo npunag MICTUTb CUCTEMY OXONOMXKEHHS 3
BukopuctaHHam razy R600a, 6yaste obepexHi, wob
He NOLUKOOMTU CUCTEMY OXONOMLXKEHHS i 11 Tpybonposig
NPV BUKOPUCTaHHI i NnepemilleHHi npunagay. Lien

ras 3auMncTuin. Y Bunagky noLKogXXEeHHA CUCTEMMU
OXOSTIOKEHHSA TPpUMaKnTe npunag nogani Big
NOTEHUINHMX JXepen 3auMaHHs, a TakoX HeramHo
NPOBEHTUSTIONTE NPUMILLEHHS.

XonoauneHuK / IHCTpyKLis
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IHCTPYKUIT 3 TeXHIKM 6e3neKn n OXOpPOHU AOBKINNA

Tun rasy, AKMN BUKOPUCTOBYETHLCH Y
npunagi, BKasaHu Ha NacnopTHin Tabnuydi,
pO3TaLLOBaHil 3MniBa Ha BHYTPILWHINA CTiHUI
XONOAUITbHUKA.

1.1.2 Ana moaenen 3 po3noAifibHUKOM

OXONOoKEeHOoI Boaun

« TWCK B MicLi nigBeaeHHsA XonoAHoI BoAWM He NMOBUHEH
nepesuyBat 90 oyHTIB Ha KBagpaTHUA OHOUM
(6,2 6ap). Axwo Tnck Boan nepesuwtye 80 yHTIB
Ha KBagpaTHuh gtonm (5,5 6ap), BCTAHOBITL Y CBOIN
MaricTpanbHii Mepexi knanaH oOMeXXeHHs1 TUCKY.
AKLO BN He 3HaETe, SK NepeBipnTU TUCK BOAM,
3BEPHITbCA 3a 4ONOMOro NMPOdECINHOIO CaHTEXHIKa.

« AKLO Yy BaLlin yCTaHOBLI iCHYE PU3NK BUHUKHEHHSA
rigpasnivyHoro yaapy, 060B’si3kOBO BCTAHOBITb
3axucHe obrnagHaHHsa ans 3anobiraHHs PU3NKy
BUHUKHEHHSA rigpasnivyHoro ygapy. Y pasi BUHUKHEHHSA
CYMHIBIB CTOCOBHO MOXMNBOCTI BUHNKHEHHSA
rigpaBnivyHOro ygapy y Ballii yCTaHOBLL, 3BEPHITbLCA
3a JonoMoror 4o NPodeCinHUX CaHTEXHIKIB.

« 3ab0OpOHSAETHCA BUKOHYBATM BCTAHOBIIEHHS Y
MicLi niaBeaeHHs rapsayvoi Boan. HeobxigHO BXUTU
3anobixxHMX 3axopnis Ans 3anobiraHHA pU3aunky
3amep3aHHs WnaHris. Temnepartypa pobo4ol Boan
NoBWHHA 3HaxoguTucs B iHTepsani Big 33 °F (0,6 °C)
0o 100 °F (38 °C).

- BukopuctoByunTe Tinbkn NUTHY BOAY.

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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IHCTPYKUIT 3 TeXHiKM 6e3neKn 1 OXOPOHM AOBKINNSA

1.2. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Llen npunapg po3pobneHo ansa 4oMaLlHbOro
BUKOPUCTAHHSA. BiH He npusHayeHun ang
KOMEPUIMHOro BUKOPUCTAHHS.

[MpoayKT NoOBMHEH BYyTW BUKOPUCTaHUIW Nuwle Ans
30epiraHHA NPOAYKTIB Xap4yBaHHS i HAMNOIB.

He TpumanTte B X0nogusibHUKY Yy TNuBI NPOOYKTU, WO
BMMaratoTb KOHTPOSIbOBaHOI TeMnepaTypu (BakUUHMU,
TENNOYYTNUBI NiKN, MeOUKAMEHTU TOLLO).

BupoObHKMK He Hece »xoaHOI BiANOBiAaNbHOCTI 3a
Oyab-siki 30UTKN B pe3ynbTaTi HenpaBUITbHOro
BUKOPUCTaHHA abo HeNpaBUITbHOIO NOBOAXKEHHS.
XKuttesmn umnkn npunagy ctaHosutb 10 pokis.
3anacHi YacTuHu, HeobxigHi ans poboTn npunaay,
OyayTb AOCTYMHI BAPOOOBX LbOro nepioay.

_—
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IHCTPYKUIT 3 TeXHIKM 6e3neKn n OXOpPOHU AOBKINNA

1.3. Be3neka aiten

« TpymManTe nakyBarbHi MaTtepiann y He4oCTynHoOMy
Ana airen mMicui.

« He possonanTte gitam rpatuca 3 npunagom.

« AKWO Ha aBepuAaTax € 3aMoK, TPUMaKnTe Krwoui y
HeOCSXKHOMY NS AiTen Micui.

1.4. BignosigHicTb [lupeKkTusi wonao
BiANpauboOBaHOro eNeKTPUYHOro U eNeKTPOHHOro
obGrnaagHaHHA 1 yTUnisauifa Biaxoais

Llen npunag signosigae sBumoram AMpekTvBM LOAO BignpaubOBaHOMo eNekTpUYHOro

" enekTpoHHoro obnagHaHHsA(2012/19/€C). Llert npunag no3HavyeHuii CMMBOSTOM

NPVHaNEXHOCTi 40 KaTeropii BigXo4iB enekTPUYHOro 1 enekTpoHHOro obnagHaHHS.
Llen npunag BUroToBrneHnn 3 BUCOKOSIKICHUX AeTanen Ta martepianis, ki
nignsiratoTb MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO 11 nepepobui. Micnsa 3akiHieHHs
TEePMiHy ekcnnyaTauii He yTUni3ynTe Lboro NPUCTPOIO PasoM 3i 3BUHaNHUMM
no6yToBMMM i iHWMMY Bigxogamu. Moro cnig 3aatvt y BianoBigHUi MyHKT
360py BiOXoaiB €NeKTPUYHOrO 1 eNeKTPOHHOro 06nagHaHHsA Ans NOBTOPHOIO

- BMKOPUCTaHHS. IHpopMaLlito Npo MicLe3HaxXooKEeHHsI NYHKTIB 300py Bigxoais

MOXHa OTpUMaTK B MiCLIEBUX OpraHax Briagu.

1.5. BignoigHicTb MpeKkTuBi Woao ooMexeHHA

BUKOPUCTaHHAM LUKIANUBUX Pe4OBUH

« Len npunag signosigae sumoram AupekTmen LWLOJ0
BiANpaubOBaHOIro ENEKTPUYHOIO 1 efIEKTPOHHOrO
obnagHaHHs (2011/65/€C). BiH He MICTUTb LWKIAIMBUX
| 3a6OPOHEHMX PEYOBMH, 3a3HAYEHUX Y Ui JupekTuBi.

1.6. IHcdpopmauia Npo ynakoBKy

« YnakoBKa LbOro npunagy BMrotosrieHa 3 maTepianis,
SKi NignaratoTb NOBTOPHIN nepepobui 3rigHo 3
HaLuioHaNbHUMM HOPMaMn U NpaBunamMm Woao0
OXOPOHW A0BKiNNsA. He yTunisymnte nakyBasbHi
Martepianu pasom i3 nobyToBnMK Ta iHLLNMN
Biaxogamun. 3ganTe iX Ha NMyHKT 360py nakyBasribHUX

XoATRRIBriBxBY3HAY HMXQI\//IL HeB1MI1 OpraHamit BIiaziu.

KopucTyBava



H XonoaunbHUK
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1. TMaHenb ynpasniHHA

2. BiggineHHs LWBWOKOro
3aMOPOXKEHHS

3. BwucyBHi koHTENHEPU
4. PerynboBaHi nepeHi HdXXKK

IntocTpauii B AaHin IHCTPYKLT € CXemMaTUYHUMU | MOXYTb BiApI3HATUCA
m B BaLOi Mogeni. AKWwo A0 KoMMnekTawii mogeni, siky B npuabanu, He
BXOAATb 3ragaHi Aetarsi, BOHM Npu3HadeHi 4515 iHWNX MOAEnen.

XonoauneHuK / IHCTpyKLis
KopucTyBaya
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ﬂ YcTtaHoBKa

Bbyab nacka, nam’atanTe,
LLIO BUPOBOHMK HE HECTUME
BigMoBiganbHICTb, AKLLO
He OOTpMMaHo nopag,
HaBeOeHUX B iIHCTPYKLT 3
KOPUCTYBaHHS.

3.1. Wo cnip BpaxoByBaTH
npu TpaHCNOPTYBaHHI
npunaay

1. TNepepn Byab-sIKMM TpaHCNOPTYBaHHAM
XONOAWMbHUK Mae ByTW CMOPOXHEHWN |
BUMUTUNA.

2. Tepen ynakoByBaHHAM XonoaurbHUKa
BCi NOMNULLi, MPUHANEXHOCTI,
KOHTeNHepy Ans pyKTiB Ta OBOMIB
TOLLIO Y BaLLOMY XONOANIMbHUKY
cnig MiLHO 3akpinuT ckoTYeM Anst
3anobiraHHs cTpycam.

3. YnakoByBaTuK XONnoAurnbHUK cnig 3a
[A0MOMOTOH TOBCTMX CTPIYOK i MiLIHMX
MOTY30K, a TaKOX AOTPUMYBaTUCH
npaBuI TPaHCNOPTYBaHHS,
HaZlpyKOBaHMX Ha YNaKoBLj.

YNeBHITbCA B TOMY, LLIO BCepeanHi
XONOAUIBHUK CTapaHHO BUMMUTUNA.

[loBTOpHE BUKOPUCTAHHS Matepianis
Ha43BUYaNHO BaknvBe ANs npupoau Ta
HaLLMX HauioHanbHUX pecypcis.

Akwo  BM  OaxkaeTe  MOCnpuUsTU
NMOBTOPHOMY BMKOPWUCTaHHIO MaTepianis
yNaKkoBKW, BU MOXeTe oTpumaTu BinbLue
iHcbopmaLii Big opraHiB OXopoHM JOBKINNA
abo Big opraHiB MicLeBOI BNaaw.

3.2. Nepen yBiMKHEHHAM

. YcepeavyHi xonoamnbHUKa Cyxo, Hilo

He 3aBaXkae BirbHiN LPKynsLii NoBiTps
nosagy npunagy.

BcraBTe 2 nnactMacosi po3nipku

ONst BEHTUNALIT Ha 3aHIO CTiHKY, 51K
MoKa3aHo Ha HaCTYMHOMY MaritoHKY.
MnacTmacosi po3nipku 3abesneyaTtb
NOTPIOHY BiACTaHb MiXK XONOAMITBHMKOM
i CTIHOK NS LMPKYNALii NoBITps..

BumuninTe BHYTPILLHIO YaCTUHY
XOMNoAWIbHYIKa, Ik PEKOMEHO0BAHO Y
posaini “O6crnyroByBaHHS N YNLLEHHS”.
Mip’eaHanTe XoNOOUNBHMK A0 PO3ETKM
enekTpomepexi. [pu BigYMHEHHI
OBEPLAT XONoanbHUKA BMUKAETHCSA
BHYTPILUHE OCBITIIEHHSI XONOQWITBEHOIO
BigaineHHs.

Konun komnpecop no4YHe npawosaru,
BW nodyeTe wym. PiguHa Ta rasm
BCEpeaVHi XONoannbHOI CUCTEMM
TaKoX MOXYTb CTBOPIOBATY LLYM,
HaBITb SKLLO KOMMPECOop He NpaLtoe,
LLIO € LiNTKOM HOpMarbHUM SBULLIEM.

MepeaHi KpPOMKI XoroanunbHNKa
MOXYTb OyTW TENNMMU HA JOTUK.
Lle HopmanbHo. Lli obnacTti matoTb
HarpiBaTucsi, OO YHUKHYTU

KoHOeHcaLji.
xonoguimnbHUKa
[Mepw HK posnoyaTn ekcnnyartawito
XonogunbHUKa, MNepeBipTe OOTPUMAHHS
TaKnX yMOB:
XonoaunbHuk / IHCTPyKLis 11/ 23 UK
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YcTaHoBKa

3.3. MNMigkno4veHHA oo

eneKkTpomMmepexi
MigknoyiTh XONOAUNBHUK no
3a3emrneHol PO3ETKN, 3axuLLeHol
nnaBkMM  3anobiXKHUMKOM  BignoBigHOT
MOTY>KHOCTI.
Baxnuneo!

* [igkntoyeHHsa mae BignosigaTn
HaLiOHanbHUM HOpMaM i NpaBunam.

* Micnsi BCTAHOBMEHHS! XONoaMIbHUKa
Mae ByTv 3abe3nedeHwii nerkvii 4OCTyn
[0 LUTENCEnst LUHYPa XXVBINEHHSI.

* YkasaHa Hanpyra mae Bignoigatu
Hanpys3i BaLLOl efeKTpoOMepeXi.

o [1nsa nigkntoveHHa He cnig,
BMKOPUCTOBYBATM MOAOBXYBaYi Ta
LuTEencerbHi KONoAK/ Ha OeKinbKa rHiaa.

Y pasi NoLWKOAXEHHS LWHypa
XWBIEHHSA NOro 3amiHy Mae
3gincHioBaTH KBarnidikoBaHWi
€neKTPUK.

3abopoHsaeTbesA
KopuctyBaTucs
XONOAMIbHUKOM, JOKWN A0T0
He Byae BigpeMoHTOBaHO!
IcHye Hebesneka ypaeHHs
enekTpuYHUM cTpymom!

3.4. YTunisauisi ynakoBku
MakyBanbHi MaTepianu MOXYTb
CTaHOBUTWM  Hebesdneky Ans  giTen.
36epiraite  nakyBanbHi  Martepianu
Yy HEeOOCSsXKHOMY Ansa  aiten  micui,
abo ytunizymte ix, po3copTyBaBLUU
BIONOBIAHO A0 IHCTPYKUiN 3 yTunisauii
Bigxodie. He yTtunisynte ix pasom i3
3BUYaHMMK NOBYTOBMMM BigXOO4aMM.
YnakoBka  Balloro  XoroauribHuKa
BMpobneHa 3 wmarepianis, WO MOXYTb
OyT1 BUKOPUCTaHi MOBTOPHO.

3.5. YTunisauia Baworo
cTaporo xonogunbHUKa

YTunisyinte crapui XOMNOAWUSMbHUK, He
3aBgaouu LKOAWM OOBKINMI0.

* 3 nuTtaHb Wwoao ytunisauii
XONoQunbHMKa BU MOXETE 3BEPHYTUCS
[0 NMyHKTY 300py Bigxoais BaLlOro
HacemneHoro NyHKTY.

MNepen yTunisauieto  xonogurnbHUKa
BiApbKTE LUTENncCenb enekTpoLlHypa, a
TaKoX BMBEAiTb 3 Nagy 3aMKM (SIKLLO TaKi
iCHYIOTb) ABepuAT, Wob 3axucTntn giten
Bif Hebe3nekn 3a4nHEHHsT BCepeanHi.

3.6. PoamilleHHA
Ta YcTaHOBKa

Akwio aBepi NpUMILLIEHHS,
B dkomy Oyade BCTaHOBMEHO
XONOAWUNBbHUK,  HEeJOCTaTHbO
LLMPOKI, 3BEpPHITbCS ao
CepBiCHOI cnyxowu; ]}
CniBpoGITHMKN OOMNOMOXYTb
3HATM ABepi 3 XoroguibHUKa
Ta NPOHECTU NOoro GoKoMm.

1. BcTaHoBMOMTE XONOAUIBHUK Y MiCLL,
3pYYHOMY ANSA NOro BUKOPUCTAHHA.

2. XonogunbHWK Mae 3HaxoauTucs
B Micui, BigganeHoMmy Big [Axepena
Tenna, NigBULLEHOT BOMOrOCTi Ta NpAMMUX
COHSYHUX NMPOMEHIB.

3. [Ina ehekTnBHILWOI poboTH HEOBXiAHO
3a6e3neunTy rapHy BEHTUMALIK0 HAaBKOMO
xonogunbHuka.  AKWO  XOonogunbHUK
BCTAHOBIMIOETHCA B Hillli CTIHW, MiHiIManbHa
BigcTaHb mae 6ytn 5 cm go crteni Ta 5
CM [0 CTiHW. AKWIO Ha nianosi NexuTb
Kunum, Tpeba nigHATKM XONOoAUITbHUK Ha
2,5 cM Hag piBHeM nignoru.

4. XonoaunbHWK Mae CTOATWU Ha PiBHIN
NOBEPXHI, W06 He BUHMKAMNO TPSACIHHS.

12/23
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n MiaroroBka

e XornogunbHWK crig BCTAHOBUTU Ha
BigcTaHi woHarmveHwe 30 cm Bif,
JKepen Tenna, Takux sk XKapiBHWL,
nnuTK, 6atapei LeHTpansHOro
onarneHHs 1 Nevi, a TakoXx He brivkye
5 cMm Bif, enekTpnyHNX OyXoBuX Lwad,
y MiCLSIX, KyaM He AyXOBuWX wad
NiYOKMPsSIME COHAYHE CBITIO.

» TemnepaTypa NoBITPsi B NPUMILLEHHI,
[€e BCTaHOBIMIOETHLCS XONOANUTBHUK,
mae ByTn He meHLe -15°C.
BukopurcToByBaTU XONOAMIBHVK B
YMOBaX HWKYOI TeMnepaTtypu He
pekoMeHOY€ETbCS 3 MipKyBaHb 0ro
HM3bKOI €DEKTUBHOCTI.

*  YneBHITLCS B TOMY, LLIO BCEPEaUHI
XOINOAMITbHUK CTapaHHO BUMUTUIA.

e £KWwo ABa XONOAMIbHUKA
BCTaHOBIIOOTLCH NOps4, MK HUMK
Mae ByTu BigCTaHb HEe MeHLLE 2 CM.

* [lpu nepLUOMy YBIMKHEHHI
XOIOAMITbHUKA, NPOTATOM MEPLUMX
LLIECTW roguH poboTu JOTPUMYMTECS
HaCTYMHWX IHCTPYKLN.

* He BigunHsanTe YacTo agepusaTa.

»  XonoguneHWK MyCUTb MpaLioBaTi
NopoXHiIM, ©6e3 NPOAYKTIB ycepeamHi.

* He BigkntovanTe xonogunbHUK Big,
enekTpomepexi. AKLo cTanocs

MOPYLLUEHHS ENMEKTPONOCTa4aHHs, AMB.
3acTepexeHHs y po3aini "Pekomenaadii

3 BUpILLEHHSI Npobnem".

» [nsa 3abe3ne4eHHst HU3bKOro
CMOXXMBAHHS €Heprii Ta NOoNiNLWeHHSs
yMOB 36epiraHHs HeOBXiaHO
BMKOPWCTOBYBATN KOHTENHEPW/
SLLYKM, LLO NOCTa4atTbCs pa3oM 3
MOPO3MITLHOKD KaMepPOHO.

KoHTakT i 3 AaT4nkom Temneparypu
B MOPO3UIbHIN Kamepi Moxe
CNPUYUHUTK 3BiNbLUEHHST CNIOXKMBAHHS
eHepril NpUcTpoeM. Takum YMHOM,
cnif, yHUKaTN Byab-sIKOro KOHTaKTY 3
Aarymkom(amm).

OpwiriHanbHy ynakoBKy Ta NiniBky

cnig, 36epertu Ans TpaHCNopPTyBaHHS
ab0o nepemilLeHHs1 XonoaunbHKKa B
ManbyTHLOMY.

B gesknx mogensax npunagosa naHenb
aBTOMaTUYHO BUMMUKAETLCS Yepes 5
XBUITWH MiCns 3aKpyBaHHA ABEPEN.
BoHa NOBTOPHO aKTUBI3yETLCA NiCrIs
BigYMHEHHS ABepel abo HaTUCKaHHS
Oyab-AKoi KnasilLui.

KoHaeHcauis Bonorv Ha nonuusx
OBEpUAT/KOPyCy Ta CKIAHNX
KOHTEMHEPax € HOpMarnbHNM ABMLLEM

i BUHVKaE 3aBasikv 3MiHi Temneparypu
BHACNIOOK BiOKPUTTS/3aKpUTTSA ABEPUST
Mif Yac oyHKUiOHyBaHHS BUPODY.

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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E KopucrtyBaHHs XonoanNbHUKOM

5.1. NMaHenb iHAMKaTOpIB
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1. lHgukaTop BMMMKa4a:

Llen 3Hauok (@) 3aropsieTbCs  nicns
BUMKHEHHSI MOpPO3uibHMKa. YCi  iHwWi
3Ha4KM NOracHyTb.

2. l[HguKaTOp €KOHOMIYHOIO PEeXUMY:
Llem 3Hayok (BCO) BMUKaETLCH,

KoM B MOPO3WUMbHOMY  BigdineHHi

BCTaHOBMNeHo Temnepatypy -18 °C — ue

MaKkCMManbHO  €KOHOMIYHUA  PEXUM.
IHankaTop €KOHOMIYHOro pexumy
BUMMKaETbCA nicna  Bubopy  dyHKUiT

LLUBWOKOIO OXOJOMXKEHHS abo LLBMAKOrO
3aMOpPOXYBaHHA.

3. lHgukaTop HanawTyBaHHA
TeMnepaTtypu MOPO3USIbHOro
BiggineHHsA:

Bkasye Temnepatypy, BCTaHOBMNEHY Ans
MOPO3WIbHOIO Bia4ineHHs.

4. 36in xuBneHHs/lHgukaTop
niagBuweHoi Temneparypu/
MonepeakeHHs1 NPO NOMUJIKY:

Llen inamkatop (I) BMUKaeTbcs npu
NPUNUHEHHI nodadi eHeprii, NiABULLEHHI
TemnepaTypu abo Ons nonepemKeHHs
npo nomurnky. lig yac TpuBanux 360iB
XMBIMEHHSA, HarBULLLA Temnepartypa, siKoi
jocsirae  Mopo3uiibHa kKamepa, MoYHe
onumatun Ha umdpoBoMy aucnnei.

5. lnaukaTop pexumy Eco Extra:
Llei 3nauok (P¥) cBituTbCH, KOnM Aie
pexum Eco Extra.

6. lHaukaTop G611IOKYyBaHHS KHOMOK:
Llen 3Havok () 3aropsieTbcs, Konu
aKTVBOBAHO PEXWM BrTIOKyBaHHS KHOMOK.
7. Pexxum 6110KyBaHHS1 KHOMOK:
HatucHite (R3) | yTpUMyNATE KHOMKY
OnoKyBaHHS Knasilw NpoTAroM 3 CeKyHA.
Mp  UbOMY  BBIMKHETLCA  pEXUM
OnokyBaHHA KHOMOK, i Ha pgucnnei

(i)

InocTpaLii B AaHin iHCTPYKLUiT € cXeMaTUYHUMK | MOXYTb BiIpI3HATUCA
Bif, BaWWOi MoZeni. AKLLOo A0 koMnnekTauii mogeni, siky Bv npyuabanu, He
BXOOATb 3rafaHi AeTtani, BOHW Npu3HadeHi As iHWNX MOAENen.
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BukopucTaHHA npunagy

3'ABMTbCS BiOMOBIAHUIA 3HAYOK. Y pexumi
ONoKyBaHHS KHOMKW NaHeni KepyBaHHA
He [iloTb. HaTUCHITL | yTpUMyInTEe KHOMKY
BnokyBaHHS Knasiw NpPoTAroM 3 CeKyHA.
Pexxunm 6nokyBaHHS KHOMOK BUMKHETLCS,
a iHOuKaTop ubOro pexuMmy Ha gucnnei
3racHe.

8. MNonepeaxeHHA BUMKHEHHSA
curHanisauii:

Y pasi 36010 Xu1BNeHHs/CUrHany BUCOKO|
TemnepaTtypw, nicna nepesipkn  Xi,
pO3TalloBaHOI B MOPO3UIbLHIN Kamepi,
HaTUCHITb TPUBOXKHY KHOTMKY BUKIHOYEHHS,
(ﬁ) LWOOG CTepTn NonepemKeHHs.

9. ®dyHKuia Eco Extra:

HatucHiTe i yTpumyinTe kHonky Eco Extra
(D_e) NpoTArom 3 CeKkyHn, LWob yBIMKHYTU
dyHkuito Eco Extra, Hanpuknag, nig
yac Bignyctkn. Komv ua  dyHKuiq
aKTMBHa, MOPO3UITBHUK NpOTHArom
LoHanMeHLWwe 6 roguMH npauioBatume B
HaneKoHOMIYHILLOMY pexumi. Mpu Lbomy
CBITUTUMETbLCS IHOMKATOP €KOHOMIYHOro
peXMMY.

10. dyHKUiA HanawWTyBaHHA
TemnepaTtypyu MOpPO3UNbLHOro
BigAineHHA:

Ua dyHkuia (°C) npusHaveHa [ans
BCTAHOBINEHHS Temnepartypu B
MOPO3UNbHOMY  BifdineHHi. HaTucHiTb
L  KHOMKy, wob BCTAHOBUTM B

MOpPO3UNbHOMY  BigAiNeHHi  BianoOBigHY
Temnepatypy: -18, -19, -20, -21, -22, -23
abo -24.

11. PyHKUiA WwBUAKoro
3aMOpPOXYBaHHA:

IHovkaTop pexumy LUBUAKOIO
3amMopoxyBaHHs () cBiTMTbCA, Konu
us dyHKuUis yBiMkHyTa. LLlo6 ckacyeatu

Lo OYHKLUIO, e pa3 HaTUCHITb KHOMKY
LIBMOKOIO 3aMOpPOXYBaHHSA. IHAMKaTop
PEXMMY  LUBMAOKOTO  3aMOPOXYBaHHS
3racHe, a HaCTpOVKM MOBEPHYTbCA A0
3BMYaNHMX 3HAYEHb.

PyHKUIA  WBMAKOTO  3aMOPOXKYBaHHSA
BMMKHETbCS aBTOMaTUYHO Yyepes
3—4 roavHK, SKWO He BUMKHYTU Ti BPYYHY.
Akwo noTpibHO 3amMOpO3UTU  BENUKY
KINbKICTb MPOOYKTIB, HaTUCHITb KHOMKY
LUBMOKOINO 3aMOPOXYBaHHS, MepLl  HiX
noKnacT npogykT A0 MOPO3UNBHOrO
BiAaiNeHHs.

12. dyHKuUia BeiMK./Bumk.:

Us doyHkuis ((D.) [O3BOMSE BUMKHYTU
XONOAMMNBbHUK HATUCKaHHSM Ha KHOMKY
NpOTSArom 3 cekyHA. XonoannbHUK MOXHa
3HOBY BBIMKHYTW, Lle pa3 HaTUCHYBLUW
Ha KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS I
YyTPUMYHOYM i1 NPOTArom 3 CeKyHA.

13. lHaMKaTOp pexXnMy eKoHoMii
eneKkTpoeHeprii:

AKwo aBepi  xonogunbHWKa  3aKpuTi
NPOTSAroM TPMBANoOro Yacy, aBToMaTU4yHO
BMUKaOTbCHA DYHKLiT eHepro3bepexxeHHs
i ropuTb CUMBOJN eHepro3bepexxeHHs. (
!/g)y pexuMi eKoHOMIT enekTpoeHepril
Ha aMcnnel CBITUTLCSA TiNbKM 3HAYOK LIbOro
PEeXMMY, a BCi iHLLi IHAMKATOPU BUMKHEHI.
AKLWO Npy BBIMKHEHOMY PEXMMi €EKOHOMIT
enekTpoeHepril HaTUCHYTU AKYCb
KHOMKy abo BiaKpUTU ABepudaTa, NnaHemnb
yrpaBriHHA nepexoauTb Yy 3BUYarHUN
pexum, a iHgukauis Ha - gucnnei
BiJHOBMNIOETLCS.

PyHKLiS eKOHOMIT eHepril akTUBI3yeTbCA
nig vac pocrtaBku Big habpuku i He
MOXYTb BYyTV CKacoBaHi.

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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BukopucTaHHA npunagy

14. lHagnkKaTop pexnmy LWBUAKOIro

3aMOpPOXYBaHHS:
Len  3Hayok  ($&)  3aropsieTbes
nicna BBIMKHEHHS QYHKUIT LIBMAKOrO
3aMOpPOXXYBaHHS.

5.2. 3amMopoXyBaHHA
CBIXKMX NPOAYKTIB

o [Ins 36epexxeHHs AKOCTi NPOAYKTIB
Xap4yyBaHHS, MPOAYKTU, PO3MILLIEHHI
B MOPO3UIbHOMY BiAgiNeHHi, MOBUHHI
OyTV 3aMOpPOXEHI AKHanLWBMALLE.
[ns uboro BUKOPUCTOBYNTE PEXUM
LLBUOKOIO 3aMOPOXKYBaHHS.

e 3amMopOoXXyBaHHS CBDKMX MPOAYKTIB
Xap4yyBaHHS MPOJOBXYE X TEPMIH
36epiraHHsi B MOPO3UIIbHOMY
BiAdINEHHI.

* Ynakymte NpOAYyKTU XapyyBaHHS B
repMeTVYHi yNakoBKU Ta LUINBHO iX
3aKkpumTe.

e [lepw Hi>xx NOKNACTN NPOAYKTMU
Xap4yBaHHS B MOPO3UIbHY
Kamepy, nepekoHanTecs, Lo BOHU
ynakoBaHi. BukopuctoBywnTte Tpumadi
xonoay, onbry Ta BONOroCTiiKUI
nanip, nonieTnneHoBm naket abo
aHanoriyHi nakyBarnbHi MaTepianu
3aMiCTb TPagULINHOIo NakyBarbHOro
nanepy.

e [lepen 3aMOpPOXYBaHHSIM HaHECITb
MapKyBaHHS Ha KOXXeH nakerT 3
DKeo, HanucasLwy AaTy Ha yrnakoBLi.
3aBaskun LbOMY, KOXKHOIO pasy, Konm
BiJKPMBAETbCA MOPO3urbHa kKamepa,
MOXHa BU3HAYUTU CBIXKICTb KOXXHOMO
npoaykTy. TpMmanTe nakeTu 3 bketo
3 BGinbL paHHLOK 4ATO nonepeay,
o6 nepekoHaTnCs, WO BOHU
BMKOPWCTOBYIOTLCS B MEPLLY Yepry.

e Po3amMopoxeHi NpoayKTn
HeobXxigHO BXUTK HeramHo nicns
PO3MOPOXYBaHHS; iX He cnig
3aMOpOXyBaTK 3HOBY.

* He 3aMOpoOXynTe 0OgHOYaCHO HaaTo
BErUKY KinbKiCTb NPOAYKTIB.

5.3. PekomeHpauii
wono 36epiraHHA
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB
1. Po3amilynTe ynakoBku 3 npoaykTamm
B MOPO3UMbHOMY BiaAineHHi
siIKomora wsuaLle, wob YHUKHYTHY iX
PO3MOPOXKYBaHHS.
[Mepen 3aMoOpOXXyBaHHAM NepesipTe
«TepMiH NpuaaTHOCTI» NPOAYKTA,
KU 3a3HAYEHMIN Ha YyNakoBLLi,
o6 nepekoHaTucs, WO BiH He
3aKiH4MBCA.
3. [lepekoHariTecsi B TOMY, LLO XapyoBa
yrnakoBKa He MOLLKOMKEHA.

A

5.4. NMogpobuui wopno

rmMbGoKoro 3aMopoXXyBaHHSA
Y BignoBigHOCTI 3i cTaHgapTamu
IEC 62552, Mopo3unbHe BigaineHHs
NMOBMHHO MaTU MOXITMBICTb 3aMOPO3NTU
4,5 Kr NpoAyKTIB XapyyBaHHSA 00
Temnepatypi -18°C abo o GinbLu
HU3bKi Temneparypi NpoTarom 24
roguH Ha koxHi 100 niTpiB obcary
MOpPO3UNbHOro BigAineHHs. Npoayktu
Xap4yyBaHHSA MOXHa 36eperTy NpoTArom
TpWBanoro nepiogy npu Temneparypi
-18°C abo npwu GinbL HN3bKIN
TemnepaTypi. MoxHa TpuMaTy NpoayKTK
CBIPKMMW NPOTArOM OEKINIbKOX MicsLiB
(y pexxumiB rmMboKOoro 3aMopoXXyBaHHS,
npv Temnepatypi He Bue 18°C).
MpoayKTh xap4yBaHHs, siki Tpeba
3aMOpO3UTK, He MOBUHHI TOpKaTUCS
BXe 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB BCEpeaVHI
BiOOINEHHS, OO YHUKHYTH iX
YaCTKOBOIO PO3MOPOXKYBaHHS.
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BukopucTaHHA npunagy

PerynioBaHHA PerynioBaHHA
TeMnepaTtypu TemMneparypu Onue
MOPO3UJILHOIO | XONOAUIIbHOIo
BigAineHHA BigaineHHA
18°C 4°C Lle pekoMmeHO0BaHNIA PeXUM, AKUI
BUKOPUCTOBYETLCS 3a 3aMOBYYBaHHSAM.
Lli pexxummn pekomeHgoBaHO
BUKOPUCTOBYBATK, KONK Temneparypa
-20,-22, -24°C 4°C SISO SENLLE
HaBKOJTMLUHBOIO CepeaoBuLLa
nepesuyye +30°C.
BukopucToByinTe Lien pexum, wob
3aMOpPO3UTKN NPOAYKTM XapyyBaHHSA 3a
LeBnake o . .
4°C KOpOTKUi Yac. o 3aBepLueHHi npouecy
3aMOpPOXXYBaHHS
npunag noBepHeTbLCA 4O NonepeHbo
3afjaHnX HanawTyBaHb.
KopucTyiitecsa UMy HanalwTyBaHHAMMU,
SIKLLO BBaXKaeTe, WO MOXITMBOKO
NPUYNHOK HEQOCTATHLO HU3bLKOT
-18°C abo Humk4e 2°C P a
TeMnepaTypu B XOrnoanribHOMY
BigAineHHi € cnekoTHa noroga abo Yacte
BiJYMHEHHS N 3a4YMHEHHS ABEPLAT.

LLlo6 36inbwnTy Yac 36epexeHHs B

5.5. Po3milweHHs npoaykKTiB

3aMOpPOXXEHOMY CTaHi, oBoYi Tpeba PiaHi 3aMoposeHi
BiABapUTM Ta Bl,q_obmpryBaTm BOAY. Monunui NPOAYKTH, TaKi
Micna cplanpau.u MOMICTITb NPOAYKTH MOPO3UILHOMO | AK M'sico, puba,
B répMETW4HI NakeT! Ta noknagiTs ix BifiNEHHS MOPO3VBO, 0BOuI
00 MOpPO3UnbHOro BiagineHHs. He cnig TOLLO
3aMopoxXyBaTu 6aHaHKu, Nomigopw, MpoaykTy
canar, cenepy, BapeHi anus, kapTonnio T XapuyBaHHS! y
!BaHanoer MPOAYKTU Xap4yBaHHs. YomommHO KacTpyri, HaKPUTIil
aMOPOXYBaHHS X NPOAYKTIB il TapinLi, HaKpUTOMY

Xap4yBaHHA SMEHLUMTb TX KNBUNbHY UMKy, SIS (B
LIHHICTb Ta AKICTb, @ TaKoX Moxe 3aKPUTOMY SILLIVKY)
3incyeaTu ix, WO € WKignmMBmMm ans ManoraGapnTHi
300pOB's. Monuui

BEpUAT NPoAyKTH

XOMOANMBHOTO XapuyyBaHHS!, a TakOX

o NPOAYKTU B NakeTax
BigAINEHHs R
abo Hanoi
Awmk ons .
. OBovui Ta KTK

OBOYIB PPy

XonogunbHuk / IHCTPYKLis
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BukopucTaHHA npunagy

Henikatecn
BigaineHHs (npoayku fo
. CHiaHKy, M'ACHi
ANst CBOKMX NPOAYKTU, AKi
NpoayKTiB POAYKTH,

NNaHyeTbCs CrOXNTH
B KOPOTKi TEPMiHW)

5.6. NonepemxeHHA Npo
BiA4YMHeHiI ABepuaTa
(onuisa)

Akwo ABepusTa npunagy 3anuiarTbes
BiOKpUTUM npoTarom 1 XBWUnWHW, Oyade
YyTW 3BYKOBWUI CUrHan. 3ByKOBUI CUTHan
NPUNUHAUTBLCS MNICNSA 3a4MHEHHS ABepuAT
abo nicns HaTMcKaHHA OyaAb-AKOT KHOMKM
Ha gucnrnerl (3a HasiBHOCTI).

5.7. Jlamna BHyTpilWHbOro

OCBITNEeHHA
[ns1 BHYTPILWHBOro OCBITNEHHSA
BMKOPWCTOBYETBCS Namna
ceiTnogiogHoro tuny. Npu BUHNKHEHHI
npo6rem 3 i€ NaMnor 3BEPHITbCS 40
aBTOPM30BAHOI CEPBICHOI CNyX0u.
JTamn(un) 3 UbOro NPUCTPOIO He
npusHadeHa(i) 4ns OCBITNEHHS
KiMHaTW. [Mpu3HayYeHHs uiel namnu -
MonerwmTn po3TallyBaHHs NPOAYKTIB
Y XONOQUIbHUKY / MOPO3UBbHUKY
6e3neyHnM Ta 3pyYHUM YMHOM.
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n O6cnyroByBaHHA Ta YULLEHHSA

PerynsipHe YNLLEHHS nNpoaykTy
NPOOOBXWTb TEPMIH AOro Crny»ou.
MONEPEOXEHHA:

Mepen YMCTKOHO
xonoagunbHuka HeobxigHo
Big'eqHaTn noro Bif
enekTpomepexi.

e He kopucTynTtecsa Ans YnNLLEeHHA
rocTpummn Ta abpasmBHUMHA
iHCTPyMEHTaMu, MUITOM, NOOYTOBMMM
3acobamu ons vYnLleHHs, 3acobamm
OnNst MUTTS, ra3orniHom, OeH3MHOoM,
nakom Ta nofibHMMM pe4yoBUHAMM.

e PO3UunHITb YalnHy NOXKY MUTHOT coau
y BoAi. 3MOYiTb TKaHMHY Y BOAi Ta
BigibkMiTb. MpoTpiTh Npunag uieto
TKAHWHOIO Ta PeTENbHO BUCYLLITh.

e [lopbainTe, Wo6 Boga He nonana
Ha nnadoH namnu Ta Ha iHLWwi
€NeKTPUYHI YaCTUHN.

e  OunUCTiTb ABEPi, BUKOPUCTOBYHOHU
BOMOry TKaHuHy. BupganiTte BCi
€NeMeHTH, Lo 3HaXOAATbCS
BCEpeaviHi, Ans BigoOKpeMIeHHS
ABepein Ta Nonuub Ha Lwaci.
MigHiManTe KpULKM Nonnub Ao X
Big’'eaHaHHA. O4NCTITh | BUCYLLITb
nonuui, NoTiM NpUKNagaiTe ix Ha
MicLe, NPOTArHYBLUM TX 3BEPXY.

e He BMKOpPUCTOBYITE BOAY 3 XITOPOM
abo yncTaum 3acobu ansg MuTTH
30BHILLHbLOT MOBEPXHI Npunagy Ta
YacTVH Npunagy 3 XpoOMOBaHUM
NOKPUTTAM. XIOp MOXe NpU3BeCTU
00 KOpOo3ii uMx MeTaneBmx
NMOBEPXOHb.

6.1. 3anobiraHHA
HenpMEMHOro 3anaxy

BIOAINEHHSX, SAKi He npu3HayeHi Ons

uiei ki, abo HenpaBWibHE YULLEHHS

BHYTPILUHIX MOBEPXOHb Npunagy Moxe

NPM3BECTU 4O HENPUEMHOIO 3anaxy.

Tomy pa3 Ha 15 pHiB xonoaunbHUK

cnig BUTUpPaTW TKaHUHOK, 3MOYEHOK B

PO34UHI NUTHOI COAM B BOAI.

e 3b6epirante NpoaoyKT B 3aKPUTKX
ynakoBkax. MikpoopraHiamy MOXyTb
nowmproBaTnCA B NpogyKTax
Xap4yyBaHHS 3 HErepMeTUYHUMU
yrnakoBKamu Ta BUKNUKaTH
HENpPUEMHUN 3anax.

¢ He TpumanTte B XOnoguNbHUKY
NPOCTPOYEHI Ta 3incoBaHi NPOOYKTW.

e He BUKOpPUCTOBYITE FOCTpPI Ta
abpasusHi 3acobu abo muno, 3acobu
AN Oornsaay 3a ocenero, CUHTETUYHI
Mutodi 3acobu, 6eHsnH, 6eHson,

BiCK i T.4., B IHLLOMY BMMagKy Ha
NNacTUKOBMX YaCTMHaX 3'ABNATLCA
cnign i Bigbyaetbcsa ix gecdopmaldis.
BukopucToByinTe Ansa YMLLEHHS Tenny
BOAY | M'SKY TKaHMHY, a NoTiM BUTPIiTb
Hacyxo.

6.2. 3axucT NnacTMacoBUX
NOBEpPXOHb

Onis, nponuTa Ha NNacTUKOBI NOBEPXHI,
MOX€E MOLUKOAUTK Ui NOBEpPXHi i NOBMHHA
OyTu HeraHoO 3MuTa TEMNIOK BOAOH.

Mpunag BUTOTOBIIEHUN oe3
BMKOPUCTaHHA  OyAb-skMX  Maxyymx
peyoBnH. OpHak 30epiraHHa ki Y
XonoaunbHuk / IHCTPyKLis 19723 UK
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YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

Mepw HiX 3BepTaTMCa OO CEPBICHOI Cnyxbu, o3HamomTecs 3 LMM CrMCKOM.

Lle nonomoxe Bam 3aowaauTti rpowi W vac. Llem nepenik MicTUTb HamyacTiwi
HEeCnpaBHOCTI, HEe BUWKINWKaHI HesKiCHUM BUPOBHUUTBOM | MaTepianamu. [eski
YHKLT, 3ragaHi TyT, MOXYTb HE CTOCYBaTUCS BaLLOro Npunaay.

XO0noaunbHUK He NpaLoe.

LLiItencenb He BCTaBNeHUN NOBHICTHO. >>> [OBHICTIO BCTaBTE LUTENCENb A0 PO3ETKM.

Meperopie Nnaekuii 3anobiKHUK PO3ETKM, A0 SKOI NiAKITHHYEHO XONOAUIbHUK, abo
3anobiKHMK eneKkTpoMepexi. >>> NepesipTe 3anobiKHUKN.

KoHaeHcauis Ha 6okoBil cTiHUi xonoguneHoro BigaineHHs (MULTI ZONE, COOL, CONTROL

Ta FLEXI ZONE).

[yxe 4acTo BiguMHATLCS ABepudaTa. >>> He BigumHAnTe ABepusiTa gyXKe 4acTo.
[y>xe Borore HaBKONMULLHE cepenoBuLLe. >>> He BCTaHOBMONTE Npunag y BOMorin
atmocdepi.

MpoaykTun, aki MicTATb pigunHy, Byni NOMILLEHI B HE3anevaTaHi ynakoBku. >>>
36epirarite NpoayKTn, AKi MICTATb PigUHY, B 3aKPUTMX YNaKOBKaX.

[lBepudTa NOMUIKOBO 3anuLUeHi BiguMHeHMW. >>> He TpumanTe gsepusaTta
XONOJWIbHUKY BIOKPUTMMW NPOTArOM TPMBAIIOro vacy.

TepmocTaT BCTaHOBMNEHUI HA 3aHaATO HU3bKY TEMMepaTypy. >>> BcTaHoBITb
TEpMOCTaT Ha BIMNOBiAHY TeMMepaTypy.

Komnpecop He mpalLitoe

B pesynbraTti HecrnoaiBaHoro 3600 eHepronocTadaHHs abo B pesynbrari
BUMKHEHHSI-YBIMKHEHHS], TUCK XONogoareHTy B CUCTEMi OXONOMKEHHS Npunaay
He BCTWr 30anaHcyBaTucs, i Lie MOXe YBIMKHYTN TEPMO3axMCT KOMMpecopa.
Mpunag 6yne nepesanyLleHnn Yepes NpUonmMaHo 6 XBUNMUH. AKLWO Npunag, He
nepe3anycTMBCA MO 3aKiHYEHHI LibOro Nepiofy, 3BePHITLCS B CEPBICHY CIyXOy.

BinbyBaeTbca po3amMopoxKyBaHHs. >>> [N XONOANIbHUKA, SKUA PO3MOPOXYETHCS
MOBHICTIO aBTOMAaTM4HO, Lie LifIkOM HOpMarbHO. PO3MOPOXYBaHHS 30INCHIOETLCS
nepiognyHo.

Mpunag He nig’egHaHW 0 enekTpoMepei. >>> NMepekoHanTecs, WO LUHYP
KVMBNEHHS Nig’eqHaHniA 0o eNneKTpoOMEpPEXi.

HenpaBunbHO HanawToBaHO TeMnepartypy. >>> 3aganTte BiAnoOBiaHi
HanawTyBaHHsl Temneparypu.

EnextpoxueneHHs BiacyTHe. >>> [Mpunag novHe npauoBaTty B HOpMarbHOMY
peXuMi nicnsi BioHOBMNEHHSI eNEKTPOXUBIIEHHS.

XonoauneHuK / IHCTpyKLis
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YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTeMN

PiBeHb Lymy xonogmnbHuka 36inbLUyeTbCs Nig Yac BUKOPUCTaHHS.

»  Poboui xapakTepucTuku npunagy MoXyTb 3MiHIOBAaTUCS 3aMEXHO Bif KONMBaHb
HaBKONWLLUHLOI TemnepaTypu. Lie LinkoM HopmarbHO i He € HeCrpaBHICTHO.

XOnoaurnbHUK NpaLioe ay>Ke YacTto abo ay»ke A0Bro.

* Baw HoBuI npunag, Mmoxe OyTy GinbLuMM 3a nonepenHin. binbLui npunaam MoxyTb
npauoBaTy NPOTArom OinbLL TPMBanMX NepiogiB vacy.

» 3aBucoka Temneparypa B NpUMILLEHHI. >>> [punag, sk npaBuro, Moxe
npaLoBaTy NPOTArOM TPMBAIOro Yacy nNpu GinbLL BUCOKIN KIMHATHI Temneparypi.

* [lpunag WonHO yBIMKHEHNI aB0 3aBaHTaXXeHWI HOBMMW NpogyKkTamu. >>> MNpunag
notpebye BinbLL Yacy Ana JOCArHEHHS NOTPIGHOT TeMnepaTypu y BUNazaKy, KOnu BiH
LLIOVIHO YBIMKHEHWIA aB0 3aBaHTaXXeHU HOBUMM npogykTamu. Lie HopmarsHo.

» Benuika KinbKicTb rapsidmx npogyKTis Oyna HegaBHO po3MilleHa B npunagi. >>> He
Knagite y npunag, rapsdi NpoayKTu.

» [IBepusTa BigkpmBanucsa 4acTto abo sanuianmcs BigkpUTUMm NPOTSrom Tp1Baroro
yacy. >>> Tenne NoBITPs, sike NPOHVKae BCepeauHy Npuriaaa, npus3soanTb 4O
OinbL TpyBanin poboTi Npunagy. He BigunHANTE ABepuUsATa YacTo.

» [IBepudaTta MOXyTb OyTV NPOYMHEHI. >>> [lepekoHanTecs, Lo ABEpLUSATa NMOBHICTHO
3aKpuTi.

» BcraHoBneHa ayxe H13bka Temnepartypa npunagy. >>> BcTaHoBITb BULLE
3HaYeHHs TeMnepaTypu i JoveKanTecs, MOoKU Npunag He oCsrHe 3agaHoi
Temneparypu.

* YuwinbHioBa4Y ABepLUAT XonoaunbH1Ka abo Mopo3unbHKa Moxe Byt 3abpyaHeHu,
3HOLLEHWI, MOLLKOMKEHWIA aB0 HE HANEXHNM YMHOM BPErynboBaHum. >>> OUuUCTiTb
abo 3aMiHiTb yLUinbHIOBaY. [oLwKomKeHNIN/pO3ipBaHNIA YLLINbHIOBAY ABEPLAT
nNpr3BOAUTL 4O TOro, WO npunaa npautoe OinbLuL TpMBanmmn vac, wob 36epertn
MOTOYHY TemnepaTypy.

Temnepatypa MOpPO3MIbHOTO BiAAINEHHS HAATO HU3bKa, TOAI 9K TeMnepaTtypa XornoaubHOro
BiOOiNeHHs JOCTaTHS.

+ BcraHoBneHa Ayxe Hu3bka TemnepaTypa MOpPO3UbHOrO BiddineHHs. >>>
BcTaHoBITE TeMmnepaTypy MOPO3WIIbHOTO BiOiNeHHs Ha BULLE 3HAYEHHS Ta 3HOBY
nepesipTe poboTy Npunaay.

Temnepatypa xonoaunbHOro BiAAINEHHS € AyXe HU3bKOI, ane Temneparypa MOpo3ubHOro
BiAAiNEeHHS € aAeKBaTHOLO.

» BcraHoBneHa gyxe H13bka TeMnepartypa XonogurbHOro BigaineHHs. >>>
BcTaHoBITE TEMNepaTypy X0noanbHOro Big4ieHHs! Ha BULLE 3HAYEHHS Ta 3HOBY
nepesipTe poboTy npunag.

Xap4oBi NpoaykTw, siki 36epiratoTbCs B ALLMKAX XONOAUIBHOTO Bif4iNEHHSs, 3aMep3atoTh.

» BcraHoBneHa aoyxe Hu3bka Temneparypa XornoaurbHOro BigaineHHs. >>>
BcTaHoBiTL Temnepatypy MOPO3UIbHOrO BiAAINEHHS Ha BULLE 3HAYEHHSA Ta 3HOBY
nepesipTe poboTy npunagy.

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

Temnepatypa B xonogunsHoMy abo B MOPO3UIbHOMY BiAAINEHHI 3aHaATO BUCOKA.

* BcraHoBrneHa ayxe BMCOKa TemnepaTtypa XornoaunbHOro BiggineHHs. >>>
HanawtyBaHHs1 TemnepaTypy XonoaunbHOro Bio4iNeHHs BNNMBaKOTb Ha
TemnepaTypy MOPO3UIbHOIO BiAAINEHHs. 3MiHITb TeMnepaTypy XOnoaunbHOro
BiAAINEeHHs Ta TeMnepaTtypy MOPO3UNbHOrO BiAAINEHHS | JoYeKanTecs], MOKN Y
BiaAineHHax He Oyae OOCArHYTO 3a4aHnX TeMneparyp.

» [BepusTa Bigkpmeanmcs 4acto abo 3anuiianmcst BigKpUTMMM NPOTSIroM TpUBarnoro
yacy. >>> He BigumHaAnTe aBepusTa 3aHaaTo vacTo.

* [epudta MOXyTb OyTM NPOYNHEHI. >>> [1OBHICTIO 3aKpunTe ABepudTa.

* [pvnag WomHO YBIMKHEHUIA ab0 3aBaHTaXKEHWUIA HOBMMM MPOAYKTaMu, >>>
Lle HopmanbHo. MNpunag notpebye GinbLu Yacy Ans AOCArHEHHSI NOTPIOHOT
TemnepaTypu y BUNagKy, KOrm BiH LLOWHO YBIMKHEHWIA ab0 3aBaHTa)KeHWIA HOBYMM
NpoayKTaMu.

* Benuka KinbKicTb rapsumnx NpoaykTiB Byna HewoaaBHO po3MillieHa B npunagi. >>>
He knagitb y npunag rapsyi npogykTu.

Tpscka abo Lwym.

* [ligrora HepiBHa abo He MiLHa. >>> AKWO Npunag TPEMTUTL NP MOBINTbHOMY
nepeMiLLEeHHi, BiaperyrnonTe Hixxkv ons 6anaHcyBaHHst npunagy. Takox
nepekoHamTecs, WO nignora 4OCTaTHbO MilHa i 34aTHa BATpUMATK npunag.

* Byap-aki npegmeTy, po3TalloBaHi B Npunagi, MOXyTb BUKIMKaTK LUYM. >>>
Bvpanite BCi npegmeTtu, po3TalloBaHi B npuniagi.

Mpunag WwymnTb BHAcnigoK Tevii Ta PO3MOPOLLEHHST PiAVHM, TOLLO.

*  [pvHumn poboTy Npunagy BKto4ae B cebe NpoTikaHHA piavHK Ta ragy. >>> Lle
LifTKOM HOpMAasbHO | HE € HECMPaBHICTHO.

3cepeaviHn npunagy BUXOAUTb 3BYK BITPY.

* [lpunag BUKOPUCTOBYE BEHTUMNATOP OS5 OXONOMKEHHS. Lle uinkom HopmasnbHo i He
€ HECMNpaBHICTIO.

YTBOPEHHSI KOHOEHCATY Ha BHYTPILLHIX CTIHKaX NPoAdyKTY.

* CnekoTHa abo Borora noroga crnpuvsie yTBOPEHHIO NboAdy Ta koHaeHcalii. Lie
LifTKOM HOpMasbHO i HE € HECMPABHICTHO.

» [IBepugTa BigkpmBanmcsa 4acto abo 3anuiianmcs BigKpUTMMKU NPOTSIrOM TPUBAaroro
yacy. >>> He BiguvHanTe ABepusiTa 3aHafTo YacTo; SKLLO ABepusTa BigKpuTi,
3aKpuiTe ix.

* [Bepudata MoXyTb ByTK NpoYnHeHi. >>> [OBHICTIO 3aKkpunTe ABepudTa.

XonoauneHuK / IHCTpyKLis
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YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTeMN

YTBOpPEHHSI KOHAEHCaTy Ha 30BHILLHBOI NOBEPXHi abo MixX ABepuMa.

* HaBkonuwHeA cepefa Moxe OyTy BOMOrow; Npu BOMOTi NOroAi Le LirkoM
HOpMarbHO. >>> Ko Borora 3MeHLUNTLCS, KOHAEHCaL|is 3HUKHE.

BHyTpIiLLHA MOBEPXHSI MOraHo naxHe.

*  OuneHHs Npunagy He NPOBOAMTLCS PErYNAPHO. >>> BUMMIATE BHYTPILLHIO
YacTVHy npunagy, BUKOPMCTOBYOYM IyOKy, Teny BoAy Ta PO34MH NUTHOI Coam B
BO/;.

» [eski TpyMavi Ta NakyBarbHi MaTepiany MOXyTb BUKITUKATN NOSBY HENMPUEMHOIO
3anaxy. >>> BMKOpMCTOBYWTe TpUMadi Ta NakyBarbHi Matepianu, siki He
BMKIMKAOTb 3anaxy.

+ TMpogykTn Bynun NoMiLLieHi B He3ane4aTaHi ynakosku. >>> 30epiranTe NpoayKTu
B 3aKpUTKX ynakoBkax. MikpoopraHiamy MOXyTb MOLUMPIOBATUCS B MPOAYKTaX
XapyyBaHHA 3 HErepMETUHHUMM YNIaKOBKaMM Ta BUKMNMKATU HEMPUEMHUIA 3anax.

* Bwpganitb 3 npunagy Bci NpocTpoYeHi abo 3incoBaHi NpoayKTu.

,D,Bele,FlTa He 3a4NHAKTbCA.

* [pogyKTn MOXyTb 3aBaXaTu 3a4MHEHHIO ABEPLAT. >>> 3MiHiTb po3TaLlyBaHHA
NPOAYKTIB TaK, OO BOHM He 3aBaXanu 3a4MHEHHIO OBEPLST.

* [lpvnapg He CTOITb Ha NiANO3i BepTMKanbHo. >>> Bigperyntonte Hixku Ans
GanaHcyBaHHs1 Mpunagy.

* [ignora HepiBHa abo He MilHa. >>> [lepekoHalnTecs, Lo Mianora € 4oCTaTHbLO
MiLHOO | 3gaTHa BUTpUMaTK npunag,

AWmK 4nst oBOYIB 3acCTpsir.

*  XapuyoBi NPOAYKTUN MOXYTb KOHTAKTYBaTX 3 BEPXHBOI YaCTUHOK BUCYBHOTO SALLMKA.
>>> 3MiHiTb po3TaLlyBaHHS NPOAYKTIB B ALLVKY.

NONEPEOXXEHHA:

Akwo npobnema He yCyBaeTbCH MiCNS BUKOHAHHS BKa3iBOK, SKi
HaJdalTbCs y LibOMy po3gini, Tpeba 3B'a3atncs 3 noctavyanbHUKOM abo
3 NpeacTaBHMKOM aBTOPM30BaHOI cepBicHOI cnyx6u. He Hamarantecs
CaMOCTIIHO PEMOHTYBaTV npunag.

OdviuiiHn npeactaBHUK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Bbeko YkpaiHa», agpeca:
01021, m. Kuis, Byn. Knoecbkuii y3Bi3, bya. 5 Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2”

IHbopmaLito Npo cepTudikauito NpoaykTy Bu MoXeTe yTOYHUTK
3aTenedoHyBaBLUM Ha rapady ninito 0-800-500-4-3-2.

TepmiH cnyxbu gecaTb pokiB

XonoaunbHuk / IHCTPyKLis
KopucTyBava
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Spostovani kupec.

Privos€imo vam, da dosezete optimalno uclinkovitost nasSega izdelka, ki je bil
proizveden v sodobni tovarni z natanénim nadzorom kakovosti.

V ta namen prosimo, da v celoti preberete navodila, preden pri¢nete z uporabo
izdelka in naj vas vodijo kot referenéni vir. Ce boste ta izdelek predali drugi osebi,
poskrbite da gredo ta navodila skupaj z izdelkom.

Navodila za uporabo zagotovijo hitro in varno uporabo izdelka.
» Prosimo preberite navodila pred namestitvijo in uporabo izdelka.

* Vedno upostevajte veljavne varnostne napotke.
» Hranite navodila v bliZini za prihodnjo uporabo.
* Prosimo, da preberete vse druge dokumente, ki so prisli z izdelkom.

Imejte v mislih, da lahko ta navodila veljajo za ve¢ modelov izdelka. Ta vodi¢ jasno
prikaze razlike med razli¢nimi modeli.

Simboli in opombe
V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Pomembne informacije
in koristni nasveti.

Tveganje za zivljenje in
premozenje.

udara.

Embalaza izdelka je
izdelana iz recikliranih
materialov, v skladu

z nacionalno okoljsko
zakonodajo.

c Nevarnost elektricnega
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[l Varnost in okoljska navodila

To poglavje vsebuje navodila za varno uporabo, potrebna
za preprecitev nevarnosti poskodb in materialne Skode.
Neupostevanje teh navodil bo izniCila vse vrste garancije
izdelka.

1.1. Splosna varnost
- Taizdelek naj ne uporabljajo otrociin osebe s
telesnimi, Cutnimi in duSevnimi motnjami brez
zadostnega znanja in izkuSenj. Napravo smejo
uporabljati takSne osebe le pod nadzoromin po
navodilih osebe, odgovorne za njihovo varnost.
Otroci se ne smejo igrati s to napravo.

. V primeru okvare, izklopite napravo.

- Ko odklopite, poCakajte najmanj 5 minut pred
ponovnim priklopom. Izkljucite napravo, ko ni v
uporabi. Ne dotikajte se vti€a z mokrimi rokami! Ko
Zelite izklopiti ne vlecite za kabel, vedno drzite le za
vtic.

- ObriSite konico omreZnega vtica s suho krpo, preden
ga priklopite v vticCnico.

- Ne priklapljajte hladilnika, Ce je vticnica razrahljana.

« IzkljuCite napravo med namestitvijo, vzdrZzevanjem,
CiSCenjem in popravilom.

- Ce naprave nekaj Casa ne boste uporabljali, jo
izkljuCite in iz notranjosti odstranite vso hrano.

- Ne uporabljajte pare ali parnih Cistilnih sredstev za
notranje cisCenje hladilnika in talljenje ledu. Para
lahko pride v stik z elektricnimi elementi in povzroCi
kratek stik ali elektri¢ni udar!

o lzdelka tudi zunalj ne perite z razprSevanjem ali
polivanjem vode! Nevarnost elektri¢cnega udaral

* lzdelka ne uporabljajte, Ce je podrocCje na vrhu ali na
zadniji strani izdelka, ki vsebuje elektronska tiskana
vezja, odprto (pokrov elektronskega tiskanega vezja) (1).
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Varnost in okoljska navodila

=

V primeru okvare ne uporabljajte naprave, saj lahko
to povzroci elektricni udar. Preden karkoli poskuSate
se obrnite na pooblascenega serviserja.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico. Ozemljitev
mora izvesti usposobljen elektricar.

Ce ima naprava razsvetljavo vrste LED, se obrnite
na pooblasCeneqa servisa zaradi zamenjave ali v
primeru kakrSnih koli teZav.

Ne dotikajte se zmrznjene hrane z mokrimi rokami!
Lahko se prilepi vasim rokam!

Ne postavljajte tekocin v steklenicah, plastenkah

in ploCevinkah v zamrzovalnik. Lahko pocijo ali pa
tekocCinaizbruhne!

Postavite tekoCine v pokontnem polozaju, ko tesno
zaprete pokrov.

Ne prsite vnetljivih snovi v blizini naprave, saj lahko
to povzrodi pozar ali eksplozijo.

Ne hranite vnetljivih materialov in izdelkov z
vnetljivimi plini (razprsilci itd) v hladilniku.

Ne postavljajte posod v katerih so tekoCine navrh
naprave. Politje vode po elektrificiranih delih lahko
povzrocCi elektriCni udar in nevarnost pozara.
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Varnost in okoljska navodila

« Izpostavljanje naprave deZju, snegu, soncu in vetru
povzroci elektricno nevarnost. Ko prestavljate
napravo, jo ne vlecite tako, da drzite za roCaj vrat.
Rocaj se lahko odtrga.

- Bodite pozorni, da preprecite ukleS¢enje katerihkoli
delov vaSih rok ali telesa v katerega od gibljivih delov
naprave.

- Ne stopajte ali se obeSajte na vrata, predalein
podobne dele hladilnika. To bi povzrodilo, da se
naprava prevrne in se deli poSkodujejo.

« Pazite, da ne zapnete v napajalni kabel.

1.1.1 HC opozorilo

Ce naprava vsebuje hladilni sistem, ki uporablja plin
R600a, pazite, da ne bi poskodovali hladilni sistem in
njegovo cev med uporabo in premikanjem naprave. Ta
plin je vnetljiv. Ce je hladilni sistem poSkodovan, imejte
napravo stran od virov ognja in takoj prezracite prostor.

Nalepka na notranji levi strani oznacuje vrsto
m uporabljenega plina v napravi.

1.1.2 Pri modelih z vodno fontano

- Tlak vstopne hladne vode ne sme preseqgati 6,2
bar (90 psi). Ce tlak vstopne vode presega 5,5 bar
(80 psi), uporabite ventil za omejevanje tlaka v
vodovodnem tokokrogu. Ce ne veste, kako izmeriti
vodni tlak, poprosite inStalaterja za vodovod.

« Cejevvasiinstalaciji prisotno tveganje nastanka
hidravli¢nega udara, vedno uporabite opremo za
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Varnost in okoljska navodila

preprecevanje hidravlicnega udara. Da preverite, da
v vasi inStalaciji ni tveganja za pojav hidravlicnega
udara, se posvetujte z inStalaterjem za vodovod.

Ne namescajte na vod s toplo vodo. Izvedite
potrebne ukrepe za preprecevanje zamrznitve cevi.
Obmocje temperature vode za delovanje naj bo med
najman{ 0,6°C (33°F) in najvec 38°C (100°F).
Uporabljajte samo pitno vodo.

1.2. Predvidena uporaba
- Tanaprava je namenjena za domaco uporabo. Ni

namenjena za komercialno uporabo.

To napravo se sme uporabiti samo za shranjevanje
hranein pijace.

Ne hranite v hladilniku obCutljive izdelke, ki
zahtevajo nadzorovane temperature (cepiva,
toplotno obcutljiva zdravila, medicinski izdelki itd).
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
morebitno Skodo zaradi zlorabe ali napacne uporabe.
Zivljenjska doba naprave je 10 let. Rezervni deli,
potrebni za delovanje naprave bodo v tem obdobju
na voljo.

1.3. Varnost otrok

Hranite embalaZzne materiale izven dosega otrok.
Ne dovolite, da bi se otrociigrali z napravo.

Ce vrata naprave vsebujejo kljutavnico, hranite klju¢
izven dosega otrok.
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Varnost in okoljska navodila

1.4. Skladnost z Direktivo OEEO in

odstranjevanje naprave kot odpadka

Ta naprava je skladna z direktivo EU WEEE (2012/19/EU). Ta naprava nosi oznako

klasifikacije za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEQ).
Naprava je bila izdelana iz visoko kakovostnih delov in materialov, ki jih je
mogocCe ponovno uporabiti in so primerni za recikliranje. Ne zavrzite naprave
kot odpadek med obicajne domace in druge odpadke na koncu njegove
zivlienjske dobe. Odnesite jo v zbirni center za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Obrnite se na lokalne oblasti, da izveste za lokacije teh

- zbirnih centrov.

1.5. Skladnost z direktivo RoHS
» Tanaprava je skladna z direktivo EU WEEE (2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in
prepovedanih snovi, navedenih v direktivi.

1.6. Informacije o embalazi

» EmbalaZa naprave je izdelana iz recikliranih materialov v skladu z naSimi
nacionalnimi predpisi za okolje. Ne odlagajte embalaznih materialov skupaj z
domacimi ali drugimi odpadki. Peljite jih v zbirne centre za embalaZo, ki so jih lokalne
oblasti pooblastile.
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EJ Vvas hladilnik

Nadzorna plosc¢a

Loputa (predel za hitro zamrzovanje)
Predali

Nastavljivi sprednji nogi

> onp 2

(i

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo
vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih
delov, so veljavni za druge modele.
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OPOZORILO: Proizvajalec
ne prevzema nobene
odgovornosti za morebitno

H Namestitev
8kodo, ki so jo povzrocila
dela, opravljena s strani

nepooblascenih oseb.

3.1. Napotki, ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in ocistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih za&citite pred sunki.

3. Embalazo priCvrstite z debelimi trakovi
in mo&nimi vrvmi ter sledite navodilom
za prevoz natisnjenih na embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju
embalaznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe ali
lokalne oblasti.

3.2. Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;
1. Ali je notranjost hladilnika suha in lahko
zrak v zadnjem delu prosto krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)

3. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporo€eno v poglavju »Vzdrzevanje in

CisCenje«.

4. Hladilnik prikljucite v vti€nico
elektricnega omreZja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali
hrup. Tekocina in plini v hladilnem
sistemu obi¢ajno lahko povzrodijo hrup,
tudi kadar kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko topli
na dotik. To je obi¢ajno. Te povrsine
so oblikovane, tako da so tople, kar
preprecuje kondenzacijo.

3.3. Elektricna povezava
Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico,

ki je za8Citena z varovalko ustrezne

zmogljivosti.

Pomembno;

* Priklju¢itev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
Vti€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

* Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

» ZaprikljuCitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€potnih
vticev.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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Namestitev

OPOZORILO: Poskodovan
napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen
elektricar.

OPOZORILO: Naprave
ne uporabljajte preden
ni popravljenal Obstaja
nevarnost elektricnega

I\
A\

udaral

3.4. Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren za
otroke. Embalazni material hranite izven
dosega otrok ali ga odstranite v skladu z
navodili za odstranjevanje odpadkov. Ne
odstranite ga z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

3.5. Odstranjevanje
starega hladilnika

Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
* Glede odstranjevanja hladilnika se

posvetujte s pooblas¢enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektri€ni vti€¢ in onemogodite morebitne
klju€avnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

3.6. Namestitev in montaza

Ce vhodna vrata sobe, kjer

boste namestili hladilnik
niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi,
pokli¢ite pooblasteno
servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika

in ga botno spravite skozi

vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
sonéne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik name$éen
v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5
cm razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Ce so tla pokrita s
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm
nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

3.7. Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscen, e obrnete
v smeri &rne pusCice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.

.1

e
S A |
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n Priprava

» Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm » Pri nekaterih modelih se nadzorna

od virov toplote kot so kuhalne plosce, plo&€a samodejno izklju€i 5 minut
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj zatem, ko zaprete vrata. Ko odprete
5 cm od elektricnih pecic, prav tako ga vrata ali pritisnete na katero koli tipko,
ne postavljajte pod neposredno son¢no se bo ponovno akrivirala.

svetlobo. + Zaradi temperaturne spremembe,

» Temperatura prostora kjer boste ki je posledica odpiranja/zapiranja
namestili hladilnik naj bo vsaj -15°C. vrat izdelka med delovanjem, je
Delovanje hladilnika v hladnejsih kondenzacija vrat/polic in steklenih
pogojih ni priporodljivo, saj vpliva na vsebnikov obic¢ajna.

njegovo ucinkovitost.

* PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

« Ce bosta dva hladilnika name$¢ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

* |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
» Delovati mora prazen, brez Zivil.

« Hiadilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v oglavju
“Priporocljive reSitve za teZzave”.

+ Originalno embalaZzo in penasti
material shranite za prihodniji prevoz ali
premikanje.

» KoSare/predali, ki so nameSc¢eni v
razdelku za hlajenje, morajo biti vedno
v uporabi, da bo poraba energije nizja
in pogoji za hranjenje boljSi.

» Stik hrane s temperaturnim tipalom
v zamrzovalnem delu lahko poveca
porabo energije aparata. Zato
preprecite vsak stik s tipalom/tipali

Hladilnik/Navodila za uporabo 11 /22 SL



ﬂ Uporaba hladilnika

5.1. Indikatorska tabla
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1. Kazalec za vklopl/izklop:

Ta ikona (D) se prikaze, ko je
zamrzovalnik izklopljen. Vse druge ikone
se bodo izklopile.

2. Kazalec varéne uporabe:

Ta ikona (BCO) se prizge, ko je
zamrzovalni del nastavljen na -18°C,
kar je najbolj varéna nastavitev. Kazalec
varéne uporabe se izklopi, ko izberete
funkcijo hitrega hlajenja (Quick Fridge) ali
hitrega zamrzovanja (Quick Freeze).

3. Kazalec nastavitve temperature
zamrzovalnega dela:

Prikazuje nastavljeno temperaturo
zamrzovalnega dela.

4. Kazalec za izpad elektri€nega toka/
visoko temperaturo/opozorila na

napako:
Ta lucka (I) zasveti pri izpadu
elektrit(nega toka, napakah visokih

temperatur in opozorilih na napako. Med
dolgotrajnimi izpadi elektricnega toka bo
najvisja temperatura, ki jo zamrzovalni
predel doseZe, utripala na digitalnem
zaslonu.

5. Kazalec za posebno varéevanje
(Eco Extra):

lkona (O¥) zasveti, ko je aktivirana
funkcija posebnega varevanja.

6. Kazalec za kljuéavnico (Key Lock):
Ikona (&) zasveti ob vklopu nacina »Key
Lock«.

[i]

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo
vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo¢enih
delov, so veljavni za druge modele.

12/22 SL
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7. Nacdin kljuéavnica (Key Lock):
Pritisnite gumb za kljuavnico (85
) za 3 sekunde. Zasvetila bo ikona za
klju¢avnico in vklopil se bo nalin za
klju¢avnico. Med delovanjem nacina
klju¢avnice (Key Lock) gumbi ne
delujejo. Ponovno pritisnite klju€avnico
za 3 sekunde. lkona za klju¢avnico bo
prenehala svetiti in nacin za kljucavnico
se izklopi.

8. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (ﬁ), da ustavite
opozorilo.

9. Funkcija posebno varcevanje (Eco
Extra):

Ko se npr. odpravljate na podcitnice,
pritisnite gumb »Eco Extra« (7%) za 3
sekunde in aktivirajte funkcijo »Eco Extra«
(posebno varCevanje). Zamrzovalnik
bo po priblizno 6 urah pricel delovati v
najvarc¢nejSem nacinu in ko je funkcija
aktivna, se bo vklopil kazalec varcne
uporabe.

10. Funkcija nastavitve zamrzovalnika
(Freezer Set):

Ta funkcija (°C) omogoc&a spreminjanje
nastavitve temperature zamrzovalnega
dela. Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18, -19, -20, -21, -22, -23
in -24, Ce pritisnete gumb zaporedoma.

11. Funkcija hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze):

Kazalec funkcije za hitro zamrzovanje
(Quick Freeze) (£) se vklopi, ko je
funkcija vklopljena. Za preklic funkcije
ponovno pritisnite gumb "Quick Freeze".
Kazalec »Quick Freeze« se bo izklopil in

vklopile se bodo obi¢ajne nastavitve.

Ce funkcile »Quick Freeze« ne
preklicete rono, se bo po 3-4 urah
samodejno izklopila. Ce Zelite zamrzniti
velike koli¢ine zivil, pritisnite gumb
»Quick Freeze« preden jih postavite v
zamrzovalni del.

12. Funkcija vklopl/izklop:

Ta funkcija ((),) vam omogoc¢a, da
izklopite hladilnik, ko drzite gumb za 3
sekunde. Hladilnik lahko vklopite, tako
da pritiskate gumb za izklop/vklop 3
sekunde.

13. Kazalec var€evanja energije
(Energy Saving):

Ce so vrata naprave dlje ¢asa ostala
zaprta, se funkcija varCevanja energije
samodejno vklopi, simbol te funkcije pa
zasveti. (mwim)

Ko je funkcija za varCevanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri kol
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obi¢ajno delovanje.

Funkcija var€evanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

14. Kazalec hitrega zamrzovanja
(Quick Freeze):

Ta ikona (k) se prikaze, ko je funkcija
»Quick Freeze« (hitrega zamrzovanja)
vklopljena.

Hladilnik/Navodila za uporabo
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5.2. Zamrzovanje

sveZe hrane

Da bi ohranili kakovost hrane, morajo
zivila dana v zamrzovalnik ¢im prej
zamrzniti, in z ta namen uporabite
hitro zamrzovanije.

Zamrzovanje hrane, ko je Se

sveza, podaljSa Cas shranjevanja v
zamrzovalniku.

Zapakirajte kose hrane v nepredusne
zaprte pakete in tesno zaprite.
Zagotovite, da so kosi zivila

Oznacite vsak paket hrane s pripisom
datuma na embalazo pred samim
zamrzovanjem. To vam bo omogogilo,
da dolocite svezino vsakega paketa
vsaki€, ko se zamrzovalnik odpre.
Imejte starejSe pakete hrane v
ospredju, da zagotovite njihovo
Cimprejsnjo uporabo.

Zamrznjene zivilske izdelke morate
uporabiti takoj po odtajanju in jih ne
smete ponovno zamrzniti.

Ne dajajte zamrzniti vecje koli€ine
hrane naenkrat.

zapakirani, preden jih postavite v

zamrzovalnik. Uporabite posode
za zamrzovalnik, celofan in papir
obstojen na vlago, plastiéne vrecke
ali podobne embalazne materiale,
namesto obic¢ajnega embalaznega

papirja.
Nastavitev Nastavitev
predela predela Opisi
zamrzovalnika| hladilnika
-18°C 4°C To je privzeta, priporoena nastavitev.
-20, -22 ali 4°C Te nastavitve se priporocajo za temperature prostora
-24 °C okolice nad 30 °C.
: Uporabite, da zamrznete kose hrane v kratkem Casu,
Hitro o . . .
. 4°C naprava se bo vrnila na prejSnje nastavitve, ko bo
zamrzovanje .
postopek koncan.
Uporabite te nastavitve, e menite, da predel
-18 °C ali e hladilnika ni dovolj hladen zaradi sobne temperature
hladneje ali pogostega odpiranja vrat. Hladilnik - navodila z
uporabo
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5.3. Priporocila
za shranjevanje
zamrznjenih zivil

Temperaturo za predel morate nastaviti na
najmanj -18 °C.

1. Kakor hitro je mogoce postavite kose
hrane v zamrzovalnik, da preprecite
odtajanje.

2. Pred zamrzovanjem preverite na
embalazi datum izteka roka trajanja
in se prepriCajte, da ni potekel.

3. Prepri¢ajte se, da embalaza hrane ni
poskodovana.

5.4.Podrobnostio

zamrzovalniku
Po standardih IEC 62552 mora
zamrzovalnik imeti sposobnost, da
zamrzne 4,5 kg prehrambenih izdelkov
pri -18 °C ali nizjih temperaturah v 24
urah na 100 litrov prostornine predela
zamrzovalnika. Zivila je mogog&e ohraniti
za dalj ¢asa le pri ali pod temperaturo
-18 °C. Zivila lahko ohranite sveZa ve¢
mesecev (v globokem zamrzovalniku pri
ali pod temperaturo 18 °C).
Zivilski izdelki, ki se zamrzujejo, se noter
ne smejo dotikati Ze zamrznjene hrane,
da bi se tako izognili njenemu delnemu
odtajanju.
Zavrite zelenjavo in filtrirajte vodo, da
podaljSate ¢as shranjevanja zamrznjene
hrane. Postavite hrano po filtriranju
v nepredusno zaprte pakete in jih
postavite v zamrzovalnik. Banane,
paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Zamrzovanje
teh kosov hrane bo preprosto zmanj$alo
hranilno vrednost in kakovost hrane,
kakor tudi povzrocilo morebitno
pokvarjenost hrane, kar je Skodljivo za
zdravje.

5.5. Vstavljanje hrane

Police predela
zamrzovalnika

Razli¢ni zamrznjeni
izdelki, vkljuéno

Z mesom, ribami,
sladoledom,
zelenjavo itd.

Police predela

Zivila v loncih,
zaprte plosce in

hladilnika zaprte Skatle, jajca
(v Skatli)

Pohpe z Majhna in pakirana
vrati predela hrana ali pijaca
hladilnika Py
Posoda za o .

: Sadje in zelenjava
zelenjavo

Predel za svezo
hrano

Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki,
ki jih porabite v
kratkem roku)

Hladilnik/Navodila za uporabo
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[l Vzdrievanje in &iséenje

Redno C¢iS€enje podaljSa Zivljenjsko
dobo naprave.

CE OPOZORILO: Pred cis¢enjem

odklopite napajanje hladilnika.

e Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij, mila, Cistila za dom,
detergentov, plina, bencina,
odstranjevalcev in podobnih snovi za
CisCenje.

e V vodi raztopite ¢ajno Zlicko sode
bikarbone. V vodi navlazite kos blaga
in ga ozemite. S to krpo obriSite
napravo in jo nato temeljito posusite.

e Bodite previdni, da voda ne pride v
stik s pokrovom Zarnice in do drugih
elektriCnih delov.

e QOcistite vrata z mokro krpo.
Odstranite vse predmete znotraj, da
loCite vrata in posode polic. Dvignite
police vrat, da jih odstranite. Ocistite
in osuSite police, nato jih pritrdite
nazaj na svoje mesto s spustom od
zgoraj.

¢ Ne uporabljajte klorirane vode
ali Cistilnih sredstev na zunanjih
povrSinah in na delih naprave s
previleko kroma. Klor povzrogi
rjavenje na taksnih kovinskih
povrsinah.

e Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih
orodij ali mil, gospodinjskih Cistilnih
sredstev, detergentov, bencina,
benzena, voskov itd., da se s
plasti¢nih delov ne odstranijo napisi
in da ne pride do deformacij. Za
Cis€enje uporabite toplo vodo in
mehko krpo in obriSite do suhega.

6.1.Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov
brez kakrSnega koli vonja. Vendar pa
lahko shranjevanje hrane v neprimernih
predelih in nepravilno Cis¢enje notranjih
povrsin privede do vonjav.

Da bi to preprecili, ocistite notranjost z
vodo s sodo bikarbono na vsakih 15 dni.
e Hranite zivila v zaprtih posodah.

Mikroorganizmi se lahko $irijo iz
nezaprte hrane in povzroc€ijo vonjave.
¢ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki

ima preteCen rok ali je pokvarjena.

6.2. ZasScita
plasticnih povrSin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko
poskodujejo povrsino in jih je treba takoj
o istiti s toplo vodo.

16/22 SL
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Odpravljanje motenij

Preverite ta seznam, preden se obrnete na servisno sluzbo. S tem boste prihranili
Cas in denar. Ta seznam vkljuCuje pogoste pritoZbe, ki niso povezane z nestrokovno
izdelavo ali materiali. Nekatere funkcije, ki so omenjene, morda ne veljajo za vaso
napravo.

Hladilnik ne deluje.

e Napajalni kabel ni v celoti vklju€en v vti¢nico. >>> Priklju€ite ga v celoti, da se

vsede v vti€nico.
e Pregorela je glavna varovalka ali pa varovalka priklju€ena na vti¢nico, ki napaja
napravo. >>> Preverite varovalke.

Kondenzacija na stranski steni predela hladilnika (MULTI CONA, COOL,

NADZOR in FLEXI CONA).

* \rata se prepogosto odpirajo. >>> Pazite, da ne boste odpirali vrat naprave
prepogosto.

e Okolje je prevec vlazno. >>> Ne nameScajte naprave v vlaznih okoljih.

e Zivila, ki vsebujejo tekogine, so shranjena v nezaprtih posodah. >>> Naj bodo
Zivila, ki vsebujejo tekocine, v zaprtih posodah.

e \/rata naprave so ostala odprta. >>> Vrata naprave ne imejte odprta predolgo
Casa.

e Termostat je nastavljen na prenizko temperaturo. >>> Nastavite termostat na
primerno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

e \ primeru nenadnega izpada elektri¢ne energije ali izvleCenega vtika¢a ter nato
ponovnega vklopa, tlak plina v hladilnem sistemu naprave ni uravnotezen,
kar sproZi termi¢no za&¢ito kompresorja. Naprava se bo ponovno zagnala po
priblizno 6 minutah. Ce se naprava ne zaZene ponovno po tem &asu, se obrnite
na servis.

e (QOdtajanje je vkljueno. >>> To je normalno za popolnoma samodejno odtajanje
naprave. Odtajanje se izvaja v rednih ¢asovnih presledkih.
Naprava ni priklju€ena. >>> Prepricajte se, da je napajalni kabel prikljucen.
Nastavitev temperature je napacna. >>> |zberite nastavitev na primerno
temperaturo.

e Napajanja ni. >>> Naprava bo Se naprej normalno delovala, ko se bo vrnilo
napajanje.

Obratovalni hrup hladilnika se povecuje, medtem ko je v uporabi.

e Delovna intenzivnost naprave se lahko razlikuje, odvisno od nihanja
temperature okolice. To je normalno in ne gre za okvaro.
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Odpravljanje motenj

Hladilnik tece prepogosto ali predolgo.

Nova naprava je lahko vecja od prejSnje. Vecje naprave bodo delovale ved
Casa.

Sobna temperatura je lahko visoka. >>> Naprava obi¢ajno deluje ve¢ ¢asa pri
visoki sobni temperaturi.

Naprava je lahko bila pred kratkim priklju¢ena na elektricno omrezje ali pa

se novo zivilo nahaja v notranjosti. >>> Naprava bo zahtevala ve¢ Casa,

da doseze nastavljeno temperaturo, ¢e je bila pred kratkim priklju¢ena na
elektricno omrezje ali pa se nahaja v notranjosti novo Zivilo. To je normalno.
Velike koli¢ine tople hrane so bili morda pred kratkim dane v napravo. >>> Ne
postavljajte tople hrane v napravo.

Vrata so se pogosto odprla ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Topel zrak,

ki se giblje znotraj povzroci, da naprava vec ¢asa deluje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

Vrata zamrzovalne skrinje ali hladilnika so lahko samo priprta. >>> Preverite,
Ce so vrata popolnoma zaprta.

Naprava je nastavljena na prenizko temperaturo. >>> Nastavite temperaturo na
vi§jo stopnjo in poCakajte, da naprava doseze nastavljeno temperaturo.
Podlozka vrat hladilnika ali zamrzovalnika je morda umazana, obrabljena,
pocena ali ni pravilno vstavljena. >>> Odistite jih ali zamenjajte podlozko.
Poskodovana oz. raztrgana podlozka vrat bo povzrocila, da naprava deluje vec
Casa, da ohrani trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

Termostat zamrzovalnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>
Nastavite temperaturo predela zamrzovalnika na visjo stopnjo in $e enkrat
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

Termostat hladilnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>> Nastavite
temperaturo predela hladilnika na vi§jo stopnjo in Se enkrat preverite.

Zivilski izdelki hranjeni v predalih hladilnika so zamrznjeni.
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e Termostat hladilnika je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>> Nastavite
temperaturo predela zamrzovalnika na visjo stopnjo in Se enkrat preverite.

Temperatura hladilnika ali zamrzovalnika je previsoka.

e Termostat hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>> Nastavitev
temperature v predelu hladilnika vpliva na temperaturo predela zamrzovalnika.
Spremenite temperaturo hladilnika ali zamrzovalnika in po€akajte, da ustrezni
predeli dosezejo nastavljeno temperaturno raven.

* \rata so se pogosto odpirala ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

e Vrata so lahko samo priprta. >>> Popolnoma zaprite vrata.

Naprava je lahko bila pred kratkim prikljuCena na elektricno omrezZje ali pa se
novo zivilo nahaja v notranjosti. >>> To je normalno. Naprava bo zahtevala ve¢
Casa, da doseZe nastavljeno temperaturo, Ce je bila pred kratkim priklju¢ena na
elektricno omrezje ali pa se nahaja v notranjosti novo Zivilo.

e Velike koli€ine tople hrane so bili morda pred kratkim dane v napravo. >>> Ne
postavljajte tople hrane v napravo.

Tresenje ali hrup.

 Tla niso ravna ali gladka. >>> Ce se naprava trese, ko jo po&asi premikate,
prilagodite nogice za uravnoteZenje naprave. Prav tako poskrbite, da so tla
dovolj trdna, da nosijo napravo.

e Vsi predmeti, ki so dani na napravo lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete, ki so postavljeni na napravo.

Naprava proizvaja hrup pretoka tekocine, prsenja ipd.

* Principi delovanja naprave vklju€ujejo tokove teko€in in plinov. >>> To je
normalno in ne gre za okvaro.

SliSi se zvok podoben vetric¢u, ki prihaja iz naprave.

e Naprava uporablja ventilator za postopek hlajenja. To je normalno in ne gre za
okvaro.

Nabira se kondenzacija na notranjih stenah naprave.

e VrocCe ali vlazno vreme bo povecalo nabiranje ledu in kondenzacije. To je
normalno in ne gre za okvaro.

e Vrata so se pogosto odprla ali bila odprta daljSe obdobje. >>> Ne odpirajte vrat
prepogosto; e so odprta, zaprite vrata.

e Vrata so lahko samo priprta. >>> Popolnoma zaprite vrata.

Nabira se kondenzacija na zunanjih stenah naprave ali med vrati.
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Odpravljanje motenj

Prostor je lahko vlaZen, kar je povsem normalno v vlaznem vremenu. >>>
Kondenzacija se bo umaknila, ko se vlaznost zmanj3a.

Notranjost ima neprijetne vonjave.

Naprava se ne Cisti redno. >>> Redno Cistite notranjost z uporabo gobice, tople
vode in vode s sodo.

Nekatere posodice in embalazni materiali lahko povzroc€ijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite posodice in embalazne materiale brez neprijetnega vonja.

Zivila so se hranila v nezaprtih posodah. >>> Hranite Zivila v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi se lahko Sirijo iz nezaprte hrane in povzroc€ijo vonjave.
Odstranite vsa pretekla ali pokvarjena Zivila iz naprave.

Vrata se ne zapirajo.

Embalaza Zivil lahko ovira vrata. >>> Premaknite vse predmete, ki ovirajo
vrata.

Naprava ne stoji v popolnem pokon&nem polozaju glede na tla. >>> Prilagodite
nogice za uravnoteZenje naprave.

Tla niso ravna ali gladka. >>> Poskrbite, da so tla v ravnini in dovolj trdna, da
nosijo napravo.

Posoda za zelenjavo se je zataknila.

Zivilski izdelki so lahko v stiku z zgornjim delom predala. >>> Premestite kose
hrane v predalu.

f OPOZORILO: Ce tezave ne odpravite po sledenju navodilom v tem

poglavju, se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servis. Ne poskusajte
sami popraviti naprave.
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Enne seadme kasutamist lugege antud kasutusjuhendit!

Lugupeetud klient!

Soovime, et saaksite parima vdimaliku kasutuskogemuse meie seadmega, mis
on hoolikalt ja rangeid kvaliteedindudeid jargides valmistatud kasutades moodsaid
tehnoloogiad.

Soovitame teil enne kasutamist lugeda Iabi kogu kasutusjuhend. Juhul, kui annate
seadme edasi, arge unustage anda seadmega kaasa kasutusjuhendit.

See juhend aitab teil toodet kiiresti ja ohutult kasutada.
* Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege hoolikalt kasutujuhendit.

» Jargige alati kehtivaid ohutusnéudeid.
» Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks lihtsalt leitavana.
* Lugege ka koiki teisi seadmega kaasasolevaid dokumente.

Pidage meeles, et antud juhend voib kehtida mitmele erinevale mudelile. Juhendis
on kéikmudelite erinevused selgelt valja toodud.

Oluline teave ja kasulikud
nduanded

/'\ Oht elule ja varale.
/lt\ Elektrildogi oht.

Vastavalt rahvusvahelistele
keskkonnakaitse digusaktidele
on Toote pakend valmistatud
taaskasutatavatest
materjalidest.
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n Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

Selles peatukis on toodud ara vajalikud ohutusjuhised,
et valtida vigastusi ja materiaalseid kahjustusi. Nende
juiste eiramine muudab mistahes garantiid kehtetuks.
1.1. Uldine ohutus
- Seade eiole ette nahtud kasutamiseks isikutele

(ka lapsed) kellel on fitsilised, sensoorsed voi
mentaalsed hdired ning puuduvad piisavad oskused
ja teadmised seadme kasutamiseks. Sellised isikud
vOivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest
vastutava isiku juhendamise ja jarelevalve all. Lastel
ei tohi lubada seadmega mdngida.

- Rikke korral tdmmake seade vooluvdrgust vdlja.

. Peale vooluvdrgust eemaldamist oodake vahemalt
5 minutit, enne seadme uuesti vooluvorku
uhendamist. TOmmake seade valja,kui see pole
kasutuses. Arge puudutage pistikut margade
katega! Vooluvdrgust eemaldamiseks arge tommake
juhtmest vaid hoidke alati pistikust.

 Enne pisitiku Ghendamist vooluvdrku pihkige seda
kuiva lapiga.

. Arge pange kiilmikut vooluvdrku, kui pistik logiseb.

- TOmmake seade paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja parandamise ajaks vooluvorgust
vdlja.

- Kuitoodet teatud aja jooksul ei kasutata, tdmmake
see vooluvorgust vdlja ja eemaldage koqgu toit.

. Arge kasutage kiilmiku puhastamiseks ja jaa
sulatamiseks auru ja arupuhastusseadmeid. Aur
vOib sattuda kokkupuutesse elektriliste aladega ja
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised
pdhjustada luhise voi elektril6ogi.

. Arge peske toodet valades pihustades v8i valades
sellele vett. Elektriloogi oht.

« Rikke korral ei tohi seadet kasutada, kuna see vdib
pohjustada elektrilo6gi. Enne mistahes toiminguid
vOtkew Ghendust volitatud teeninduseqa.

- Pange seade maandusega kontakti. Maandus peab
olema tehtud spetsialisti poolt.

- Kuitootel on LED tltpi valgustus, poorduge selle
vahetamiseks voi mistahes rikete korral spetsialisti
poole.

. Arge katsuge jads toitu margade kdtegal See v8ib
teie kate kulge kinni jaadal

. Arge pange stigavkiilmikusse pudeleid v8i purke
vedelikega. Need vdivad I6hkedal!

« Pange vedelikud pdrast korgi korralikku sulgemist
pustisesse asendisse.

. Arge pihustage seadme Idheduses tuleohtlikke
aineid, kuna need vdivad pdletada vdi plahvatada.

. Arge hoidke kiilmkapis siittivaid ja siittivaidgaase
sisaldavaid aineid (spreid jne.).

. Arge pange seadme peale vedelikuga tdidetud
anumaid. Vee tilgutamine elektrilistele osadele
vOib pdhjustada elektriloogi voi tulekahju.

« Elektrilist ohtu kujutab seadme jatmine
vihma, lume, pdikese voi tuule katte. Kui
paigutate seadme umber, drge tdmmake kappi
uksekdepidemest. Kaepide vdib dra tulla.

- Hoolitsege, et seadme sees olevate liikuvate osade

Kilmik / Kasutusjuhend



Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

. Arge astuge v8i n8jatuge seadme uksele, sahtlitele
ja muudele taolistele osadele. See vdib pdhjustada
ktlmiku Gmber minemise ja kahjustada seadme osi.

- Pidage silmas, et voolujuhe ei jadks millegi alla.

1.1.1 HC hoiatus

Kui tootel on jahutussusteem, mis kasutab R600a
gaasi, olge tahelepanelik, et jahutussisteem ja selle
torud ei saaks toote kasutamise voi liigutamise kaigus
kahjustada. Gaas on plahvatusohtlik. Kui jahutussusteem
on kahjustatud, hoidke seade eemal lahtisest tules ning
ventileerige ruum koheselt.

Silt, mis asub sisemisel vasakul kuljel naitab
G] millist gaasi selles seadmes kasutatakse.

1.1.2 Veedosaatoriga mudelite korral

» Kulma vee sisselaske surve voib maksimaalselt olla 90
naela ruuttollile (6,2 baari). Kui veesurve uletab 80 naela
ruuttollile (5,5 baari), siis kasutage vooluvérgususteemis
rohuregulaatorit. Kui te ei tea, kuidas veesurvet
kontrollida, siis pidage ndu professionaalse torumehega.

 Kui seadmete installeerimisel on vee hudraulilise 1060gi

oht, siis kasutage alati seda valtivat varustust. Kui te ei
ole kindel, kas installeerimisel on vee hudraulilise 166gi
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

oht, siis konsulteerige professionaalse torumehega.

Arge paigaldage soojaveesisendile. Votke tarvitusele
ettevaatusabindud, et ei tekiks voolikute kilmumise
ohtu. Veetemperatuuri operatsioonivahemik peab olema
0,6°C (33°F) kuni 38°C (100°F).

1.2. Kasutamine

Toode on m&eldud koduaskutuseks. See ei ole
moeldud kasutamiseks drilistel eesmarkidel.
Toodet tohib kasutada ainult toiduainete ja jookide
sdilitamiseks.

Arge hoidke kiilmikus sensitiivseid tooteid, mis
vajavad kontrollitud temperatuuri (vaktsiinid,
soojustundlikke ravimeid, meditsiinitarbeid jne.).
Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on tingitud
sedame valest kasutamisest vdi kditlemisest.
Toote prognoositav eluiga on 10 aastat. Selle
perioodi jooksulon saadaval varuosad, mis on
vajalikud seadme funktsioneerimiseks.

.3. Laste ohutus

Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaamatus
kohas.

Arge lubage lastel seadmega mangida.

Kui seadme uksel on lukk, hoidke selle voti lastele
kattesaamatus kohas.
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Ohutus- ja keskkonnaalased juhised

1.4. Vastavus WEEE direktiiviga

ja jaatmete korvaldamine

Antud toode vastab EL WEEE direktiivile (2012/19/EL(. Toode kannab

klassifikatsioonisimbolit Elektrooniliste ja elektriliste seadmete jadtmete kohta (WEEE).
Toode on valmistatud kvaliteetsetest osades ja materjalidest, mida saab
taaskasutada ja on sobivad Umbertddtlemiseks. Seadet ei tohi selle kasutuse
I6ppedes utiliseerida koos tavaliste majapidamise jaatmetega. Viige see
elektrooniliste ja elektriliste seadmete kogumiskohta. Kogumispunktide kohta
saate lisateavet oma kohalikust omavalitsusest.

B | 5 vastavus RoHS direktiiviga
* Antud toode vastab EL WEEE direktiivile (2011/65/EL(. Toode ei sisalda direktiivis
margitud kahjulikke ja keelatud materjale.

1.6. Pakkeinfo

» Toote pakkematerjalid on valmistatud taaskasutatavatest materjalidest vastavalt
rahvusvahelistele keskkonnaalastele digusaktidele. Arge utiliseerige pakkematerjale
koos olme- ja muu prugiga. Viige need kohaliku omavalitsuse poolt ettendhtud
pakkematerjalide kogumispunkti.
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*Valikuline: Kasutujuhendi joonised on illustrativsed ja ei pruugi
tapseltteie tootega Uhtida. Kui teie seadmel puuduvad nimetatud osad, kaib
informatsioon teiste mudelite kohta.
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HPaigaIdamine

A Palun jatke meelde, et tootja

vabaneb vastutusest, kui selles
kasutusjuhendis antud teavet arvesse
ei voeta.

3.1. Mida pidada meeles
kiilmiku hilisemal
transportimisel

1. Kilmik tuleb enne igasugust liigutamist
tihjendada ja puhastada.

2. Riiulid, lisaseadmed, kddgiviljasahtel
jms tuleb teibi abil enne uuesti
pakendamist raputuste kaitseks kindlalt
kinnitada.

3. Pakend tuleb siduda paksu teibi ja
tugevate kaite abil ning tuleb jargida
pakendile trikitud transpordireegleid.

Palun arge unustage...

Iga Umbertdodeldud ese on hadavajalik
abiloodusele jameieloodusressurssidele.
Kui soovite panustada pakkematerjalide

Umbertootlemisse, saate lisateavet

keskkonnakaitseasutustest voi kohalike

vdimuorganite kaest.

3.2. Enne kiuilmiku kasutamist
Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist:

1. Kas kilmiku sisemus on kuiv ja kas dhk
saab selle tagaosas vabalt likuda?

2. Puhastage kulmiku sisemus, nagu
soovitatud peatiikis "Hooldus ja
puhastamine".

3. Unhendage kilmik seinakontakti.
Kui kiilmiku uks on avatud, laheb
jahutuskambri tuli pdlema.

4. Kompressori kaivitumisega kaasneb
mura. Jahutussisteemis olev vedelik
ja gaasid voivad samuti mura tekitada,

seda isegi juhul kui kompressor ei to6ta
— see on taiesti normaalne.

5. Kulmiku esiservad vdivad tunduda
soojad. See on taiesti normaalne
nahtus. Need alad peavad olema
soojad, et valtida kondensaadi teket.

6. Sisestage 2 plastikust kiilu tagumise
Ohuava peale, nagu naidatud alloleval
joonisel. Plastikust kiilud tagavad dhu
likumiseks vajaliku vahemaa kilmiku ja
seina vahel.

3.3. Elektrilihendus

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse.
NB!

+ Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.

» Toitejuhe peab olema parast paigaldust
kergesti ligipaasetav.
Ettenahtud pinge peab vastama teie
vooluvdrgu pingele.

+ Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ja harupistikuid.

A Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta

valja vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Paigaldamine

A Toodet ei tohi enne selle

parandamist kasutada! Elektril6ogi oht!

3.4. Pakendi utiliseerimine
Pakkematerjalid vodivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas vdi utiliseerige
need, sorteerides need vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele. Arge visake neid
ara koos majapidamisjaatmetega.

Teie kiulmiku pakend on toodetud
Umbertdddeldavatest materjalidest.

3.5. Vana kulmiku
utiliseerimine
Utiliseerige oma vana seade keskkonda
kahjustamata.
» Kulmiku utiliseerimise osas voite nbu
pidada volitatud edasimuijaga v6i oma
haldusuiksuse jaatmekaitluskeskusega.

Enne kilmiku utiliseerimist Ghendage
lahti elektripistik ja kui uksel on lukke,
muutke need kasutuskdlbmatuks, et
kaitsta lapsi ohtude eest.

3.6. Asukoha valik
ja paigaldamine

A Kui kilmik ei mahu labi ukse

ruumi, kuhu soovite seda paigaldada,

pddrduge volitatud teenindusse. Tehnik

saab kilmiku uksed eemaldada, nii et

see mahub kdlili Iabi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda on
kerge kasutada.

2. Hoidke kilmikut eemal soojusallikatest,
niisketest kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

. Kulmiku tdhusa t66 tagamiseks

peab selle Umbruses toimuma piisav
Ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kdlmiku seinaorva, peab see jadma
laest ja seintest vahemalt 5 cm
kaugusele. Kui pérand on kaetud
vaibaga, tuleb toode tbsta pdrandast
2,5 cm kérgusele.

. Porutuste valtimiseks asetage kilmik

Uhetasasele pdrandapinnale.

10/20 ET
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n Ettevalmistus

» Teie kulmik tuleks paigaldada
vahemalt 30 cm kaugusele
kuumusallikatest nagu pliidirauad,
ahjud, keskkittestisteem ja pliidid,
ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuiti ei tohiks see
asuda otsese paikesevalguse kaes.

» Kulmiku paigaldamiseks kasutatava
ruumi temperatuur peaks olema
vahemalt -15°C. Jahedamates
tingimustes kulmiku kasutamine ei ole
téhususe vahenemise tottu soovitatav.

» Palun veenduge, et kilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

»  Kui kaks kilmikut paigaldatakse
kdrvuti, peaks nende vahele jadma
vahemalt 2 cm ruumi.

» Kui kasutate kulmikut esimest korda,
jargige palun esimese kuue tunni
jooksul jargnevaid juhiseid.

» Ust ei tohiks sagedasti avada.

» See peab td6tama tuhjalt, ilma et toitu
sees oleks.

+ Arge tihendage kiilmikut vooluvrgust
lahti. Kui tekib teist séltumatu
voolukatkestus, vaadake palun
hoiatusi “Soovituslikud lahendused
probleemidele” peatukis.

+ Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kdlmikut ligutada voi kolida.

Méonedel mudelitel lUlitub juhtpaneel
automaatselt 5 minutit peale ukse
sulgemist valja. See aktiveerub uuesti,
kui uks avada voi vajutada mistahes
nuppu.

Seadme ukse avamise ja sulgemisega
kaasnevate temperatuurikdikumiste
normaalse kaasnahuna tekib ukse- ja
siseriiulitele ning klaasist mahutitele
kondensaat.
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1. Sisse-/viljaliilitusnaidik.

See ikoon (D) iimub kiilmutuskambri
valjalllitamisel. Koéik teised ikoonid
[Ulituvad valja.

2. Okonoomse reziimi naidik.

See ikoon (BCO) lulitub sisse
kilmutuskambri temperatuuri
seadmisel vaartusele -18°C, mis on

kdige Okonoomsem valik. Kiirjahutus-
voi  kiirkilmutusfunktsiooni  valimisel
okonoomse reziimi naidik kustub.

3. Kiilmutuskamber - reguleeritud
temperatuuri nait

Naitab  kulmutuskambri
temperatuuri.

reguleeritud

4. Voolukatkestuse/kérge
temperatuuri/veahoiatuse naidik.

See tuli (1) stttib voolukatkestuse, korge
temperatuuri ja veahoiatuste korral.
PUsiva voolukatkestuse korral vilgub
digitaalsel  ekraanil  kUlmutuskambri
korgeim temperatuur.

5. Eco Extra naidik.
See ikoon (7¥) siittib selle funktsiooni
sisselulitamisel.

6. Klahviluku naidik.
See ikoon (&) sittib klahvilukureziimi
sisselulitamisel.

7. Klahvilukureziim.

Hoidke klahviluku (&) nuppu 3
sekundit all. Sdttib  klahvilukuikoon
ning klahvilukureziim lulitub sisse. Kui
klahvilukureziim on sisse lllitatud, siis
nupud ei to6ta. Hoidke klahviluku nuppu
uuesti 3 sekundit all. KlahvilukurezZiim ja
-ikoon lulituvad valja.

8. Alarmi valjaliilitamise hoiatus.

Voolukatkestuse voi kdrge temperatuuri
alarmi korral kontrollige  esmalt
kllmutuskambris  olevat toitu ning
vajutage hoiatuse eemaldamiseks alarmi
valjalilitamise nuppu (Zf).

(i

*Valikuline: Numbrid selles juhendis on informatiivsed ja ei pruugi tapselt
sobida teie seadmega. Kui teie seadmel puuduvad nimetatud osad, kaib
informatsioon teiste mudelite kohta.

12/20 ET

Kulmik / Kasutusjuhend




Toote kasutamine

9. Eco Extra funktsioon.

Eco Extra funktsiooni aktiveerimiseks
hoidke 3 sekundit all Eco Extra nuppu
@¥) (naiteks puhkusele  minnes).
Selle funktsiooni aktiveerimisel lllitub
kllmutuskamber umbes 6 tunni parast
kbdige o6konoomsemale rezZiimile, mille

kinnituseks suttib 6konoomse reziimi
naidik.

10. Kiilmutuskambri
reguleerimisfunktsioon.

See funktsioon (°C) voimaldab
reguleerida kulmutuskambri
temperatuuri. Selle nupu vajutamisel

[Ulitub kdlmutuskambri temperatuur -18,
-19, -20, -21, -22, -23 voi -24 kraadile.

11. Kiirkiilmutusfunktsioon.
KiirkGImutusfunktsiooni tédtamise
ajaks lulitub sisse kiirkiimutuse naidik
(3%). Funktsiooni valjalllitamiseks
vajutage  uuesti  kiirkiimutusnuppu.
Kiirkilmutuse naidik kustub ja seade
[Ulitub tavareZiimile.

Kiirkilmutuse funktsioon [Ulitub
automaatselt vélja 3-4 tunni parast,
kui te seda ise kasitsi valja ei lllita.
Kui soovite kilmutada suure koguse
varskeid toiduaineid, vajutage
kiirkllmutusnuppu enne  toiduainete
asetamist kilmutuskambrisse.

12. Sisse-/viljaliilitusfunktsioon.

Kui hoiate nuppu 3 sekundit all, saate
selle funktsiooni ((D,) abil kilmiku valja
lUlitada. KlImiku sisselulitamiseks hoidke
sisse-/valjalllitusnuppu uuesti 3 sekundit

all.

13. Energiasaastunaidik.

Kui toote uksed on pikka aega
kinni, aktiveeritakse automaatselt
energiasaastufunktsioon ning

suttib energiasaastutahis. ()
Energiasaastufunktsiooni aktiveerimisel
kustuvad ekraanil kdik tahised, valja
arvatud energiasaastutahis. Kui vajutada
energiasaastufunktsiooni tootamise
ajal ménda nuppu voi avada uks, lUlitub
energiasaastufunktsioon valja ja taastub
tahiste tavaline olek.

Energiasaastufunktsioon aktiveeritakse
kattetoimetamisel ning seda ei saa valja
|Ulitada.

14. Kiirkiilmutuse naidik.
See ikoon (%) sittib
kiirkilmutusfunktsiooni sisselilitamisel.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Toote kasutamine

5.1. Varske toidu
kiilmutamine

» Toidu kvaliteedi sailitamiseks,
tuleb stgavkilmikusse asetatud
toit voimalikult kiiresti kilmutada,
selleks voite kasutada kiirklimutuse
funktsiooni.

» Toiduainete kllmutamine pikendab
nende sailivsuaega suigavkulmiku
sektsioonis.

» Pakendage toiduained dhukindlasse
pakendisse ja sulgege korralikult.

* Veenduge, et kdik toiduained oleks
enne stigavkulma paigutamist
korralikult pakendatud. Tavalise
pakkepaberi asemel kasutage
sligavkulmiku ndusid, fooliumit,
niiskuskindlat paberit, plastikaatkotte
vOi muid sarnaseid pakkevahendeid.

* Enne kilmutamist kirjutage kdikidele
pakenditele kuupaev. See aitab teil
stigavkulmiku avamisel tuvastada
toiduainete sailivusaegasid. Hoidke
varasema kuupaeva toiduained
eespool, et tagada nende varasem
kasutamine.

» Peale sulatamist tuleb kilmutatud
toiduained koheseltéra tarvitada ja neid
ei tohi uuesti kilmutada.

« Arge vétke korraga vélja suuri
toiduainete koguseid.

14/20 ET
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Toote kasutamine

Siigavkiilma Jahutu-
sektsiooni ssektsiooni Kirjeldused
seaded seaded
-18°C 4°C Tegemist on vaikimisi, soovitusliku seadega.
-20,-22 VoI 4°C Sellised seaded on soovitatavad keskkonda, mille
-24°C temperatuur on 30 kraadi.
Kiirkil- Kasutage seda toiduainete kiireks kilmutamseks,
. 4°C kui toiming on teostatud laheb seade eelmisele
mutamine ) .
seadistusele tagasi.
Kasutage seda seadet, kui teile tundub et
-18°C VOi 20 jahutussekstioon pole tulenevalt Umbritsevast
kilmem temperatuurist vdi ukse sagedasest avamisest
tingituna, piisavalt kilm

5.2. Soovitusi kiilmutatud

toidu sdilitamiseks
Sekstioon temperatuur peab olema

vahemalt -18°C kraadi.

1. Pange toiduained stigavkilma
voimalikult kiiresti, et valtida nende
sulamist.

2. Enne kulmutamist kontrollige
pakendil toodud sailivustadhtaega, et
mitte sailivuse Uletanud toite kiimutada.

3. Veenduge,et toiduainete pakendid
ei oleks kahjustatud.

5.3. Siigavkiilmiku detailid
Vastavalt IEC 62552 standarditele,
peab sugavkilmiku vdimsusest piisama
4,5 kg toiduainete kilmutamiseks -18°C
juures vbi madalamal 24 tunni jooksul
iga 100 liitri stgavkulmiku sektsiooni
mahu kohta. Toiduaineid saab sailitada
ainult teatud aja temperatuuril -18°C véi
madalamal. Saate hoida toiduaineid kuid
varskena (stgavkulmikus voi madalamal
temperatuuril, kui 18°C).
Kllmutatavad toiduaineid, et tohi
stugavkilmikus puutuda kokku juba
kilmutatud toitudega, et valtida nende

osalist sulamist.

Kllmutatult sailitusja pikendamiseks,
keetke juurviljad ara ja ndrutage valja
vesi. Asetage toidud ohukindlatesse
pakenditesse ja asetage kullmikusse.
Banaanid, tomatid, salat, keedetud
munad, Kkartulid ja muud sarnased
toiduained ei sobi kiilmutamiseks. Selliste
toiduainete  kilmutamine  vahendab
nende toitainete vaartust ja kvaliteeti aga
voib pdhjustada ka nende riknemist, mis
onb tervisele ohtlik.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Toote kasutamine

5.4. Toidu paigutamine

Erinevate kiilmutatud
Siigavkil- toiduaine_te kaasa
. . arvatud liha, kala,
miku riiulid e - .
jaatise, juurviljade jne.
paigutamiseks.
Pottides, kaetud
Jahutuskapi | taldrikutel ja anumates
riiulid olevad toiduained, munad
(kaetud karbis)
Jahutuskapi | Vaikesed voi pakendatud
ukse riiulid toiduained voi joogid
Juurviljakorv | Puu- ja juurviljad
Delikatessid
Varske toidu | (hommikus6dgid,
sektsioon lihatooted mis on Iihikese
sailivusajaga
5.5. Avatud ukse
madrguanne
(Valikuline)

Kui seadme uks jaab lahti kauemaks, kui
1 minutiks kostub helisignaal. Helisignaal
katkeb, kui uks kinni pannakse voi kui
ekraanil (olemasolu korral) vajutatakse
mistahes nuppu.

5.6. Sisevalgus
Sisevalgustuseks kasutatakse LED
tttpi lampe. Mistahes probleemide korral
lambiga, pddrduge volitatud teeninduse
poole.
Lamp(bid) mida selles seadmes
kasutatakse, ei sobi majapidamisruumide

valgustamiseks. Selle valgusti
eesmargiks on abistada kasutajat
toiduainete  paigutamisel  kilmikuse/

stugavkulma mugaval ja ohutul viisil.
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ﬂ Hooldus ja puhastamine

Toote regulaarne hooldamine pikendab
selle to6oiga.

HOIATUS: Enne kilmiku
puhastamist tdmmake see

vooluvérgust valja.

+ Arge kasutage teravaid véi abrasiivseid
tOoriistu, seepi, majapidamise
puhastusvahendeid, pesuaineid, gaasi,
bensiini, poleerimisaineid ja muid
sarnaseid puhastusvahendeid.

» Sulatage teelusika tais soola vees.
Niisutage lapp vees ja vaanake
kuivaks. Puhkige seadet selle lapiga ja
kuivatage korralikult.

» Hoidke vesi eemal lampidest ja
muudest elektrilistest osadest.

» Ukse puhastamiseks kasutage niisket
lappi. Eemaldage sisemusest kdik
esemed, et puhastada riiulid ja riiulite
kandurid. Eemaldamiseks tostke
ukse riiuleid Ules poole. Puhastage ja
kuivatage riiulid ja pange need tagasi
Ulevalt alla libistades.

+ Arge kasutage kloorivett voi
puhastusaineid sisepindade ja
kroomitud detailide puhastamiseks.
Kloor tekitab sellistel pindadel roostet.

+ Arge kasutage teravad ja
abrasiivsed tOoriistu ega seepi,
koduseid puhastusvahendeid,
pesemisvahendeid, bensiini,
benseeni, vaha jne, muidu tulevad
plastosadel olevad tahised maha ning
toimub deformeerumine. Kasutage
puhastamiseks sooja vett ja pehmet
lappi ning kuivatage.

6.1.Halva I6hna vdltimine
Toote valmistamisel ei kasutatud Uhtegi

I6hnaeritavat materjali. Kui toiduaineid

hoitakse selleks mitte ettendhtud kohas

ka sisepindasid ei puhastata korrektselt
vOib see pdhjustadahalva I16hna teket.
Selle valtimiseks tuleb kapi sisemust iga

15 paeva tagant karboniseeritud veega

puhastada.

* Hoidke toiduaineid ainult kinnistes
anumates. Sulgemata toiduainetest
voivad lenduda mikroorganismid ja
pohjustada halba I6hna.

+ Arge hoidke kiilmikus séilitus tahtaja
Uletanud ja riknenud toitusid.

6.2. Plastikpindade
kaitsmine

Plastikpindadele tilkunud 6li vdib pindu
kahjustada ning see tuleb koheselt sooja
veega eemaldada.

Kulmik / Kasutusjuhend
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Torkeotsing

Enne teenindusse helistamist lugege toodud nimekirja. Sellega voite sdasta oma
aega ja raha. Antud nimekirjas on toodud sagedast esinevad kaebused, mis ei ole
seotud térgetega seadme t60s voi materjalides. Mdned siintoodud funktsioonid ei
pruugi kehtida teie seadme kohta.

Kiilmik ei toota.

» Pistik ei ole taiesti pessa sisestatud. >>> Sisestage pistik taielikult seinakontakti.

» Kaitse, mis on Uhendatud toote voolulihenduse pistikusse voi peakaitse on

labipblenud. >>> Kontrollige kaitsmeid.

Kondensaat jahutuskapi kiilgseintel (MULTITSOON, JAHUTUS, KONTROLL
ja FLEXITSOON).

» Ust on avatud liiga sageli >>> Hoolitsege, et seadme ust ei avataks liiga sageli.
+ Keskkond on liiga niiske. >>> Arge paigaldage seadet liga niiskesse keskkonda.

* Vedelaid toiduaineid hoitakse sulgemata anumates. >>> Hoidke vedelaid
toiduaineid ainult kinnistes anumates.

+ Seadme uks on lahti jaetud. >>> Arge hoidke seadme ust pikka aega lahti.

» Termostaat on seadistatud liga madalale temperatuurile. >>> Seadistage
termostaat sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toota.

* Ootamatu voolukatkestuse korral voi kui pistik on vooluvdrgust valja tdmmatud
ja tagasi pandud, ei ole gaasirdhk toote jahutussusteemis tasakaalustatud, mis
kaivitab kompressori termokaitsme. Seade taaskaivitub umbes 6 minuti parast. Kui
seade ei taaskaivitu nimetatud aja jooksul, vétke Uhendust teenindusega.

» Sulatamine on aktiveeritud. >>> See on taisautomaatse sulatusprotsessi korral
normaalne. Sulatamist teostatakse perioodiliselt.

» Seade ei ole vooluvérgus. >>> Veenduge, et voolujuhe on vooluvérguga
Uhendatud.

» Temperatuuri seade ei ole korrektne. >>> Valige sobib temperatuuri seadistus.

* Vool on véljas. >>> Toode jatkab normaalset toimimist, kui vool on taastunud.
Kiilmiku to6miira suureneb kasutamise ajal.
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Torkeotsing

» Seadme td60sooritus vdib soltuvalt Umbritseva keskkonna temperatuurimuutustest
erineda. See on normaalne ja tegemist ei ole rikkega.

Kiilmik téotab liiga sageli voi liiga kaua.

» Uus seade vdib olla suurem, kui eelmine. Suuremad seadmed té6tavad kauem.

» Toa temperatuur voib olla liiga kérge. >>> Tavaliselt td6tab toode kdrgema
temperatuuriga ruumis pikemat aega.

» Toode on vdib olla hiljuti vooluvérku ltlitatud véi on kilmikusse pandud varsket toitu.
>>> Tootel vétab kauem aega seatud temperatuuri saavutamine, kui see on alles
sisse lulitatud voi on kappi pandud uusi toiduaineid.. See onnormaalne.

+  Suured kogused kuuma toitu on pandud hiljuti kappi. >>> Arge pange kuuma toitu
kappi.

» Uksi on sageli avatud v&i on ust kaua lahti hoitud. >>> Sooja 6hu sattumine kappi,
pdhjustab selle pikemaajalise téotamise. Arge avage kapi uksi liiga sageli.

»  Kulmiku vdi stigavkulmiku uks véib olla praokil. >>> Kontrollige, et uksed oleks
taielikult suletud.

» Toode on seatud ehk liga madalale temperatuurile. >>> Seadke temperatuur
kdrgemaks ja oodake kuni toode saavutab seadistatud temperatuuri.

» Jahutuskapi vdi stigavkilma uksetihend véib olla must, kulunud, katki voi valesti
paigaldatud. >>> Puhastage voi asendage tihend. Kahjustatud/kulunud uksetihend
pdhjustab seadistatud temperatuuri séilitamiseks seadme pikemaajalise td6tamise.

Siigavkiilma temperatuur on vaga madal, kuid jahutuskapi temperatuur on

normaalne.

» Slgavkilma temperatuur on seadistatud vadga madalale tasemele. >>> Seadistage
stigavkulmiku temperatuuri ndit kdrgemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Jahutuskapi temperatuur on viaga madal, kuid siigavkiilma temperatuur on

normaalne.

» Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vadga madalale tasemele. >>> Seadistage
stigavkulmiku temperatuuri nait kbrgemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Toiduaineid, mida séilitatakse jahutuskapis, on killmunud.

» Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vadga madalale tasemele. >>> Seadistage
stigavkulmiku temperatuuri nait kbrgemale tasemele ja kontrollige uuesti.

Temperatuur jahutuskapis voi siigavkiilmas on liiga korge.
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Torkeotsing

» Jahutuskapi temperatuur on seadistatud vaga korgele tasemele. >>> Jahutuskapi
temperatuuri seadistus méjutab ka stigavkilma temperatuuri. Muutke jahutuskapi
voi stigavkilmiku temperatuuri ja ocodake kuni vastava sektsiooni temperatuur jduab
adekvaatsele tasemele.

+  Uksi on sageli avatud vdi on ust kaua lahti hoitud. Arge avage kapi uksi liga sageli.

» Uks vdib olla praokil. >>> Sulgege uks taielikult.

* Toode on voib olla hiljuti vooluvdrku lllitatud voi on kilmikusse pandud varsket
toitu. >>> See on normaalne. Tootel vétab kauem aega seatud temperatuuri
saavutamine, kui see on alles sisse lUlitatud vai on kappi pandud uusi toiduaineid.

+  Suured kogused kuuma toitu on pandud hiljuti kappi. >>> Arge pange kuuma toitu
kappi.

Viérisev haal.

» Aluspind ei ole loodis vai ei ole see kindel. >>> Kui toode aeglasel ligutamisel
variseb, reguleerige jalgu, et saada toode tasakaalu. Veenduge, et aluspind on
piisavalt tugeyv, et toodet kanda.

» Kok seadmele asetatud esemed vdivad tekitada mira. >>> Eemaldage koik
seadmele aetatud esemed.

Seade tekitab vedelike voolamise, mulisemise helisid.

» Seadme normaalse toimimise kaigus toimub vee ja gaaside likumine. >>> See on
normaalne ja tegemist ei ole rikkega.

Seadmest tuleb tuule puhumise heli.

» Jahutuseks kasutab seade ventilaatorit. See on normaalne ja tegemist ei ole
rikkega.

Seadme siseseintel on kondensaat.

*  Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondenseerumist. See on normaalne ja
tegemist ei ole rikkega.

+ Uksi on sageli avatud v&i on ust kaua lahti hoitud. >>> Arge avage uksi liga sageli,
kui uks on avatud, siis sulgege see.

» Uks vdib olla praokil. >>> Sulgege uks taielikult.

Toote sisemuses voi uste vahel on kondensaat.

+  Umbritsev keskkond v&ib olla niiske, niiskes kliimas on selline asi tisna tavapérane.
>>> Kondensaat kaob, kui niiskus vaheneb.

Sisemus I6hnab halvasti.
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» Seadet ei ole regulaarselt puhastatud. >>> Puhastage sisemust regulaarselt kdsna,
sooja vee ja karboniseeritud veega.

» Mdned anumad ja pakkematerjalid vbivad tekitada Idhna. >>> Kasutage hoidikuid ja
pakkematerjale, mis on I6hnavabad.

» Toiduaineid on hoitud sulgemata anumates. >>> Hoidke toiduaineid ainult kinnistes
anumates. Sulgemata toiduainetest voivad lenduda mikroorganismid ja pohjustada
halba I16hna.

» Eemaldage koik tahtaja tletanud véi riknenud tooted.

Uks ei sulgu.

» Toidupakid vdivad takistada ust sulgumast. >>> Paigutage ust takistavad esemed
ringi.

» Seade ei seisa aluspinnal taiesti pustises asendis. >>> Reguleerige
tasakaalustamiseks seadme jalgu.

» Aluspind ei ole loodis voi ei ole see kindel. >>> Veenduge, et aluspind on piisavalt
tugev, et toodet kanda.

Juurviljade korv on kinni jaanud.

+ Toiduainet vdivad olla kontaktis sahtli Glemise osaga. >>> Sattige korvis olevad
toiduained ringi.

toodud juhiste lugemist, vétke Uhendust oma edasimuuja véi volitatud

2 HOIATUS: Kui probleem jaab plsima ka peale selles peatlkis
teenindusega. Arge piilidke toodet parandada.
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